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English

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and its accessories and save it
for future reference. The accessories supplied may vary for different products.

Danger

Never vacuum up water or any other liquid. Never vacuum up
flammable substances and do not vacuum up ashes until they are
cold.

Never immerse the appliance or the adapter in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

Warning

Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

Always check the appliance before you use it. Do not use the
appliance or the adapter if it is damaged. Always replace a
damaged part with one of the original type.

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.
This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the hazards
involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of children aged less than 8
years.

Children shall not play with the appliance.

The plug must be removed from the socket-outlet before
cleaning or maintaining the appliance.

Unplug the adapter if you are not going to use the appliance for
some time.

Do not let the motorized brush move over the mains cords of
other appliances or other cables as this may cause a hazard.
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Keep loose clothing, hair and body parts away from the motorized
brushes.

Do not cover or block the ventilation openings when the
appliance is operating.

To prevent damage, do not use the appliance if the filter is not
presentin the dust container.

Do not block the appliance inlet when operating.

To prevent damage, never put ethereal oils or similar substances
in the water tank or let the appliance pick them up.

Do not lift or tilt the nozzle when the water tank is assembled and
full, as water may spray out of the water tank.

This appliance contains a rechargeable battery that can only be
replaced by a skilled person. Do not open the appliance to
replace the rechargeable battery.

The rechargeable battery may only be replaced by qualified
service engineers. Take the appliance to an authorized Philips
service center to have the battery replaced when you can no
longer recharge it or when it runs out of power quickly.

Do not store the appliance at a temperature above 40°C or below
5°C.

Do not use the appliance in a room with a temperature above
40°C.

Do notincinerate, disassemble or expose the appliance to
temperatures above 60°C. The rechargeable battery may explode
if overheated.

This vacuum cleaner is designed for household use only. Do not
use this vacuum cleaner to vacuum up building waste, cement
dust, ashes, fine sand, lime and similar substances. Never use the
vacuum cleaner without any of the filters. This could damage the
motor and shorten the life of the vacuum cleaner. Always clean all
parts of the vacuum cleaner as shown in the user manual. Do not
clean any parts with water and/or cleaning agents if this is not
specifically shown in the user manual.
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Caution

Only charge the appliance with the adapter supplied. Only use
25V adapter ZD12D250050 or 29V adapter ZD12D290050.

During charging, the adapter becomes warm to the touch. This is
normal.

Do not plug in, unplug or operate the appliance with wet hands.
Do not remove the adapter from the wall socket by pulling at the
cord (Fig. 7). Always unplug the appliance by first detaching the
magnetic connector from the magnetic charging disk (Fig. 2).
Always switch off the appliance after use and before you charge
it

Never block the exhaust air openings during vacuuming.

Do not clean the dust container or the dust container lid in the
dishwasher. They are not dishwasher-proof.

Do not clean the filter with scouring pads or abrasive cleaning
agents.

Always use the vacuum cleaner with the filter unit assembled.

If you clean the filter with water, make sure that it is completely
dry before you put it back into the filter holder and dust container.
Do not dry the filter in direct sunlight, on the radiator or in the
tumble dryer. Do not clean the filter holder with water. This part is
not washable.

Replace the filter if it can no longer be cleaned properly orifitis
damaged (see 'Ordering accessories').

Never use any accessories or parts from other manufacturers or
that Philips does not specifically recommend. If you use such
accessories or parts, your guarantee becomes invalid.

Make sure that the temperature in the room where the appliance
is stored or charged is between 5°C and 40°C.

Make sure that the appliance is installed with the wall fixture
mounted to the wall according to the instructions in the user
manual.

Be careful when you drill holes in the wall to attach the wall
fixture, to avoid the risk of electric shock.
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If you use the appliance to vacuum fine sand, lime, cement dust
and similar substances, the pores of the filter will become
blocked. Clean the filter regularly.

As this appliance uses water to clean, the floor may remain wet
and slippery for a while (Fig. 3).

To prevent damage, never put wax, oil, floor maintenance
products or liguid floor cleaners that are not water-dilutable in
the water tank.

Do not mix different types of liquid floor cleaner. When you have
used one liquid floor cleaner, first empty and rinse the water tank
before you add another liquid floor cleaner to the water in the
water tank.

To prevent damage, do not use liquid floor cleaners that are not
transparent or even milky.

Never exceed the maximum guantities mentioned on the bottle
when you use a liquid floor cleaner. Do not add more than a few
drops to the water in the water tank, as this tank has a capacity of
200mL.

Do not clean the metal wetting strip with a sharp object, as this
may damage the strip. Only clean the wetting strip by rinsing it
under the tap. Replace the wetting strip when you can no longer
cleanit.

Replace the wetting strip only with an original strip. For ordering a
new strip, see chapter 'Ordering accessories'.

Clean the water tank according to the instructions. The water tank
is not dishwasher-proof.

Do not use aggressive cleaning agent or tools to clean the Aqua
Boost pedal.

After mopping the floors, do not store the appliance with the
water tank attached on the wall mount. If you do this, the wet
mopping pad will touch the wall and this may damage the wall.
Always remove the water tank before you store the appliance.
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- To guarantee good cleaning results and proper functioning of the
appliance and water tank, always use original Philips cleaning
pads.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Using the appliance

Usage restrictions

- Only use the water tank on hard floors with a water-resistant top coat (such as linoleum, enameled
tiles and varnished parquet) and stone floors (such as marble). If your floor has not been treated to
make it water-resistant, check with the manufacturer if you can use water to clean it. Do not use
the water tank on hard floors of which the water-resistant top coat is damaged.

- Only use the water tank on linoleum floors that are properly affixed to prevent linoleum from being
drawn into the mopping nozzle.

- Do not use the water tank to clean carpets.

- Do not move the appliance with water tank assembled sideways, as this leaves water traces. Only
move forwards and backwards.

Note: Runtime duration depends on power level used during cleaning.

Mopping pad and wetting strip

The appliance comes with one wetting strip and two microfiber mopping pads. With the water tank,
wetting strip and microfiber mopping pad attached to the standard floor nozzle, you can clean hard
floors.The agqua-colored mopping pad with wide stripes (FC8063) is suitable for mopping stone and
tiled floors.

Using liquid floor cleaner in the water tank

If you want to add a liquid floor cleaner to the water in the water tank, make sure that you use a low-
foaming or non-foaming liquid floor cleaner that can be diluted in water. As the water tank has a
capacity of 200ml, you only have to add a few drops of liquid floor cleaner to the water.

Cleaning the water tank

To clean the water tank, mix one part vinegar with three parts water. Pour this mixture into the water
tank and close the cap. Shake the water tank and put the water tank on a water-resistant surface.
Leave the water-vinegar mixture in the water tank overnight. Then empty the water tank, rinse it
thoroughly with fresh water, and use it normally again.

Caution: Water will leak from the water tank during cleaning, with the wetting strip mounted and
without the wetting strip.

To empty the water tank, hold the water tank over a sink, remove the cap and tilt the water tank to the
side of the filling hole. Then turn the water tank over to let the water pour into the sink. To remove the
remaining water from the water tank, turn the water tank on its long side with the filling hole pointing
towards the sink. Then tilt the water tank forwards to let the remaining water flow out of the water
tank.
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Note: Always store the water tank with the cap removed from the filling hole.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com/parts-and-accessories or go to your Philips
dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Center in your country (see the international
warranty leaflet for contact details).

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.

Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 4).

- This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig. 5) (2006/66/EC). Please take your product to an
official collection point or a Philips service center to have a professional remove the rechargeable
battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and
rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment
and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the product. Before you remove
the battery, make sure that the product is disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when you handle tools to open the product and
when you dispose of the rechargeable battery.

Remove the dust container from the appliance.

Pull the display cover from the top of the handgrip (Fig. 6).

Undo the screw of the handle cover and pull the handle cover off the appliance (Fig. 7).

Undo the bottom cover screw (1) and then remove the side panels. (Fig. 8)

Remove the bottom cover screws on the left and right side (1). Then remove the bottom cover (2)
(Fig. 9).

Disconnect the battery connector and the display connector from the printed circuit board (Fig. 10).
7 Undo the battery frame screws (Fig. 11).

8 Remove the battery from the appliance and dispose of it according to the rules (Fig. 12).

ua b wN =

o
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Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you
are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list
of frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not
work when | push the
button.

When the battery is
empty,the bottom segment
of the display flashes red.

To charge the battery, connect the
appliance to the charging base or attach
the handheld vacuum cleaner directly to
the magnet on the charging base.

You have to push the slider
forward to switch on the
appliance.

Push the slider forward to setting 1to
switch on. Increase the suction power
further by pushing the slider to setting 2
to clean dirty surfaces.

The appliance has a lower
suction power than usual.

The filter and the cyclone are
dirty.

Clean the filter and the cyclone. Make
sure that you wash the sponge filter at
least once a month if you use the
appliance regularly.

You have not attached the
dust container lid properly to
the dust container. You have
not attached the dust
container to the appliance
properly. In both cases, there
will be a loss of suction
power.

Make sure that you attach the dust
container lid to the dust container and
the dust container to the appliance
properly.

An object may be stuck
inside the tube.

Remove the tube and check for
blockages.

Dust escapes from the
appliance.

The filter is dirty.

Clean the filter.

The filter is not present in the
appliance.

Make sure that the filter is in the
appliance and assembled correctly.

Something blocks the
cyclone.

Check the cyclone for objects stuck in it
and remove any object that blocks the
cyclone.

If dust falls out of the dust
container, the dust container
lid is probably not attached
properly to the dust
container.

Empty the dust container and attach the
dust container lid correctly.

The appliance does not
move smoothly across the
floor when cleaning a
carpet.

You selected a too high
suction power.

Reduce the suction power by choosing
setting 1.

The brush does not turn
anymore.

The brush encounters too
much resistance.

Clean the brush with a pair of scissors or
by hand.
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Solution

The brush may stop turning
when it encounters too much
resistance from high-pile
carpet.

Switch off the appliance and then switch
it back on again.

You have not installed the
roller brush in the nozzle
properly after cleaning.

Follow the instructions in the cleaning
chapter of the user manual to slide the
roller brush into the nozzle properly and
secure it inside the nozzle by snapping
home the locking lever.

The LEDs in the nozzle do
not come on.

You have not attached the
nozzle to the appliance or
handheld properly.

Attach the nozzle to the appliance or
handheld properly.

The appliance is not
charging.

The magnetic connector is
not not connected correctly
to the charging disk or the
adapter is not inserted into
the wall socket properly.

Make sure that the magnetic connector
is connected properly to the charging
disk and that the adapter is inserted into
the wall socket properly.

You have not connected the
correct adapter and cord.

Make sure that you use the correct
adapter and cord.

If you have checked the above and the
appliance still does not charge, take it to
a Philips service center or contact the
Consumer Care Center via
www.philips.com/support.

FC6729: The mini turbo
brush does not function
properly.

The roller brush is blocked.

Remove hairs from the brush with a pair
of scissors (see user manual).

The roller brush is blocked by
fabric or surfaces during
cleaning.

Keep the mini turbo brush aligned with
the surface and do not push the turbo
brush into soft surfaces.

The mini turbo brush is not
fully closed.

Make sure that the top and bottom
parts of the mini turbo brush are
properly connected and there is no gap
between the two parts. Check if the
locking ring is in closed position (see
user manual).

When | use my vacuum
cleaner | sometimes feel
static electricity shocks.

Your vacuum cleaner builds
up static electricity. The lower
the air humidity, the more
static electricity the
appliance builds up.

Discharge the appliance by frequently
holding the tube against other metal
objects in the room (for example the
legs of a table or chair, etc)). You can
also raise the air humidity levelin the
room.

You vacuumed up fine sand,
lime or a similar substance.
This also causes static
electricity.

Empty the dust container and clean the
filter according to the instructions in the
user manual.
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Problem

Possible cause

Solution

The bottom segment of
the display flashes red.

The battery is empty.

To charge the battery, connect the
appliance to the charging base or attach
the handheld vacuum cleaner directly to
the magnet on the charging base.

All segments of the display
flash quickly.

An error has occurred.

First try to recharge the appliance,
empty the dust container and clean the
filter. If this does not help, take the
appliance to a Philips service center or
contact the Consumer Care Center via
www.philips.com/support.

The water flow from the
water tank is reduced.

The wetting strip is blocked
by excessive residue.

Remove the wetting strip and clean it.

The microfiber mopping pad
is not placed correctly and
blocks the wetting strip as a
result. This prevents water
from flowing out of the
wetting strip.

Make sure that you place the mopping
pad correctly. Check the user manual for
proper placement.

The water tank is empty or
nearly empty.

Refill the water tank.

You use a microfiber
mopping pad that is not
supplied by Philips.

Only use an original Philips microfiber
mopping pad. You can buy these
mopping pads in the online Philips shop
at www.philips.com/parts-and-
accessories or at your Philips dealer. You
can also contact the Philips Consumer
Care Center in your country (see the
international warranty leaflet for contact
details).

The output of water is
faster and larger than
normal.

If the water tank produces an
uncontrolled and too large
amount of water, the cap of
the tank is probably not
closed properly.

Check the cap and make sure it is fully
and properly closed.

The strip is not placed
properly in the bottom of the
water tank.

Check the strip and make sure that it is
fitted properly in the bottom plate of the
water tank.

The floor dries with stripes
when | use the water tank.

You added too much liquid
cleaner to the water.

Use only a few drops or use a cleaner
that foams less.
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Dulezité bezpecnostni informace

Pfed pouzitim pristroje a jeho pfislusenstvi si peclivé prectéte tuto priruc¢ku s dilezitymi informacemi
a uschovejte ji pro budouci pouziti. Dodané prislusenstvi se mize pro rlizné vyrobky lisit.

Nebezpecdi

Nikdy nevysavejte vodu anijinou tekutinu. Nikdy nevysavejte
horlave latky a rovnéz nevysavejte popel, dokud je zhavy.

Pristroj ani adaptér nikdy neponorujte do vody ¢ijiné kapaliny, ani
je neoplachujte proudem kapaliny.

Varovani

Drive nez pristroj pripojite k siti, zkontrolujte, zda napéti uvedene
na adapteru souhlasi s napétim v mistni elektrickée siti.

Pred pouzitim pfistroj vzdy zkontrolujte. Pristroj ani adapter
nepouzivejte, pokud jsou poskozene. Poskozenou soucastku vzdy
nahradte soucastkou plvodniho typu.

Adaptér obsahuje transformator. Adaptéer nikdy nenahrazujte
jinou zastrckou. Mohlo by tak dojit k nebezpecne situaci.

Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti

a znalosti mohou tento pristroj pouzivat v pfipadé, ze jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje
a ze chapou rizika, ktera mohou hrozit. Déti starsi 8 let nesmi
provadeét ¢isténi a uzivatelskou udrzbu, pokud jsou bez dozoru.
Pristroj a jeho kabel udrzujte mimo dosah déti mladsich 8 let.
Déti si s pristrojem nesmi hrat.

Pred disténim nebo udrzbou pfistroje je nutne odpojit zastr¢ku od
sitove zasuvky.

Pokud pfistroj nebudete delSi dobu pouzivat, odpoijte adapter.
Zabrante motorizovanemu kartaci v pohybu pfes napajeci kabely
nebo jiné pristroje ¢i kabely, protoze to mdze vést ke vzniku
nebezpecnych situaci.

Volné obleceni, vlasy a casti téla udrzujte mimo dosah
motorizovanych kartacd.
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- Béhem provozu pristroj nezakryvejte a neblokujte jeho ventilacni
otvory.

- Abyste predesli poskozeni pfistroje, nepouzivejte jej, pokud nema
filtr v nadobé na prach.

- Béhem provozu neblokujte vstup vzduchu do pristroje.

- Abyste predesli poskozeni, nikdy nedavejte do nadrzky na vodu
etericke oleje nebo podobneé latky, ani takove latky pristrojem
nevysavejte.

- Nezvedejte a nenaklanéjte hubici, pokud je nadrzka na vodu
sestavena a je plna. Mohlo by dojit k vystiiknuti vody z nadrzky.

- Tento pfistroj obsahuje dobijeci akumulator, jehoz vymeénu smi
provadeét pouze kvalifikovana osoba. Neotvirejte pristroj, ani se
nepokousejte vymenit akumulator.

- Vymeénu akumulatoru sméji provadét pouze odborné kvalifikovani
pracovnici. Pokud akumulator nelze nabit nebo se prilis rychle
vybiji, odneste pristroj do autorizovaného servisniho strediska
Philips, kde si ho mUzete nechat vyménit.

- Neskladujte pfristroj pri teplotach vyssich nez 40 °C nebo nizsich
nez 5 °C.

- Nepouzivejte pfistroj v mistnosti s teplotou nad 40 °C.

- Pristroj nepalte, nerozebirejte ani nevystavuite teplotam vyssim
nez 60 °C. Akumulator by mohl pfi prehrati explodovat.

- Tento vysavac je urcen pouze k pouziti v domacnosti.
Nepouzivejte tento vysavac k vysavani stavebniho odpadu,
cementoveho prachu, sazi, jemneho pisku, vapna nebo
podobnych latek. Vysavac nikdy nepouziveijte bez filtru. Mohlo by
dojit k poSkozeni motoru a zkraceni zivotnosti vysavace.
Jednotlive dily vysavace cistéte vzdy tak, jak je vyobrazeno
v uzivatelske prirucce. Nedistete zadne dily vodou nebo cisticimi
prostredky, neni-li tento zpUsob d&isténi vyslovné uveden
v uzivatelske prirucce.
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Upozornéni

Pristroj nabfjejte pouze pomoci dodavaneho adapteru. Pouziveijte
pouze 25V adaptér ZD12D250050 nebo 29V adapter
ZD12D290050.

Adaptér se pfi nabfjeni zahfiva. To je normalni jev.

Nezapojujte ani neodpojujte pristroj a nemanipulujte s nim, mate-
li mokre ruce.

Nevypojujte adapter vytazenim kabelu ze zasuvky (obr. 1). Pristroj
vzdy vypojujte odpojenim magnetickeho konektoru od
magnetickéeho nabijeciho disku (obr. 2).

Po pouziti a pred nabfijenim pristroj vzdy vypnéte.

Pri vysavani nikdy neblokujte vystupni otvory vzduchu.

Nadobu na prach ani jeji viko nemyijte v mycce na nadobi. Nejsou
pro myti v mycce na nadobi urceny.

K cistent filtru nepouzivejte draténky ani abrazivni Cistici
prostredky.

Vysavac pouzivejte vzdy s nasazenou jednotkou filtru.

Pokud distite filtr vodou, dbeijte, aby pred jeho opétovnym
vlozenim do drzaku a do nadoby na prach byl zcela suchy. Filtr
nesuste na pfimem slunci, na topeni ani v susi¢ce na pradlo. Drzak
filtru nemyjte vodou. Tato soucast neni omyvatelna.

Pokud jiz filtr nelze radnée vydistit nebo je poskozeny, vymeénte ho
(viz 'Objednavani pfislusenstvi').

Nikdy nepouzivejte prislusenstvi nebo dily od jinych vyrobcd nebo
takove, které nebyly doporuceny spolec¢nosti Philips. Pokud
takove dily ¢i prislusenstvi pouzijete, pozbyva zaruka platnosti.
Ujistéte se, ze teplota v mistnosti, kde se pristroj skladuje nebo
nabiii, je v rozmezi od 5 °C do 40 °C.

Ujistéte se, ze je pristroj upevnén ke zdi podle pokynu

v uzivatelske prirucce.

Pri vrtani otvort do stény mUze dojit k Urazu elektrickym
proudem, budte proto opatrni.
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- Pokud pristroj pouzijete k vysavani jemného pisku, vapna,
cementového prachu nebo podobnych substanci, pory filtru se
zablokuji. Filtr pravidelné cistéte.

- Pristroj pouziva k ¢isténi vodu, proto mdze byt podlaha urcitou
dobu (obr. 3) mokra a kluzka.

- Do nadrzky na vodu nikdy nedavejte vosk, olej anijineé tekute, ve
vodeé nerozpustné prostredky na cisténi podlahy. Predejdete tak
poskozeni pristroje.

- Nemicheijte rdzné druhy tekutych prostredkd na c¢isténi podlahy.
Chcete-li zménit typ Cisticiho prostredku, nejprve nadrzku na
vodu vylijte a vyplachnéte a teprve pote do ni nalijte Cistou vodu
s novym prostredkem.

- Abyste zabranili poskozeni, nepouzivejte neprihledné nebo
dokonce mlécne zbarvene tekute prostredky na cisteni podlahy.

- Pri pouzivani tekutych prostredkl na cisténi podlahy nikdy
neprekracujte maximalni mnozstvi uvedené na lahvicce. Do vody
v nadrzce nepridavejte vice nez nékolik kapek, jelikoz nadrzka ma
kapacitu 200 ml.

- Kovovy smaceci pasek necistéte ostrymi predméty. Mohlo by dojit
k jeho poskozeni. Smaceci pasek cistéte pouze oplachnutim pod
tekouci vodou. Kdyz smaceci pasek jiz neni mozné vydistit,
vymente ho.

- Smaceci pasek nahrazujte pouze originalnim paskem. Informace o
objednani noveho pasku naleznete v kapitole ,Objednavani
prislusenstvi®.

- Nadrzku na vodu cistéte podle pokynt. Nadrzku na vodu nelze
myt v mycce na nadobi.

- K disténi pedalu Aqua Boost nepouzivejte agresivni cistice ani
pomucky.

- Po mopovani podlah neukladejte pfistroj s pfipojenou nadrzkou
na nasténny drzak. Pokud to udélate, mokry mopovaci polstarek
se bude dotykat stény a muize ji tim ponicit. Pred ulozenim
pristroje vzdy odstrante nadrzku na vodu.



Cestina 19

- Chcete-li zarucit optimalni vysledky disténi a radne fungovani
pristroje a nadrzky, vzdy pouzivejte originalni Cistici polstarky
Philips.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovida vsem platnym normam a predpistim tykajicim se vystaveni ucinkiim

elektromagnetickych poli.

Pouzivani pristroje

Omezeni pouziti

- Nadrzku na vodu pouzivejte pouze k disténi tvrdych podlah s vodéodolnym povrchem (napiiklad
linolea, dlazby nebo lakovanych parket) a kamennych podlah (napfiklad mramorové podlahy).
Pokud vase podlaha nema vodéodolnou Upravu, informujte se u vyrobce, zda je mozné k &isténi
pouzit vodu. Nepouzivejte nadrzku na vodu na tvrdé podlahy s poSkozenym vodéodolnym
povrchem.

- Nadrzku na vodu pouzivejte pouze na ty podlahy z linolea, které jsou spravné upevnené, aby
nedochazelo k nasavani linolea do mopovaci hubice.

- NepouZivejte nadrzku na vodu k ¢isténi koberct.

- Nepohybuijte pristrojem se sestavenou nadrzkou na vodu do stran, jinak zanecha mokré stopy.
Pohybuijte pristrojem pouze smérem dopredu a dozadu.

Poznamka: Doba provozu zavisi na Urovni vykonu pouzité behem cisténi.

Mopovaci polstarek a smaceci pasek

Pristroj se dodava s jednim smacecim paskem a dvéma mopovacimi polstarky z mikrovlaken.

S nadrzkou, smacecim paskem a mopovacim polStarkem z mikrovlaken pfipevnénymi na standardni
hubici na podlahu mizete ¢istit tvrdé podlahy. Tyrkysovy mopovaci polstarek s Sirokymi prouzky je
vhodny pro mopovani kamennych podlah a dlazdic.

Pouziti tekutych prostfedkt na ¢isténi podlahy v nddrzce na vodu

Chcete-li do vody v nadrzce pridat tekuty prostredek na ¢isténi podlah, pouZivejte vyhradné takovy
prostredek, ktery péni malo nebo vibec a je rozpustny ve vodé. Objem nadrzky na vodu je 200 ml. Do
vody proto staci pridat pouze nékolik kapek tekutého prostredku na cisténi podlah.

Cisténi nadrzky na vodu
Nadrzku na vodu vycistite takto: na tii dily vody pridejte jeden dil octa. Roztok nalijte do nadrzky
a uzavrete vicko. Nadrzku protrepeijte a polozte ji na vodéodolny povrch. Roztok vody s octem

ponechejte v nadrzce pres noc. Potom nadrzku vylijte a dakladné vyplachnéte ¢istou vodou. Nyni je
pripravena pro dalsi pouzivani.

Upozornéni: Pri ¢isténi bude z nadrzky unikat voda, at je smaceci pasek pripevnén, ¢i nikoli.

Chcete-li nadrzku na vodu vyprazdnit, podrzte ji nad diezem, odstrante uzaver a nadrzku naklonte na
stranu, kde je plnici otvor. Nasledné nadrzku na vodu prevratte, aby mohla voda vytéct do drezu.
Chcete-li z nadrzky odstranit zbyvajici vodu, prevratte ji na delsi stranu a plnici otvor at pfitom sméruje
do drezu. Nasledné nadrzku naklonte dopredu, aby z ni mohla zbyvajici voda vytéct.

Poznamka: Nadrzku na vodu vzdy skladujte s odstranénym uzavérem z plniciho otvoru.
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Objednavani prislusenstvi

Chcete-li koupit pislusenstvi nebo nahradni dily, navstivte adresu www.philips.com/parts-and-
accessories nebo se obratte na prodejce vyrobkl Philips. Mlzete se také obratit na stredisko péce
o zakazniky spole¢nosti Philips ve své zemi (kontaktni Udaje naleznete na mezinarodnim zaru¢nim
listu).

Zaruka a podpora

Potiebujete-li daléi informace ¢i podporu, navstivte web www.philips.com/support nebo si
prostudujte zarucni list s mezinarodni platnosti.

Recyklace

Tento symbol znamena, ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komunalnim odpadem (2012/19/EU)
(obr. 4).

- Symbol na vyrobku znamena, Ze tento vyrobek obsahuje vestavény dobijeci akumulator, ktery
nemuze byt likvidovan spolec¢né s béznym domacim odpadem (obr. 5) (2006/66/ES). Odneste
prosim vyrobek do oficialniho sbérného dvora nebo do servisniho strediska spole¢nosti Philips
a pozadejte tamniho odbornika o vyjmuti nabijeci baterie.

- Dodrzuijte predpisy vasi zemeé tykajici se sbéru tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobk( a také akumulatorC. Spravnou likvidaci pomtzete zabranit negativnim dopaddm na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi.

Vyjmuti akumulatoru

AZ budete vyrobek likvidovat, vyjméte z né€j akumulator. Pfed vyjmutim akumulatoru
ovérte, zda je vyrobek odpojeny od elektrické zasuvky a zda je akumulator zcela vybity.

PFi manipulaci s nastroji potfebnymi k otevieni vyrobku a pfi likvidaci akumulatoru
dbejte vSech nezbytnych bezpecnostnich zasad.

Z pristroje vyjméte nadobu na prach.

V horni ¢asti rukojeti odklopte kryt displeje (obr. 6).

Povolte sroub na krytu rukojeti a sejméte kryt z pristroje (obr. 7).

Povolte sroub na spodnim krytu (1) a sejméte bocni panely (obr. 8).

Povolte Srouby na levé i prave strané spodniho krytu (1). Pak sundejte spodni kryt (2) (obr. 9).
Odpoijte konektor baterie a konektor displeje od desky s plosnymi spoji (obr. 10).
Odsroubuite sroubky (obr. 11) ramu pro baterii.

Vyjméte z pristroje baterii a zlikviduite ji radnym zpUsobem (obr. 12).

ONOULA WN-=
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Reseni problemu

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pristroje setkat. Pokud se
vam nepodafi problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte web

www.philips.com/support, kde najdete odpovédi na nejc¢astéjsi dotazy. Piipadné kontaktujte
stfedisko péce o zakazniky ve své zemi.
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Mozna pricina
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Reseni

PFistroj se po stisknuti
vypinace nespusti.

Kdyz je baterie vybita, spodni
segment displeje blika
cervené.

Chcete-li akumulator nabit, pfipojte
piistroj k nabijeci zakladné nebo piipojte
rucni vysavac primo k magnetu na
nabijeci zakladné.

Pristroj zapnete posunutim
vypinace smérem dopredu.

Pristroj zapnete posunutim vypinace
smeérem dopredu do polohy 1. Kdyz
vysavate zaspinéné povrchy, mlzete
jesteé zvysit saci vykon posunutim
vypinace do polohy 2.

Saci vykon pristroje je nizsi,
nez je obvyklé.

Filtr a cyklon jsou znecisténé.

Vydistéte filtr a cyklon. Pouzivate-li
pristroj pravidelné, nezapomente
pénovy filtr myt alespon jednou
mésicné.

Viko nadoby na prach neni
na nadobé spravné
nasazené. Prachova nadoba
neni v piistroji spravné
vloZzena. V obou pfipadech
bude saci vykon snizeny.

Qveérte, zda je viko nadoby na prach na
nadobé spravné nasazené a zda je
nadoba na prach spravné vlozena do
piistroje.

V trubici je mozna zachyceny
néjaky predmét.

Odpoite trubici a zkontrolujte, zda neni
ucpana.

Z pristroje unika prach.

Filtr je znecistény.

Vycistéte filtr.

V pfistroji neni nainstalovan
filtr.

Ovérte, zda je filtr spravné sestaven
a vlozen do pfistroje.

Cyklon je ucpan.

Oveéfte, zda neni v cyklonu néjaky
predmét a odstrante pfipadné nedistoty,
které cyklon ucpaly.

Pokud z nadoby na prach
vypadava prach, je mozné, ze
viko nadoby na prach neni na
nadobé spravné nasazené.

Nadobu na prach vyprazdnéte a jeji viko
spravnym zplsobem nasadte.

PHistroj se pfi vysavani
koberce nepohybuje
hladce.

Nastavili jste pfilis vysoky saci
vykon.

Snizte saci vykon prepnutim vypinace do
polohy 1.

Kartac se prestal otacet.

Kartac se potyka s prilis
velkym odporem.

Vycistéte karta¢ ntzkami nebo rukou.

Kartac¢ se mUze prestat
otacet, pokud vlakna koberce
s dlouhym vlasem kladou
prilis velky odpor.

Vypnéte pfistroj a poté ho znovu
zapnéte.

Rotaéni kartac jste po
vycisténi nevloZili zpét do
hubice spravnym zptsobem.

Rota¢ni kartac spravné zasunte do
hubice podle pokynt v kapitole ¢isténi
v uZivatelské pHrucce a zajistéte ho na
misté zacvaknutim upinaci paky.




22 Cestina

Problém Mozna pricina Reseni

LED svétla v hubici se Hubici jste k pfistroji nebo Pripojte hubici k piistroji nebo ru¢nimu

nerozsviti. k ru¢nimu vysavadi nepfipojili  vysavadi spravnym zpdsobem.
spravne.

Pristroj se nenabiii. Magneticky konektor neni Ujistéte se, Zze je magneticky konektor
spravné pripojen k spravné pripojen k nabfjecimu disku a ze
nabijecimu disku nebo adaptér je spravné zapojeny do zasuvky.

adaptér neni spravné
zapojeny do zasuvky.

Nepripojili jste spravny Ujistéte se, ze pouzivate spravny
adaptér a kabel. adaptér a kabel.

Pokud tyto kroky nepomohou a pfistroj
se stale nenabiji, obratte se na nase
servisni stfedisko nebo centrum péce
o zaékazniky prostrednictvim webu
www.philips.com/support.

FC6729: Miniturbokartac Rotacni kartac je NGzkami odstrante z kartace chlupy (viz
nefunguje spravné. zablokovany. uzivatelska prirucka).
Rotacni kartac je pfi ¢isténi Udrzujte miniturbokartac v Urovni
blokovan tkaninou nebo povrchu a nezatlacujte ho do meékkych
povrchem. povrchd.

Miniturbokarta¢ neni zcela Ujistéte se, ze horni a spodni ¢ast

tésny. miniturbokartace jsou spravné spojeny
a neni mezi nimi mezera. Zkontrolujte,
zda je zajistovaci krouzek v zaviené
pozici (viz uzivatelska pfrucka).

PH pouzivani vysavace Ve vysavadi dochazi ke Vybijejte pristroj tak, ze trubici ¢asto
obéas citim vyboje statické vzniku statické elektiiny. Cim  pFiloZite k jinym kovovym predmétiim
elektriny. nizsije vihkost vzduchu, tim v mistnosti (napfiklad noham stolu nebo
vice staticke elektfiny zidle atd.). Také mUzete zvysit vlihkost
v piistroji vznika. vzduchu v mistnosti.

Vysali jste jemny pisek, vapno Vyprazdnéte nadobu na prach

nebo podobnou latku. | to a ocistéte filtr podle pokynt

zpUsobuje statickou v uzivatelské prirucce.

elektfinu.
Spodni segment displeje Baterie je vybita. Chcete-li akumulator nabit, pfipojte
blika Cervené. pristroj k nabfjeci zakladné nebo piipojte

rucni vysavac pfimo k magnetu na
nabfjeci zakladné.

VSechny segmenty displeje Doslo k chybé. Nejprve zkuste piistroj nabit,

rychle blikaji. vyprazdnéte prachovou nadobu a
vycistéte filtr. Pokud tyto kroky
nepomohou, obratte se na nase servisni
stfedisko nebo centrum péce
o zakazniky prostrednictvim webu
www.philips.com/support.
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Reseni

Néco blokuje pritok vody
z nadrzky na vodu.

Smaceci pasek je ucpan
nadmeérnym mnozstvim
usazenin.

Vyjméte smaceci pasek a zbavte ho
nedistot.

Mopovadi polstarek

z mikrovldken neni spravné
umistén, ¢imz blokuje
smaceci pasek. To zabranuje
vytékani vody ze smaceciho
pasku.

Ujistéte se, ze mopovaci polstarek je
spravné umistén. Postup pro spravneé
umisténi naleznete v pfiruc¢ce uzivatele.

Nadrzka na vodu je prazdna
nebo témér prazdna.

Doplnte nadrzku na vodu.

Pouzivate mopovaci
polstarek z mikrovlaken, ktery
neni dodavan spolecnosti
Philips.

Pouzivejte pouze originalni mopovaci
polstarek z mikrovlaken znacky Philips.
Tyto mopovaci polstarky mizete
zakoupit v e-shopu spolecnosti Philips
na adrese www.philips.cz/obchod nebo
u prodejce vyrobkl Philips. MUzete se
také obratit na stredisko péce

o zakazniky spole¢nosti Philips ve sveé
zemi (kontaktni Udaje naleznete na
mezinarodnim zaru¢nim listu).

Mnozstvi pouzivané vody
je vys$si nez obvykle.

Pokud nadrzka na vodu
davkuje vodu nepravidelné
nebo v prilis vysokéem
mnozstvi, pravdépodobné
neni spravné uzavieno vicko
nadrzky.

Zkontrolujte vicko a ujistéte se, ze je
spravné uzavieno a dotazeno.

Pasek neni spravné umistén
na dné nadrzky.

Zkontrolujte pasek a ujistéte se, ze je
spravné umistén na desce dna nadrzky
na vodu.

Kdyz pouzivam nadrzku na
vodu, jsou na podlaze po
uschnuti pruhy.

Dali jste do vody prilis mnoho
tekutého disticiho
prostredku.

Pourzijte pouze par kapek nebo pouzijte
Cistici prostfedek, ktery méné péni.
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Tahtis ohutusteave

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege antud oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see
edaspidiseks alles. Toote juurde kuuluvad tarvikud vdivad olenevalt tootest erineda.

Oht

- Arge kunagi imege seadme sisse vett ega méonda muud vedelikku.
Arge kunagi imege tuleohtlikke voi sddvitavaid vedelikke ega
kuuma tuhka.

- Seadet ja adapterit ei tohi kunagi kasta vette voi muusse
vedelikku ega loputada kraani all.

Hoiatus

- Enne seadme sisselulitamist kontrollige, kas adapterile margitud
pinge vastab vooluvorgu pingele.

- Enne seadme kasutamist tuleb alati kontrollida, et see on
tookorras. Kahjustatud seadet voi adapterit ei tohi kasutada.
Asendada kahjustatud osa alati originaalvaruosaga.

- Adapteris on trafo. Arge |6igake adapterit dra, et asendada see
mone teise pistikuga, kuna see pohjustab ohtliku olukorra.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
flusilise, meele- voi vaimse hairega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile
on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
moistavad sellega seotud ohte. Arge laske lastel seadet
puhastada ja hooldada, kui nad ei ole vahemalt 8 aastat vanad ja
nad on jarelevalveta. Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla
8-aastastele lastele kattesaamatus kohas.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik
pistikupesast eemaldada.

- Kui seadet monda aega ei kasutata, tuleb adapter
elektritoitevorgust lahti Uhendada.

- Mootoriga harjal ei tohi lasta lilkuda Ule muude seadmete
toitejuhtmete voi muude juhtmete, sest see voib olla ohtlik.
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- Hoida lahtised riided, juuksed ja kehaosad mootoriga harjadest
eemal.

- Seadme kasutamise ajal ei tohi 6hu valjumisavasid kinni katta ega
blokeerida.

- Kahjustuste valtimiseks ei tohi kasutada seadet, mille
tolmumahutis ei ole filtrit.

- Seadme kasutamise ajal ei tohi sisselaskeava blokeerida.

- Kahjustuste valtimiseks arge valage veepaaki eeterlikke olisid ega
muid sarnaseid aineid ja arge koristage neid seadme abil.

- Arge tostke ega kallutage otsakut, kui veepaak on kuljes ja tais,
sest sellest voib pritsida vett.

- See seade sisaldab laetavat akut, mida saab vahetada ainult
asjatundja. Arge avage seadet, et laetavat akut ise valja vahetada.

- Laetavat akut tohib vahetada vaid kvalifitseeritud
hoolduseinsener. Kui laetavat akut ei ole enam voimalik laadida
vOi kui see saab kiiresti tuhjaks, viige seade aku vahetamiseks
Philipsi volitatud hoolduskeskusesse.

- Arge hoidke seadet temperatuuril tle 40 °C véi alla 5 °C.

- Arge hoidke seadet ruumis, mille temperatuur on Ule 40 °C.

- Seadet ei tohi poletada, lahti votta ega hoida temperatuuril Ule
60 °C. Laetav aku voib ulekuumenemise tottu plahvatada.

- See tolmuimeja on mdeldud ainult kodukasutuseks. Arge
kasutage seda tolmuimejat ehitusjaatmete, tsemenditolmu, tuha,
peene liiva, lubja ja muude sarnaste ainete imemiseks. Arge
kasutage tolmuimejat ilma filtriteta. See voib kahjustada mootorit
ning luUhendada tolmuimeja kasutusiga. Puhastage tolmuimeja
osasid nii, nagu kasutusjuhendis naidatud. Arge puhastage Uhtegi
osa vee ja/voi puhastusvahenditega, kui seda ei ole
kasutusjuhendis eraldi valja toodud.

Ettevaatust

- Kasutage seadme laadimiseks ainult kaasasolevat adapterit.
Kasutage Uksnes 25 V adapterit ZD12D250050 voi 29 V adapterit
ZD12D290050.
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- Laadimise ajal on adapter katsudes soe. See on normaalne.

- Seadet ei tohi elektritoitevorku Uhendada, elektritoitevorgust lahti
Uhendada ega kasutada margade katega.

- Adapterit seinakontaktist eemaldades arge tommake
toitejuhtmest (joon. 1). Seadme elektrivorgust lahtithendamiseks
lahutage kdigepealt magnetklemnm magnetilise laadimisketta
kuljest (joon. 2).

- LuUlitage seade alati parast kasutamist ja enne laadimist valja.

- Tolmu imemise ajal ei tohi 6hu valjumisavasid kinni katta.

- Tolmumahutit ja selle kaant ei tohi pesta ndudepesumasinas.
Need ei ole nbudepesumasinakindlad.

- Filtri puhastamiseks ei tohi kasutada kuurimiskasna ega
abrasiivseid puhastusaineid.

- Tolmuimejat tuleb alati kasutada koos kokkupandud filtriga.

- Parast filtri veega puhastamist tuleb kontrollida, et see on enne
filtrihoidikusse ja tolmukambrisse tagasipanemist taielikult kuiv.
Filtrit ei tohi kuivatada otsese paikesevalguse kaes, radiaatoril ega
kuivatis. Filtrihoidikut ei tohi pesta veega. See osa ei ole pestav.

- Vahetage filter valja, kui seda ei saa enam korralikult puhastada
vOi kui see on kahjustatud (vaadake 'Tarvikute tellimine').

- Arge kunagi kasutage selliseid teiste tootjate tarvikuid voi osi,
mida Philips ei ole spetsiaalselt soovitanud. Selliste tarvikute voi
varuosade kasutamisel kaotab teie garantii kehtivuse.

- Veenduge, et temperatuur ruumis, kus seadet hoitakse voi
laetakse, oleks vahemikus 5-40 °C.

- Kontrollida, et seade on paigaldatud seinakinnitusega
kasutusjuhendi juhiste kohaselt.

- Seinakinnituse paigaldamise ajal seina auke puurides tuleb olla
ettevaatlik, et valtida elektrilédgi ohtu.

- Kui seadet kasutatakse peenliiva, lubja, tsemenditolmu ja
sarnaste ainete imemiseks, siis filtri poorid ummistuvad.
Puhastada filtrit regulaarselt.

- Kuna seade kasutab puhastamiseks vett, voib porand moneks
ajaks (joon. 3) marjaks ja libedaks jaada.
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- Kahjustuste valtimiseks arge valage veepaaki vaha, oli,
porandahooldusvahendeid ega vees mittelahustuvaid
porandapuhastusvedelikke.

- Arge segage omavahel eri tUUpi pdrandapuhastusvedelikke. Uhe
porandapuhastusvedeliku kasutamisel tuhjendage ja loputage
veepaak enne teise porandapuhastusvedeliku valamist paagis
oleva vee hulka.

- Kahjustuste valtimiseks arge kasutage haguseid voi koguni
piimjaid porandapuhastusvedelikke.

- Vedela porandapuhastusvahendi kasutamisel arge valage paaki
pudelil nimetatud maksimaalsest kogusest rohkem vahendit. Arge
kunagi valage paagis olevasse vette Ule mone tilga vahendit, sest
veepaagi maht on 200 mL

- Arge puhastage metalset niisutusliistu terava esemega, sest see
vOib liistu kahjustada. Puhastage niisutusliistu, loputades seda
ainult kraani all. Vahetage niisutusliist valja, kui te ei saa seda
enam puhastada.

- Vahetage niisutusliist alati originaalliistu vastu valja. Uue liistu
tellimiseks vt peatukki "Tarvikute tellimine".

- Veepaagi puhastamisel jargige juhiseid. Veepaaki ei tohi pesta
noudepesumasinas.

- Pedaali Aqua Boost puhastamiseks ei tohi kasutada agressiivse
toimega puhastusaineid ega toovahendeid.

- Parast poranda puhastamist ei tohi veepaagiga Uhendatud
seadet hoida seinakinnituse kuljes. Vastasel juhul puutub marg
puhastuslapp seinaga kokku ja see voib seina kahjustada. Enne
seadme hoiulepanemist eemaldage alati veepaak.

- Hea puhastustulemuse tagamiseks ning seadme ja veepaagi
nouetekohaseks tooks kasutage alati Philipsi
originaalpuhastuslappe.

Elektromagnetvaljad (EMF)

See Philips seade vastab kdikidele elektromagnetiliste valjadega kokkupuudet kasitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.
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Seadme kasutamine

Pnrangud kasutamisel
Kasutage veepaaki ainult veekindla kattega (nt linoleum, emailplaadid ja lakitud parkett) kdvadel
porandatel ning kivipdrandatel (nt marmor). Kui teie porand ei ole veekindlaks toddeldud, kisige
tootjalt, kas seda tohib veega puhastada. Arge kasutage veepaaki kdvadel pdrandatel, mille
veekindel kate on kahjustatud.

- Kasutage veepaaki ainult korralikult kinnitatud linoleumist pérandatel, et valtida linoleumi
tdmbamist puhastusotsakusse.

- Arge kasutage veepaaki vaipade puhastamiseks.

- Arge lUkake veepaagiga seadet kilje suunas, sest nii jadvad veejaljed. Liigutage ainult edasi ja
tagasi.

Markus. Kasutusaeg soltub puhastamise ajal kasutatud voimsustasemest.

Puhastuslapp ja niisutusliist

Seadme varustusse kuulub Uks niisutusriba ja kaks mikrokiud-puhastuslappi. Standardse
porandaotsakuga Uhendatud veepaagi, niisutusriba ja mikrokiud-puhastuslapiga saab pesta
kovakattega porandaid. Rohekassinine laiatriibuline puhastuslapp (FC8063) sobib kivi- ja
plaatpoérandate puhastamiseks.

Porandapuhastusvedeliku kasutamine veepaagis

Kui soovite lisada veepaagis olevale veele vedelat pdrandapesuvahendit, kasutage kindlasti
vahevahutavat voi mittevahutavat pérandapesuvedelikku, mida saab veega lahjendada. Et veepaagi
mahutavus on 200 ml, peate lisama veele ainult paar tilka porandapesuvedelikku.

Veepaagi puhastamine

Veepaagi puhastamiseks segage Uks osa aadikat kolme osa veega. Valage see segu veepaakija
sulgege kork. Loksutage veepaaki ja asetage veepaak veekindlale pinnale. Jatke vee ja aadika segu
00seks veepaaki. Seejarel tUhjendage veepaak, loputage seda hoolikalt puhta veega ja kasutage
uuesti tavalisel viisil.

Ettevaatust. Olenemata sellest, kas niisutusriba on kinnitatud voi mitte, voib puhastustédde ajal
veepaagist vett lekkida.

Veepaagi tuhjendamiseks hoida veepaaki valamu kohal, eemaldada kork ja kallutada veepaaki
taiteava suunas. Seejarel pddrata veepaak Umber ja lasta veel valamusse voolata. Ulejaanud vee
eemaldamiseks veepaagist kallutada veepaaki pikema kulje poole, nii et tditeava on suunatud valamu
poole. Seejarel kallutada veepaaki ettepoole, et Ulejaanud vesi saaks veepaagist valja voolata.

Markus. Seadme hoiulepaneku ajaks tuleb veepaagi taiteava kork alati eemaldada.

Tarvikute tellimine

Tarvikute voi varuosade ostmiseks minge veebilehele www.philips.com/parts-and-accessories voi
kllastage Philipsi muugiesindust. Samuti voite podrduda oma riigi Philipsi klienditoe keskusesse (vt
kontaktandmeid rahvusvahelise garantii lehelt).
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Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet voi abi, kulastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support voi lugege labi
Uleilmne garantiileht.

nglussevott

See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka (2012/19/EL)
(joon. 4).

- See sUmbol tahendab, et kdesolev toode sisaldab sisseehitatud akupatareid, mida ei tohi visata
tavaliste olmejaatmete hulka (joon. 5) (2006,/66/EU). Viige toode Philipsi ametlikku kogumispunkti
vOi teeninduskeskusesse, et akupatarei asjatundjal eemaldada lasta.

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete ning akupatareide lahuskogumist
reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest kdrvaldamine aitab dra hoida kahjulikke tagajargi
keskkonnale ja inimeste tervisele.

Taaslaetava aku eemaldamine

Eemaldage akupatarei seadmest vaid siis, kui toote kasutusest korvaldate. Enne aku
eemaldamist kontrollige, et toote pistik oleks seinakontaktist vdlja voetud ja et aku
oleks tdiesti tiihi.

Rakendage koiki vajalikke ohutusmeetmeid, kui kasitsete toote avamisel t6oriistu ja kui
korvaldate laetava aku kasutusest.

Eemaldada seadmelt tolmumahuti.

Tommake naidiku kate kaepideme (joon. 6) Ulaosast valja.

Keerake lahti kaepideme katte kruvi ja tommake kaepideme kate seadmest (joon. 7) valja
Keerake lahti pohjakatte kruvi (1) ja seejarel eemaldage kulgkatted. (joon. 8)

Eemaldage vasakul ja paremal kiljel olevad pdhjakatte kruvid (1). Seejarel eemaldage pohjakate (2)
(joon. 9).

Uhendage aku- ja naidikuliides trikkplaadi (joon. 10) kiiljest lahti.
Keerake aku katte kruvid (joon. 11) lahti.
8 Eemaldage aku seadmest ja korvaldage see kasutuselt vastavalt eeskirjadele (joon. 12).

a b wnN =

N o

Veaotsing

Selles peatlkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil seadmega tekkida voivad. Kui te
ei suuda alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kilastage veebilehte
www.philips.com/support, kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke Uhendust oma
riigi klienditeeninduskeskusega.

Torge Voimalik pohjus Lahendus

Seade ei hakka Kui aku on tuhi, vilgub Aku laadimiseks Uhendage seade

nupuvajutusega téole. naidiku alumine sektor laadimisalusega voi kinnitage
punaselt. kasitolmuimeja otse laadimisaluse

magneti kilge.
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Torge

Voimalik pohjus

Lahendus

Seadme sisselUlitamiseks
lUkake liugurit ettepoole.

Seadme sisselulitamiseks lUkake liugurit
ettepoole asendisse 1. Maardunud
pindade puhastamiseks ja imivdimsuse
suurendamiseks lUkake liugnupp
asendisse 2.

Seadme imivdimsus on
vaiksem kui tavaliselt.

Filter ja tsUklon on
ummistunud.

Puhastage filter ja tstUklonfilter. Seadme
regulaarse kasutamise korral peske
kasnfiltrit vahemalt kord kuus.

Tolmumahuti kaas ei ole
Oigesti tolmumahuti kilge
kinnitatud. Tolmumahuti ei
ole digesti seadme kulge

kinnitatud. Mélemal juhul on

imivaimsus vaiksem.

Kontrollige, et tolmumahuti kaas oleks
Oigesti tolmumahuti kilge ja
tolmumahuti digesti seadme kilge
kinnitatud.

Toru voib ummistuda.

Eemaldage toru ja kontrollige voimalikke
ummistusi.

Tolm paaseb seadmest
valja.

Filter on ummistunud.

Puhastage filter.

Filtrit ei ole seadmes.

Kontrollige, et filter oleks seadmes ja
Oigesti kokku pandud.

Miski ummistab tstklonit.

Kontrollige, et tstklonisse ei oleks
midagi kinni jaanud, ja eemaldage
ummistavad esemed.

Kui tolm valjub
tolmumahutist, ei ole
tolmumahuti kaas
tdendoliselt digesti
tolmumahuti kulge
kinnitatud.

TUhjendage tolmumahuti ja kinnitage
tolmumahuti kaas digesti.

Seade ei liigu porandal
vaiba puhastamise ajal
sujuvalt.

Valitud imivdimsus on liiga
suur.

Imivoimsuse vahendamiseks valige
asend 1.

Hari el pdorle enam.

Harja takistus on liiga suur.

Puhastage hari kaaridega voi kasitsi.

Hari voib 6petada

pdorlemise, kui pika karvaga

vaip avaldab liiga suurt
takistust.

LUlitage seade valja ja seejarel uuesti
sisse.

P&orlev hari ei ole parast
puhastamist digesti otsaku
kulge kinnitatud.

Jargige kasutusjuhendis puhastamise
peatukis toodud juhiseid. Lukake
poorlev hari digesti otsakusse ja
kinnitage see fikseerimishoovaga oma
kohale.
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Voimalik pohjus
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Lahendus

Otsakus olevad
margutuled ei sUtti.

Otsak ei ole digesti seadme
voi kasitolmuimeja kllge
kinnitatud.

Kinnitage otsak digesti seadme voi
kasitolmuimeja kulge.

Seade ei lae.

Magnetklemm ei ole
laadimiskettaga digesti

Uhendatud voi adapter ei ole

korralikult seinakontakti
pistetud.

Kontrollige, et magnetklemm oleks
Oigesti laadimisketaga Uhendatud ja
adapter korralikult seinakontakti
pistetud.

Uhendatud on vale adapter
vOi toitejuhe.

Kontrollige, et kasutatav adapter ja
toitejuhe oleksid diged.

Kui see on Ule vaadatud ja seade ei lae
endiselt, viige see Philipsi
hoolduskeskusesse vi votke Uhendust
klienditeeninduskeskusega veebilehel
www.philips.com/support.

FC6729: Vaike turbohari ei
toota digesti.

P&orlev hari on kinni kiilunud.

Eemaldage kaaridega harja kuljes
olevad karvad (vt kasutusjuhendit).

P&orlev hari on puhastamise

ajal kanga voi pinnakatte
tottu kinni kiillunud.

Hoidke vaikest turboharja pinnaga
paralleelselt ja valtige turboharja
pehmesse pinda surumist.

Vaike turbohari ei ole
taielikult suletud.

Kontrollige, et vaikse turboharja Ula- ja
alaosa oleksid digesti Uhendatud ning et
kahe osa vahele ei jaaks vahet.
Kontrollige, et lukustusrongas oleks
suletud asendis (vt kasutusjuhendit).

Tolmuimejat kasutades
saan ma vahel staatilist
elektrit.

Teie tolmuimeja kogub
staatilist elektrit. Mida
madalam on ohuniiskus,

seda rohkem staatilist elektrit

seadme kullge koguneb.

Seadmele kogunenud laengust saate
vabaneda, kui panete toru sageli teiste
ruumis olevate metallist esemete (nt
laua- voi toolijalad jms) vastu. Samuti
voite suurendada ruumi ohuniiskust.

Imesite tolmuimejaga peent
liiva, tsemenditolmu voi
muud sarnast ainet. Ka see
tekitab staatilist elektrit.

TUhjendage tolmukamber ja puhastage
filter kasutusjuhendis toodud juhiseid
jargides.

Naidiku alumine sektor
vilgub punaselt.

Aku on tuhi.

Aku laadimiseks Uhendage seade
laadimisalusega voi kinnitage
kasitolmuimeja otse laadimisaluse
magneti kilge.

Koik naidiku sektorid
vilguvad kiiresti.

[lmnenud on viga.

Esmalt proovige seadet uuesti laadida,
tihjendage tolmukamber ja puhastage
filter. Kui sellest ei ole abi, viige seade
Philipsi hoolduskeskusesse voi votke
Uhendust klienditeeninduskeskusega
veebilehel www.philips.com/support.
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Torge

Voimalik pohjus

Lahendus

Veevool veepaagist on
vahenenud.

Niisutusliistu ummistavad
liigsed jaagid.

Eemaldage niisutusliist ning puhastage.

Mikrokiud-puhastuslapp ei
ole digesti paigaldatud ja
selle tulemusel on
niisutusriba ummistunud. See
tokestab vee labipaasu
niisutusribast.

Kontrolh’da,wet puhastuslapp on digesti
kinnitatud. Oigesti paigaldamiseks tuleb
tutvuda kasutusjuhendiga.

Veepaak on tlhi voi peaaegu
tdhi.

Taitke veepaak uuesti.

Kasutate muud kui Philipsi
mikrokiust puhastuslappi.

Kasutage ainult Philipsi mikrokiust
originaalpuhastuslappi. neid
puhastuslappe saab osta Philipsi
veebipoest www.philips.com/parts-and-
accessories voi Philipsi mutgiesindusest.
Samuti voite pd6rduda oma riigi Philipsi
klienditoe keskusesse (vt
kontaktandmeid rahvusvahelise garantii
lehelt).

Vett toodetakse
tavaparasest kiiremini ja
rohkem.

Kui veepaak toodab
kontrollimatu ja liiga suure
koguse vett, pole veepaagi
kaas arvatavasti korralikult
kinni.

Kontrollige kaant ja veenduge, et see on
taielikult ja korralikult kinni.

Liist ei ole veepaagi pohja
Oigesti paigaldatud.

Kontrollida riba ja veenduda, et see on
Oigesti veepaagi pohjale kinnitatud.

Kui kasutan veepaaki,
kuivab porand triibuliseks.

Lisasite vette liiga palju
puhastusvedelikku.

Kasutage ainult moni tilk voi kasutage
vahem vahutavat puhastit.
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Vazne sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte te vazne informacije prije nego li se budete koristili uredajem i njegovim dodacima
te ih pohranite za buducu upotrebu. Isporuc¢eni dodaci mogu se razlikovati za razli¢ite proizvode.

Opasnost

- Nikada nemoijte usisavati vodu niti bilo koju drugu tekucinu.
Nikada nemoijte usisavati zapaljive tvari i ne usisavajte pepeo dok
se ne ohladi.

- Nikada nemoijte uranjati uredaj ili adapter u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu i ne ispirite ga pod pipom.

Upozorenje

- Prije prikljuc¢ivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na adapteru naponu lokalne mreze.

- Aparat obavezno provjerite prije uporabe. Nemojte koristiti aparat
ili adapter ako je ostecen. Osteceni dio uvijek zamijenite
originalnim dijelom.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada nemojte odrezati adapter da
biste postavili drugi utikac, jer to stvara opasnu situadiju.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su
pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom
na siguran nadin te da razumiju moguce opasnosti. Cid¢enje i
korisnicko odrzavanje smiju obavljati djeca starija od 8 godina,
ako su pod nadzorom. Aparat i njegov kabel drzite izvan dohvata
djece mlade od 8 godina.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Prije Ciscenja ili odrzavanja aparata utikac se mora iskopcati iz
uticnice.

- Iskopcajte adapter ako aparat ne namjeravate koristiti duze
vrijeme.

- Nemojte dopustiti da se mehanizirana cetka pomice preko kabela
za napajanje drugih aparata ili drugih kabela jer to moze dovesti
do opasne situacije.
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- Labave dijelove odjece, kosu i dijelove tijela drzite dalje od
mehaniziranih cetki.

- Nemoijte prekrivati ni blokirati ventilacijske otvore kada je aparat u
radu.

- Kako biste sprijedili oStecenje, aparat nemojte koristiti ako nema
filtra u spremniku za prasinu.

- Nemojte blokirati ulazni otvor aparata kada je aparat u radu.

- Da biste sprijecili stetu, nikada nemojte stavljati etericna ulja ili
slicne tvari u spremnik za vodu ili dopustiti da ih uredaj podigne.

- Nemojte podizatiili naginjati mlaznicu kad je spremnik za vodu
nagnut i pun, jer voda moze prsnuti van iz spremnika za vodu.

- Ovaj uredaj sadrzava punjivu bateriju koju smije promijeniti samo
iskusna osoba. Ne otvarajte uredaj kako biste zamijenili punjivu
bateriju.

- Punjivu bateriju smiju zamijeniti samo kvalificirani servisni
inzenjeri. Uzmite aparat u ovlasteni servisni centar tvrtke Philips
kako biste zamijenili bateriju kada ga vise ne mozete napuniti ili
kada joj se brzo smanjuje napunjenost.

- Ne pohranjujte aparat pri temperaturi visoj od 40 °C ili nizoj od
5 °C.

- Aparat nemojte koristiti u prostoriji s temperaturom viSom od 40
°C.

- Aparat nemojte paliti, rastavljati ili ga izlagati temperaturama
visSim od 60 °C. Punjiva baterija moze eksplodirati ako se pregrije.

- Ovaj je usisivac¢ osmisljen iskljucivo za ku¢nu uporabu. Ovaj
usisavac¢ nemoijte koristiti za usisavanje gradevinskog otpada,
cementne prasine, pepela, sitnog pijeska, vapna i slicnih tvari.
Usisivac nikada nemoite koristiti bez bilo kojeg od filtara. To bi
moglo ostetiti motor i skratiti vijek trajanja usisivaca. Uvijek cistite
sve dijelove usisivaca onako kako je prikazano u korisnickom
priruc¢niku. Nemoijte cistiti bilo kakve dijelove vodom i/ili
sredstvima za ¢isc¢enje ako to nije izric¢ito prikazano u korisnickom
priru¢niku.
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Oprez

- Aparat punite isklju¢ivo pomocu isporuc¢enog adaptera. Koristite
se samo adapterom ZD12D250050 od 25 V ili adapterom
ZD12D290050 od 29 V.

- Tijekom punjenja, adapter postaje topao na dodir. To je
uobicajeno.

- Nemoijte ukljucivati, iskljucivati aparat ili raditi s njim mokrim
rukama.

- Nemoijte uklanjati adapter iz zidne uti¢nice povlacedi ga za kabel
(sl. 7). Aparat uvijek iskopcajte tako da najprije odvojite magnetski
prikjucak od magnetskog diska (sl. 2) za punjenje.

- Aparat obavezno iskljucite nakon koristenja i prije punjenja.

- Tijekom usisavanja nemoijte blokirati otvore za izlaz zraka na
usisavacu.

- Spremnik za prasinu ili njegov poklopac nemoijte prati u perilici
posuda. Oni se ne smiju prati u perilici posuda.

- Za ciscenije filtra nemoijte koristiti spuzvice za ribanje ili abrazivna
sredstva za ciscenje.

- Usisavac obavezno koristite s pricvrs¢enom jedinicom filtra.

- Ako filtar operete vodom, pazite da je potpuno suh prije nego ga
vratite u njegov drzac i spremnik za prasinu. Filtar nemojte susiti
na izravnoj suncevoj svjetlosti, radijatoru ili u susilici. Drzac filtra
nemoijte cistiti vodom. Taj se dio ne smije prati.

- Zamijenite filtar ako se vise ne moze pravilno odistiti ili ako je
ostecen (vidi 'Narucivanje dodataka)).

- Nikad se nemojte koristiti dodatcima ili dijelovima drugih
proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka Philips nije izricito
preporucila. Ako se koristite takvim dodacima ili dijelovima, vase
jamstvo nece biti vazece.

- Pobrinite se da temperatura u prostoriji u kojoj je aparat
pohranjenili se tamo puni bude izmedu 5 °C1i40 °C.

- Pazite da aparat bude montiran na zid pomocu zidnog nosaca,
sukladno uputama u korisnickom priruc¢niku.
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- Budite pazljivi prilikkom busenja rupa za postavljanje zidnog
nosaca kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara.

- Kad vam aparat sluzi za usisavanije sitnog pijeska, vapna,
cementne prasine i sli¢cnih tvari, zacepit ce se pore filtra. Redovito
Cistite filtar.

- Kako ovaj aparat koristi vodu za ciscenje, pod moze ostati mokar i
klizav neko vrijeme (sl. 3).

- Kako biste sprijecili ostecenje, u spremnik za vodu nikada nemoijte
stavljati vosak, ulje, proizvode za odrzavanje poda ili tekuca
sredstva za Ciscenje poda koja se ne mogu razrijediti vodom.

- Ne mijesajte razlicite vrste tekuceg sredstva za Ciscenje poda. Kad
ste koristili jedno tekuce sredstvo za ¢iScenje poda, prvo
ispraznite i isperite spremnik za vodu prije nego Sto u spremnik za
vodu dodate drugo tekuce sredstvo za cisc¢enje poda.

- Kako biste sprijecili ostecenje, nemoijte koristiti tekuca sredstva za
¢is¢enje poda koja nisu prozirna niti cak ona koja su poput
mlijeka.

- Prije koristenja tekucine za ¢is¢enje podova nemoite prekoradivati
maksimalne koli¢ine oznacene na bodici. Nemoijte dodavati vise
od nekoliko kapi u vodu u spremniku vode, jer ovaj spremnik ima
kapacitet od 200 mL

- Nemoijte distiti metalnu traku za vlazenje ostrim predmetom, jer to
moze ostetiti traku. Traku za vlazenje Cistite samo ispiranjem pod
pipom. Zamijenite traku za vlazenje kad je vise ne mozete Cistiti.

- Traku za vlazenje zamijenite samo originalnom trakom. Za
narucivanje nove trake, pogledajte poglavlje ,Narucivanje
pribora”.

- Odistite spremnik za vodu prema uputama. Spremnik za vodu se
ne moze prati u stroju za pranje posuda.

- Pedalu Aqua Boost nemoite cistiti agresivnim sredstvom il
alatom.
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Nakon c¢is¢enja podova, uredaj s pricvrs¢enim spremnikom za
vodu nemoijte pohranjivati na zidni nosac. Ako to ucinite, mokri
jastucic za c¢iScenje dodirnut ¢e zid i to moze ostetiti zid. Prije
pohrane uredaja uvijek uklonite spremnik za vodu.

Kako biste osigurali dobre rezultate ¢iScenja i pravilno
funkcioniranje uredaja i spremnika za vodu, uvijek upotrebljavajte
originalne jastucice za cisc¢enje tvrtke Philips.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips aparat zadovoljava sve vazece standarde i propise u vezi izlaganja elektromagnetskim
poljima.

Upotreba aparata

Ogranicenja uporabe

Spremnik za vodu koristite samo na tvrdim podovima s gornjim slojem otpornim na vodu (kao sto
su linoleum, emaijlirane plocice i lakirani parket) i kameni podovi (kao Sto je mramor). Ako Vas pod
nije tretiran da postane vodootporan, provjerite s proizvodacem mozete li za ¢iS¢enje koristiti vodu.
Ne koristite spremnik za vodu na tvrdim podovima na kojima je gorniji sloj otporan na vodu ostecen.
Spremnik za vodu koristite samo na onim podovima s linoleumom koji su ispravno fiksirani kako
biste sprijedcili uvlacenje linoleuma u nastavak za ciscenje.

Spremnik za vodu nemojte koristiti za &is¢enje tepiha.

Ne pomicite uredaj s montiranim spremnikom za vodu u stranu, jer to ostavlja tragove vode.
Pomicite samo naprijed i nazad.

Napomena: Trajanje rada ovisi o razini snage koja se koristi tijekom ciscenja.

Jastudic¢ za brisanje i traka za vlazenje

Uredaj se isporucuje s jednom trakom za vlazenje i dva jastuci¢a za brisanje od mikrovlakana. Grube
podove mozete distiti s pomocu spremnika za vodu, trake za vlazenje i jastucica od mikrovlakana za
brisanje. Tirkizni jastuci¢ za ¢is¢enje sa Sirokim prugama (FC8063) pogodan je za ¢isc¢enje kamena i
poplocanih podova.

Uporaba tekucine za ¢iS¢enje podova u spremniku za vodu

Ako dodate tekuce sredstvo za ¢is¢enje poda u vodu u spremniku vode, pazite da koristite sredstvo za
CiS¢enje poda koji se malo pjeni ili ne pjeni uopce, a koji se moze otapati u vodi. Kako spremnik za
vodu ima kapacitet od 200 ml, trebate dodati samo nekoliko kapi tekuceg sredstva za c¢is¢enje u vodu.

Ci¢enje spremnika za vodu

Za ciscenje spremnika za vodu, izmijesajte jedan dio octa s tri dijela vode. Ulijte ovu mjeSavinu u
spremnik za vodu i zatvorite ¢ep. Protresite spremnik za vodu i stavite spremnik za vodu na
vodootpornu povrsinu. Ostavite mjesavinu vode i octa u spremniku za vodu preko nodi. Zatim
ispraznite spremnik za vodu, isperite ga detaljno sviezom vodom i zatim ponovno uobicajeno koristite.

Oprez: Iz spremnika za vodu ¢e tijekom &iséenja curiti voda, neovisno je li traka za vlazenje
montirana ili nije.
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Kako biste ispraznili spremnik za vodu, drzite ga iznad sudopera, uklonite poklopac i nagnite na stranu
na kojoj se nalazi otvor za punjenje. Preokrenite spremnik za vodu kako bi se voda izlila u sudoper.
Kako biste uklonili ostatak vode iz spremnika, okrenite ga na njegovu dulju stranu tako da otvor za
punjenje bude usmjeren prema sudoperu. Zatim spremnik za vodu nagnite prema naprijed kako bi iz
njega istekla preostala voda.

Napomena: Pri pohrani spremnika za vodu uvijek skinite poklopac s otvora za punjenje.

Narucivanje dodataka

Kako biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/parts-and-
accessories ili se obratite distributeru tvrtke Philips. MoZete takoder kontaktirati Philipsov korisnicki
centar u vasoj drzavi (za kontakt podatke, pogledajte brosuru s medunarodnim jamstvom).

Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informacije ili podréka, molimo posjetite www.philips.com/supportili procitajte
brosSuru o medunarodnom jamstvu.

Rec1kl1 ranje

Ovaj simbol znaO da se proizvod ne smije odlagati zajedno s obic¢nim kuc¢anskim otpadom
(2012/19/EU) (sl. 4).

- Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzava ugradenu punjivu bateriju koja se ne odlaze s uobicajenim
kucanskim otpadom (sl. 5) (2006/66/EC). Svoj proizvod odnesete na sluzbeno mjesto za
prikupljanje otpada ili u servisni centar tvrtke Philips kako bi stru¢njak uklonio punjivu bateriju.

- Pridrzavajte se pravila vase zemlje o odvojenom prikupljanju elektri¢nih i elektronickih proizvoda i
punjivih baterija. Pravilno odlaganje otpada pomaze u sprie¢avanju negativnih posljedica za okolis
i ljludsko zdravlje.

Uklanjanje punjive baterije

Uklonite punjivu bateriju samo ako odlazete proizvod. Prije nego uklonite bateriju,
pazite da je proizvod otpojen sa zidne utic¢nice i da je baterija potpuno prazna.

Poduzmite sve mjere opreza kada rukujete alatima da otvorite proizvod i kad odlazete
punjivu bateriju.

Izvadite spremnik za prasinu iz aparata.

Povucite pokrov zaslona na gornjoj strani rucke (sl. 6).

Odvijte vijak pokrova drske i pokrov skinite s uredaja (sl. 7).

OdVvijte vijak donjeg pokrova (1) i zatim skinte bocne ploce. (sl. 8)

Uklonite vijke s lijeve i desne strane donjeg pokrova (1). Zatim skinite donji pokrov (2) (sl. 9).
Izvucite prikljucke akumulatora i zaslona iz tiskane plocice (sl. 10).

Odvijte vijke (sl. 11) okvira za bateriju.

|zvadite bateriju iz uredaja i odloZzite je u skladu s propisima (sl. 12).

oONOOU A WN-=-



Rjesavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine osnovnih problema s uredajem s kojima se mozete susresti. Ako
ne mozete rijesiti problem s dolje navedenim informacijama, posjetite www.philips.com/support za
popis najc¢escih pitanja ili kontaktirajte Korisnicki centar u Vasoj drzavi.
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Mogudi uzrok
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Rjesenje

Aparat se ne ukljucuje
kada pritisnem gumb.

Kada je baterija ispraznjena,
donji segment zaslona
treperi u crvenoj boji.

Kako biste napunili bateriju, aparat

prikljucite na postolje za punjenije ili
rucni usisivac pric¢vrstite izravno na

magnet postolja za punjenje.

Klizni gumb trebate
pogurnuti prema naprijed
kako biste ukljucili aparat.

Kako biste ukljucili, klizni gumb
pogurnute prema naprijed do postavke
1. Povecajte snagu usisa pomicanjem
klizaca na postavku 2 kako biste odistili
prliave povrsine.

Uredaj ima slabiju usisnu
snagu nego inace.

Filtar i ciklonska komora su
prljavi.

Odistite filtar i ciklonsku komoru. Ako se
aparatom redovito koristite, pobrinite se
da spuzvasti filtar perete barem jednom
mjesecno.

Niste pravilno pri¢vrstili
poklopac spremnika za
prasinu. Spremnik za prasinu
niste pravilno pric¢vrstili na
aparat. U oba slucaja dolazi
do gubitka usisne snage.

Provjerite jeste li pravilno pri¢vrstili
poklopac na spremnik za prasinu te
spremnik za prasinu na aparat.

Mozda se neki predmet
zaglavio unutar cijevi.

Skinite cijev i provjerite je li zacepljena.

Iz aparata izlazi prasina.

Filtar je prljav.

Odistite filtar.

U aparatu nema filtra.

Provjerite je li filtar u aparatu te je li
pravilno sastavljen.

Nesto blokira ciklonsku
komoru.

Provjerite jesu li se u ciklonskoj komori
zaglavili kakvi predmeti i uklonite sve
predmete koji blokiraju ciklonsku
komoru.

Ako iz spremnika za prasinu
ispada prasina, poklopac
spremnika za prasinu
vjerojatno nije pravilno
pri¢vrscen za spremnik za
prasinu.

Ispraznite spremnik za prasinu i pravilno
pri¢vrstite poklopac.

Tijekom ¢is¢enja tepiha
aparat se ne krece glatko
po podu.

Odabrali ste prejaku usisnu
snagu.

Smaniite usisnu snagu odabirom
postavke 1.

Cetka se vide ne okrece.

Cetka nailazi na previge
otpora.

Odistite Cetku Skaramaili rukom.
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Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Cetka se moZe prestati vrtjeti
kada naide na preveliki otpor
iznimno gustog tepiha.

Iskljucite aparat, a onda ga ponovno
ukljucite.

Valjkastu ¢etku niste pravilno
postavili u usisni otvor nakon
¢iscenja.

Kako biste valjkastu ¢etku pravilno
ugurali u usisni otvor i osigurali je unutar
otvora tako da je pri¢vrstite polugom za
zakljucavanije, slijedite upute navedene
u odjeljiku za cis¢enje u korisnickom
priru¢niku.

LED Zarulje u usisnom
otvoru se ne ukljucuju.

Niste pravilno pric¢vrstili usisni
otvor na aparat ili drsku.

Usisni otvor pravilno pri¢vrstite na
aparat ili drsku.

Aparat se ne puni.

Magnetski prikljucak nije
pravilno prikljuc¢en u disk za
punjenje ili adapter nije
pravilno umetnut u zidnu
uti¢nicu.

Provjerite je li magnetski prikljucak
pravilno priklju¢en na disk za punjenje te
je i adapter pravilno umetnut u zidnu
uti¢nicu.

Niste prikljucili odgovarajuci
adapteri kabel.

Provjerite koristite li ispravan adapter i
kabel.

Ako ste provjerili prethodno navedeno, a
uredaj se i dalje ne puni, odnesite ga u
servis tvrtke Philips ili se obratite centru
za korisnicku podrsku putem web-
mijesta www.philips.com/support.

FC6729: Mini turbo cetka
ne funkcionira ispravno.

Valjkasta Cetka je zacepljena.

Uklonite dlake s cetke Skarama
(pogledajte korisnicki priru¢nik).

Cetka na valjku je blokirana
tkaninom ili povrSinama
tijekom ciscenja.

Drzite mini turbo ¢etku poravnanu s
povrsinom i ne gurajte turbo ¢etku u
meke povrsine.

Mini turbo cetka nije
zatvorena do kraja.

Pazite da su gornji i donji dijelovi mini
turbo Cetke pravilno spojeni i da nema
razmaka izmedu dva dijela. Provjerite je
li prsten za zakljucavanje u zatvorenom
polozaju (pogledajte korisnicki prirucnik).

Kad se koristim svojim
usisavacem, ponekad
osjec¢am staticki
elektricitet.

U usisavacu se nakuplja
stati¢ki elektricitet. Sto je
razina vlage u zraku niza, to
se u aparatu nakuplja vise
statickog elektriciteta.

Praznite aparat ¢eto drzedi cijev
prislonjenu uz druge metalne predmete
u prostoriji (na primjer, noge stola ili
stolice itd.). MoZete i povecati razinu
vlage zraka u prostoriji.

Usisali ste fini pijesak,
kamenac ili sli¢nu tvar. To
takoder stvara staticki
elektricitet.

Ispraznite spremnik za prasinu i oistite
filtar u skladu s uputama u korisni¢ckom
priru¢niku.
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Rjesenje

Donji segment zaslona
treperi u crvenoj boji.

Baterija je prazna.

Kako biste napunili bateriju, aparat

prikljucite na postolje za punjenije ili
rucni usisivac pric¢vrstite izravno na

magnet postolja za punjenje.

Svi segmenti zaslona brzo
trepere.

Doslo je do pogreske.

Najprije pokusajte ponovno napuniti
uredaj, ispraznite spremnik za prasinu i
odistite filtar. Ako ovo ne pomogne,
uredaj odnesite u servis tvrtke Philips ili
se obratite centru za korisni¢ku podrsku
putem web-mjesta
www.philips.com/support.

Protok vode iz spremnika
za vodu slab je.

Traka za vlazenje je blokirana

s previse nakupina.

Uklonite traku za vlazenje i ocistite je.

Jastuci¢ od mikrovlakana za
¢is¢enje nije ispravno
postavljen i blokira traku za
vlazenje. Time se spriecava
istjecanje vode iz trake za
vlazenije.

Provjerite jeste li jastucic za ¢is¢enje
ispravno postavili. U korisni¢ckom
priru¢niku pronaci ¢ete nacin pravilnog
postavljanja.

Spremnik za vodu je prazan
ili gotovo prazan.

Ponovo napunite spremnik za vodu.

Koristite jastuci¢ za brisanje
¢iji dobavljac nije Philips.

Koristite samo originalni Philipsov
jastucic¢ za brisanje od mikrovlakana.
Ove jastudice za c¢iscenje mozete kupiti
u mreznoj trgovini na tvrtke Philips na
web-mjestu
www.shop.philips.com/parts-and-
accessories ili se obratite trgovcu
proizvodima tvrtke Philips. Mozete
takoder kontaktirati Philipsov korisnicki
centar u vasoj drzavi (za kontakt
podatke, pogledajte broSuru s
medunarodnim jamstvom).

Voda istjece brzeijace no
Sto je to uobicajeno.

Ako iz spremnika za vodu
voda istjece prebrzo i mlaz je
previse snazan, vjerojatno
poklopac spremnika nije
ispravno zatvoren.

Provjerite je li poklopac potpuno i
ispravno zatvoren.

Traka nije ispravno
postavljena na dno
spremnika za vodu.

Provjerite traku i pobrinite se da je
pravilno postavljena na donjoj ploci
spremnika za vodu.

Kad koristim spremnik za
vodu, na osusenom se
podu vide pruge.

Dodali ste previSe tekuceg
sredstva za ¢iS¢enje u vodu.

Koristite samo nekoliko kapi ili koristite
sredstvo za ¢iscenje koje se manje pjeni.
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Svariga informacija par drosibu

Pirms ierices un tas piederumu lietosanas rdpigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to
turpmakam uzzinam. Komplekta ieklautie piederumi dazadiem produktiem var atskirties.

Bistami

Nekad neuzsuciet udeni vai kadu citu skidrumu. Nekad neuzsUciet
uzliesmojosas vielas un karstus pelnus.

Nekada gadijuma nemerciet iernci vai adapteri ddeni vai kada cita
skidruma, ka arm neskalojiet tos zem krana.

Bridinajums

Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz
adaptera noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam
jusu maja.

Pirms ierices lietosanas vienmer parbaudiet to. Nelietojiet ierici vai
adapteri, ja tas ir bojats. Vienmér nomainiet bojatu detalu ar
originalu detalu.

Adapten ir iebuvéts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai
aizstatu to ar citu spraudni, jo ta tiek radita bistama situacija.

So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai
noradijumi par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par
iespéjamo bistamibu. Béerni bez uzraudzibas nednkst tint ienci vai
veikt tas tehnisko apkopi, vienigi, ja vini vecaki par 8 gadiem un
tiek uzraudziti. Novietojiet ierici un tas elektribas vadu vieta, kur
tai nevar pieklut par 8 gadiem jaunaki berni.

Berni nednkst rotalaties ar ierci.

Pirms ierices tirnsanas vai apkopes kontaktdaksa ir jaiznem no
rozetes.

Ja negrasaties ienci izmantot kadu laiku, atvienojiet adapteri no
iences.

Nelaujiet mehanizétajai birstei parvietoties pari citu iercu stravas
vadiem vai citiem kabeliem, jo tadégjadi var radit bistamu situaciju.
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Uzmanieties, lai mehanizetas birstes tuvuma nenoklutu valigs
apgérbs, mati un ekstremitates.

Nenosedziet un nenoblokéjiet ventilacijas atveres ierices
lietoSanas laika.

Lai noverstu bojajumus, neizmantojiet ierdi, ja puteklu tvertné nav
ievietots filtrs.

Nenoblokéjiet ierices iepludes atveres ekspluatacijas laika.

Lai noverstu bojajumus, nekad nelgjiet ddens tvertné éeteriskas
ellas vai ldzigas vielas un nelaujiet iericei tas uzsukt.

Neceliet un nesasveriet uzgali, kad Udens tvertne ir uzstadita un
pilna, jo no tas var izslakties tdens.

Saja iericé ir uzladéjams akumulators, kuru nomainit drikst tikai
kvalificéts specialists. Neatveriet ierici un nemeéeginiet nomainit
atkartoti uzladejamo akumulatoru.

Atkartoti uzladejama akumulatora nomainu drkst veikt tikai
kvalificeti apkopes tehniki. Ja akumulatoru vairs nevar uzladet vai
tas atriizladéjas, nogadajiet ienci pilnvarotaja Philips tehniskas
apkopes centra, lai nomainitu akumulatoru.

Neglabajiet ienci vieta, kur temperatura augstaka par 40 °C vai
zemaka par 5 °C.

Neizmantojiet iernd telpa kuras temperatura ir virs 40 °C.
Nededziniet, neizjauciet un nepaklaujiet ierici temperaturai, kas
parsniedz 60 °C. Parkarsanas gadijuma akumulators var uzspragt.
So puteklsicéju paredzéts izmantot tikai majsaimniecibas
vajadzibam. Neizmantojiet so puteklsucéju, lai uzsuktu
celtniecibas atkritumus, cementa puteklus, pelnus, smalkas
smiltis, kalki un idzigas vielas. Nekad neizmantojiet puteklsuceju
bez filtriem. Tas var sabojat motoru un saisinat puteklstcéja
darbmuzu. Visas puteklstcéja dalas jatira ta, ka noradits lietotaja
rokasgramata. Nevienu detalu nedrikst tirfit ar Gdeni un/vai
tinsanas lidzekliem, ja tas nav Tpasi noradits lietotaja
rokasgramata.
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levenbai

lenci uzladejiet tikai ar komplektacija ieklauto adapteri. Izmantot
tikai 25 V adapteri ZD12D250050 vai 29 V adapteri ZD12D290050.
Pieskaroties adapterim uzladésanas laika, var just, ka tas ir uzsilis.
Tas ir normali.

Nesavienojiet iendi ar elektrotiklu, neatvienojiet no elektrotikla un
nelietojiet ienci ar mitram rokam.

Neizvelciet adapteri no sienas kontaktligzdas, pavelkot aiz vada
(att. 1). Lai atvienotu ierici no stravas padeves, vispirms atvienojiet
magnétisko savienotaju no magnétiskas uzlades diska (att. 2).
Vienmer izslédziet ierici péc lietosanas un pirms uzlades.
Puteklstcéja lietoSanas laika nekada gadijuma neaizklajiet
izplUstosa gaisa atveres.

Netiriet puteklu tvertni un puteklu tvertnes vaku trauku
mazgasanas masina. Tie nav drosi mazgajami trauku masina.
Netiriet filtru, izmantojot skrapi vai abrazivus tinsanas lidzeklus.
Vienmer lietojiet puteklsuceju ar uzstaditu filtru.

Ja filtru tirat ar deni, pirms ievietosanas atpakal filtra turetaja un
puteklu tvertné parliecinieties, ka tas ir pilniba sauss. Nezaveéjiet
filtru tiesos saules staros, uz radiatora vai velas zavéetaja.
Nemazgajiet filtra turétaju ar Gdeni. ST dala nav mazgajama.

Ja filtrs vairs nav kartigi iztirams vai ja tas ir bojats (sk. 'Piederumu
pasutisana'), nomainiet to.

Nekad neizmantojiet piederumus vai detalas, ko izgatavojusi citi
razotaji vai Philips nav Tpasi ieteicis. Ja izmantojat sadus
piederumus vai detalas, jusu garantija vairs nav speka.

Telpas, kur ierce tiek glabata vai uzladéta, temperaturai ir jabut
5-40 °C.

Parliecinieties, ka produkts ir uzstadits, izmantojot sienas
stiprinajumu, atbilstosi noradijumiem lietotaja rokasgramata.
Siena urbjot sienas stiprinajumiem paredzétus caurumus,
ieverojiet piesardzibu, lai izvaintos no elektriska trieciena riska.
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Jaizmantojat iendi, lai uzsuktu smalkas smiltis, kalkus, cementa
puteklus un idzigas vielas, filtra poras aizsprostojas. Regulari tiriet
filtru.

Ta ka St ierice tirnisanai izmanto Udeni, grida péc tirnsanas,
iespéjams, kadu laiku (att. 3) bus mitra un slidena.

Lai noverstu bojajumus, nekad nelejiet udens tvertne vasku, ellu,
gridas kopsSanas produktus vai Skidros gridas tinsanas idzeklus,
kas neskKist tden.

Nesajauciet dazadus Skidro gridas tinsanas idzeklu veidus. Ja
esat izmantojis vienu skidro gridas tinsanas lidzekli, vispirms
iztuksojiet un izskalojiet tdens tvertni, pirms pievienot citu skidro
gridas tinsanas idzekli Gdens tvertné.

Lai novérstu bojajumus, neizmantojiet skidros gridas mazgasanas
idzeklus, kas nav caurspidigi vai vienmerigi pienaini.

Ja lietojat gridas tinsanas skidrumu, nekad neparsniedziet
maksimalo daudzumu, kas noradits uz lidzekla pudeles. Udens
tvertnée pievienojiet tikai dazus pilienus, jo Gdens tvertnes tilpums
ir 200 ml.

Netiriet metala mitrinasanas loksni ar asu priekSmetu, jo tada
veida loksni var sabojat. Mitrinasanas loksni tiriet, tikai skalojot to
zem krana. Nomainiet mitrinasanas loksni, ja to vairs nevar notirt.
Mitrinasanas loksni nomainiet tikai ar originalo loksni. Lai pasutitu
jaunu loksni, skatiet sadalu “Piederumu pasutisana”.

Udens tverti tiriet atbilstosi instrukcijam. Udens tvertni nevar
mazgat trauku mazgajamaja masina.

Udens izputes pedala tirnsanai nelietojiet agresivus tinéanas
idzeklus vai instrumentus.

Péc gridas tinsanas neglabajiet ienci kopa ar tdens tvertni, to
atstajot turétaja pie sienas. Ja to izdansiet, mitrais tirisanas
paliktnis saskarsies ar sienu un var to sabojat. Pirms novietojat
iernci glabasana, vienmeér nonemiet udens tvertni.

Lai nodrosinatu labus tirnnsanas rezultatus un pareizu ierices un
udens tvertnes darbibu, vienmér izmantojiet originalos tirisanas
paliktnus.
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Elektromagnétiskie lauki (EML)

S1 Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagneétisko lauku iedarbibu.

lerices lietosana

LietoSanas ierobezojumi

- Udens tvertni izmantojiet tikai uz cieta gridas seguma ar Gdensnecaurlaidigu virskartu (pieméram,
linoleja, glazétam flizém un lakota parketa) un uz akmens gridas (pieméram, marmora gridas). Ja
grida nav apstradata ar Gdensnecaurlaidigu lidzekli, sazinieties ar razotaju, lai uzzinatu, vai So gridu
var tint ar Gdeni. Nelietojiet Gdens tvertni uz cietas gridas, kuras Gdensnecaurlaidiga virskarta ir
bojata.

- Izmantojiet Gdens tvertni tikai uz tadam linoleja gridam, kas ir atbilstosi nofiksétas, lai novérstu
linoleja ierausanu tinsanas uzgali.

- Neizmantojiet tdens tvertni paklaju tinsanai.

- Neparvietojiet ienci ar saniski uzstaditu Gdens tvertni, jo paliks Udens pédas. Parvietojiet to tikai uz
priekSu un atpakal.

PiezZime. Darbibas laiks ir atkarigs no tinsana izmantotas jaudas imena.

TiriSanas paliktnis un mitrinasanas loksne

Sis ierices komplekta ir viena mitrinaganas loksne un divi mikrogkiedras tinidanas paliktni. Ja ir uzstadita
Udens tvertne, mitrinasanas loksne un standarta grndas uzgalim ir piestiprinats mikroskiedras tinsanas
paliktnis, variet tirit cietos gridas segumus. Tinsanas paliktnis Gdens krasa ar platam svitram (FC8063)
ir piemérots akmens un flizu gridas segumu tirnsanai.

Skidra gridu tifidanas lidzekla izmanto$ana Gdens tvertné

Ja vélaties pievienot skidru gridas tinsanas lidzekli Gdens tvertné, parliecinieties, vai izmantojat
minimali putojoSu vai neputojosu Skidro gridas tinsanas lidzekli, kas Skist tdeni. Ta ka tdens tvertnes
ietilpiba ir 200 ml, jums japievieno tdenim tikai dazi pilieni skidra grnidas tinsanas lidzekla.

Udens tvertnes tiriana

Lai tintu Gdens tvertni, sajauciet etiki ar deni attieciba viens pret tris. lelejiet etika un tdens
sajaukumu tdens tvertné un aizveriet vacinu. Sakratiet Gdens tvertni un novietojiet to uz
Udensnecaurlaidigas virsmas. Etika un Gdens sajaukumu atstajiet udens tvertné visu nakti. Pec tam
iztuksSojiet Gdens tvertni, pilniba to izskalojiet ar svaigu Gdeni un izmantojiet to atkal.

levéribai! Tinsanas laika no Udens tvertnes izplist Gdens - gan ar uzstaditu, gan neuzstaditu
mitrinasanas loksni.

Lai iztukSotu Gdens tvertni, turiet Gdens tvertni virs izlietnes, nonemiet vacinu un sasveriet tdens
tvertni uz uzpildes atveres pusi. Tad apgrieziet Gdens tvertni otradi, lai izlietu Gdeni izlietné. Lai no
Udens tvertnes izlietu atlikuso Gdeni, pagrieziet Gdens tvertni uz tas garakas malas ta, lai uzpildes
atvere bUtu versta pret izlietni. Tad sasveriet Gdens tvertni uz priekSu un izlejiet no Gdens tvertnes
atlikuso udeni.

PiezZime. Glabasanas laika vienmér nonemiet vacinu no tdens tvertnes uzpildes atveres.
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Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekl&jiet vietni www.philips.com/parts-and-
accessories vai dodieties pie Philips izplatitaja. Varat arn sazinaties ar Philips klientu apkalposanas
centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet starptautiskas garantijas brosura).

Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ama informacija vai atbalsts, lGdzu, apmekl&jiet vietni www.philips.com/support vai lasiet
starptautiskas garantijas bukletu.

Otrre1ze]a parstrade

Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem
(2012/19/ES) (att. 4).

- Sis simbols nozZimé&, ka $aja produkta ir ieblvéts atkartoti uzladéjams akumulators, kuru nedrikst
likvidét kopa ar parastiem sadzives atkritumiem (att. 5) (2006/66/EK). Ladzu, nododiet produktu
oficiala savaksanas punkta vai ,Philips” pakalpojumu centra, lai profesionalis iznemtu atkartoti
uzladéjamo akumulatoru.

- leverojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko produktu un atkartoti uzladejamo
bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza produktu likvidésana palidz novérst kaitigu iedarbibu uz vidi
un cilvéku veselibu.

Atkartoti uzladéjama akumulatora iznemsana

Iznemiet uzladejamo akumulatoru tikai tad, kad izmetat produktu atkritumos. Pirms
akumulatora iznemsanas parliecinieties, ka produkts ir atvienots no sienas
kontaktligzdas un akumulators ir pilniba tukss.

levérojiet nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, kad lietojat produkta atvérSanas
rikus un likvidéejat uzladejamo akumulatoru.

1 Iznemiet puteklu tvertni no ierices.

2 Pavelciet displeja parsegu no roktura (att. 6) augSpuses.

3 Atskravéjiet roktura parsega skruvi un nobidiet roktura parsegu no ierices (att. 7).

4 Atskrvéjiet parsega apakséjo skrivi (1) un péc tam nonemiet sanu panelus. (att. 8)

5 Iznemiet parsega apakséejas skraves kreisaja un labaja puse (1). Peéc tam nonemiet apakséjo
parsegu (2) (att. 9).

6 Atvienojiet akumulatora savienotaju un displeja savienotaju no drukatas shémas plates (att. 10).

7 Atskravejiet akumulatora ramija skraves (att. 11).
8 Iznemiet akumulatoru no ierices un izmetiet to saskana ar noteikumiem (att. 12).

Traucejummeklesana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kas var rasties, izmantojot $o ierici. Ja jUs nevarat
atrisinat problému, izmantojot talak noradito informaciju, apmeklé&jiet www.philips.com/support, lai
sanemtu bieZi uzdoto jautajumu sarakstu, vai sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti.
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Probléema

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas,
nospiezot pogu.

Kad akumulators ir tukss,
apakséjais displeja segments
mirgo sarkana krasa.

Lai uzladetu akumulatoru, pievienojiet
jenci pie uzlades pamatnes vai
pievienojiet rokas puteklstcéju tiesi pie
uzlades pamatnes magnéta.

Laiieslegtu ienci, shdsledzis
jabida uz augsu.

Lai ieslegtu, pabidiet shidslédzi uz
prieksu, idz 1. pozicijai. Vél vairak
palieliniet stksanas jaudu, parslédzot
shdsledzi uz 2. poziciju, lai tirttu netiras
virsmas.

lericei ir mazaka sGksanas
jauda neka parasti.

Filtrs un cikloniskais
nodalijums ir netiri.

|ztiriet filtru un ciklonisko nodalijumu. Ja
iendi lietojat regulari, gadajiet, lai sukla
tipa filtrs tiktu izmazgats vismaz reizi
menesi.

Puteklu tvertnes vaks nav
pareizi piestiprinats puteklu
tvertnei. Puteklu tvertne nav
pareizi piestiprinata iencei.
Abos gadijumos stkSanas
jauda bus samazinata.

Parliecinieties, vai puteklu tvertnes vaks
ir pareizi pievienots puteklu tvertnei un
puteklu tvertne ir pareizi pievienota
jencei.

Caurulité, iespéjams, ir
jespradis kads priekSmets.

Iznemiet cauruliti un parbaudiet, vai ta
nav nosprostota.

Putekli birst no ierices.

Filtrs ir netirs.

|ztiriet filtru.

Filtrs nav ievietots ierice.

Parliecinieties, vai filtrs ir atbilstosi
jevietots iericé un ir pareizi samonteéts.

Kaut kas bloké ciklonisko
nodalijumu.

Parbaudiet, vai cikloniskaja nodalijuma
nav iesprudis kads priekSmets, un
iznemiet visu, kas to nosprosto.

Ja putekli krit ara no puteklu
tvertnes, puteklu tvertnes
vaks var nebut pareizi
pievienots puteklu tvertnei.

IztuksSojiet puteklu tvertni un pareizi
pievienojiet puteklu tvertnes vaku.

lerice paklaja tinsanas laika
negriezas pa gridu
vienmerngi.

Irizraudzits parak augsts
stksanas jaudas iestatijums.

Samaziniet stksanas jaudu, izvéloties
1. iestatijumu.

Birste vairs negriezas.

Birstei radusies parak liela
pretestiba.

Iztiriet birsti ar Skérém vai roku.

Ja paklajs ar augstam
pluksnam birstei rada parak
lielu pretestibu, ta var
partraukt griezties.

|zsledziet un atkartoti ieslédziet ienci.
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lespéjamais célonis
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Risinajums

Péc tinsanas nav pareizi
uzstadits rullisu birstes
uzgalis.

Izpildot noradijumus, kas sniegti lietotaja
rokasgramatas sadala par tinsanu,
pareizi iebidiet rullisu birstes uzgali un
nostipriniet to uzgali, nofikséjot
blok&joso sviru sakotnéja pozicija.

Uzgali esosa gaismas
diode neiznak ara.

Uzgalis nav pareizi
piestiprinats iericei vai
rokturim.

Pareizi piestipriniet uzgalis iercei vai
rokturim.

lerices uzlade nenotiek.

Magnétiskais savienotajs ir
pieslégts uzlades diskam
nepareizi, vai an adapteris ir
ievietots sienas kontaktligzda
nepareizi.

Parliecinieties, ka magnétiskais
savienotajs ir pareizi pieslégts uzlades
diskam un adapteris ir pareizi ievietots
sienas kontaktligzda.

Nav pievienots pareizais
adapteris un vads.

Parliecinieties, ka izmantojat pareizo
adapteri un vadu.

Jair parbaudits ieprieks minétais, bet
jerice vél joprojam neladé&jas, nogadajiet
to Philips pakalpojumu centra vai
sazinieties ar Klientu apkalposanas
centru vietné www.philips.com/support.

FC6729: maza turbo suka
nedarbojas pareizi.

RulliSu suka ir iestrégusi.

Nonemiet sarus no sukas, izmantojot
Skéres (skatiet lietotaja rokasgramatu).

Tinsanas laika rulliSu suku ir
aizsprostojusi drébe vai
virsma.

Turiet mazo turbo suku tiesi pie virsmas
un nespiediet to miksta virsma.

Maza turbo suka nav pilniba
noslégta.

Parbaudiet, vai mazas turbo sukas
augséja un apakséja dala ir pareizi
savienotas un vai starp tam nav
spraugas. Parbaudiet, vai stiprinajuma
gredzens atrodas noslégta pozicija
(skatiet lietotaja rokasgramatu).

Lietojot puteklsucéju, ir
jatami elektriskas stravas
triecieni.

Puteklsticéjs uzkraj statisko
elektribu. Jo zemaks gaisa
mitruma limenis, jo vairak
statiskas elektribas ierice
uzkraj.

Izladé&jiet iendi, laiku pa laikam
pieskaroties ar cauruli pie citiem telpa
esosiem metala priekSmetiem
(pieméram, galda vai krésla kajam u. c.
priekSmetiem). Varat ar paaugstinat
telpas mitruma imeni.

Ar puteklsucéju ir suknétas
smalkas smiltis, kalkakmens
vai lidziga viela. Sadu vielu
stknésana an var radit
statisko elektribu.

IztuksSojiet puteklu tvertni un iztiriet filtru,
ievérojot lietoSanas rokasgramata
sniegtos noradijumus.

Apakséjais displeja
segments mirgo sarkana
krasa.

Baterija ir tuksa.

Lai uzladéetu akumulatoru, pievienojiet
jenci pie uzlades pamatnes vai
pievienojiet rokas puteklsucéju tiesi pie
uzlades pamatnes magnéta.
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Probléema

lespéjamais célonis

Risinajums

Visi displeja segmenti atri
mirgo.

Radas kluda.

Vispirms atkartoti uzladéjiet ierci,
iztukSojiet puteklu tvertni un iztiriet filtru.
Ja problema netiek novérsta, nogadajiet
jenci Philips pakalpojumu centra vai
sazinieties ar Klientu apkalposanas
centru vietné www.philips.com/support.

Udens plisma no Gdens
tvertnes ir samazinata.

Parmeéngs nosedumu
daudzums bloke
mitrinasanas loksni.

Nonemiet mitrinasanas loksni un notiriet
to.

Mikroskiedras tinsanas
paliktnis nav pareizi uzlikts
un tapéc bloké mitrinasanas
loksni. Tadéjadi tdens
nepldst uz mitrinasanas
loksnes.

Parliecinieties, ka tifisanas paliktnis ir
uzlikts pareizi. Pareizo poziciju skatiet
lietotaja rokasgramata.

Udens tvertne ir tuk3a vai
gandriz tuksa.

Uzpildiet Gdens tvertni.

JUs izmantojat mikroskiedras
finsanas paliktni, ko nav
razojis Philips.

Izmantojiet tikai Philips originalo
mikroskiedras tinsanas paliktni. Varat
iegadaties tinsanas paliktnus tiessaisté
Philips veikala, kas pieejams vietné
www.philips.com/parts-and-
accessories, vai pie vietéja Philips
izplatitaja. Varat an sazinaties ar Philips
klientu apkalpoSanas centru sava valsti
(kontaktinformaciju skatiet
starptautiskas garantijas brosara).

Udens izpllde ir atraka un
apjomigaka neka parasti.

Ja Gdens tvertne izvada
nekontrolétu un parak lielu
Gdens apjomu, iespé&jams,
tvertnes vacing nav pareizi
noslégts.

Parbaudiet vacinu, vai tas ir pilniba un
pareizi noslégts.

Loksne nav pareizi ievietota
Udens tvertnes apaksa.

Parbaudiet loksni un parliecinieties, ka
ta ir pareizi uzstadita dens tvertnes
apakséja plaksné.

Ja esmu izmantojis udens
tvertni, péc nozdsanas uz
gndas ir svitras.

JUs Gdenim pievienojat parak
daudz skidra tinsanas
idzekla.

Izmantojiet vien dazas piles vai mazak
putojosu tinsanas lidzekli.
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Svarbi saugos informacija

Pries pradedami naudoti prietaisa ir jo priedus atidziai perskaitykite Sig svarbia informacija ir saugokite
ja, nes jos gali prireikti ateityje. Skirtingiems gaminiams tiekiami priedai gali buti skirtingi.

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens arba kity skysciu. Niekada
nesiurbkite lengvai uzsidegandiy medziagy, taip pat nesiurbkite
peleny, kol jie nera visiskai atvese.

- Prietaiso ir adapterio niekada nemerkite j vandenj ar bet kokj kita
skystj ir neplaukite juy po vandentiekio ¢iaupu.

Ispéjimas

- PriesS prijungdami prietaisg patikrinkite, ar ant adapterio nurodyta
itampa atitinka vietos elektros tinklo jtampa.

- PrieS naudodami prietaisa, visada ji patikrinkite. Nenaudokite
apgadinto prietaiso ar adapterio. Visada pakeiskite apgadinta dalj
originalia dalimi.

- Adapteryje yra transformatorius. Noredami isvengti pavojingy
situacijy, nenupjaukite adapterio, noredami jj pakeisti kitu kiStuku.

- Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji
kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra susije
pavojai. Vaikams negalima valyti ir atlikti prieziGros, jei jlems néra
jaunesniems nei 8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.

- Pries valant prietaisg arba atliekant jo priezitra, kiStuka butina
iStraukti is maitinimo tinklo lizdo.

- Atjunkite adapterj, jei ketinate Siek tiek laiko nesinaudoti prietaisu.

- Neleiskite motorizuotam sepecdiui judeti per kity prietaisy
maitinimo laidus ar kitus kabelius, nes tai gali sukelti pavoju.

- Laikykite laisvus drabuzius, plaukus ir kino dalis atokiau nuo
motorizuoty sepecdiu.
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Neuzdenkite ir neuzblokuokite ventiliacijos anguy, kai prietaisas
veikia.

Kad isvengtumete apgadinimo, nenaudokite prietaiso, jei dulkiy
talpykloje nera filtro.

Naudodami neuzblokuokite prietaiso jleidimo angos.

Noredami apsaugoti prietaisg nuo gedimy niekada j vandens
baka nepilkite eteriniy aliejy ar panasiy medziagy ir neleiskite, kad
ju patekty j prietaisa.

Nekelkite ir nekreipkite antgalio, kai vandens bakas surinktas ir
pilnas, nes is bako gali purksti vanduo.

Siame prietaise yra pakartotinai jkraunama baterija, kuria pakeisti
turi tik jgudes asmuo. Nebandykite atidaryti prietaiso, kad
pakeistumete pakartotinai jkraunama baterija.

Pakartotinai jkraunama baterijg gali pakeisti tik kvalifikuoti
priezidros inzinieriai. Perduokite prietaisa j igaliotaji ,Philips*
priezidros centrg, kad buty pakeista baterija, jei jums
nebepavyksta jo jkrauti ar energija greitai isSeikvojama.
Nelaikykite prietaiso aukstesneje nei 40 °C ar zemesneje nei 5 °C
temperaturoje.

Nenaudokite prietaiso patalpoje, kurioje temperatidra yra
aukstesne nei 40 °C.

Prietaiso nedeginkite, neisrinkite ir saugokite nuo aukstesnes kaip
60 °C temperaturos. Perkaitusi pakartotinai jkraunama baterija
gali sprogti.

Sis dulkiy siurblys skirtas tik naudoti buityje. Nenaudokite $io
dulkiy siurblio statybinems Siukslems, cemento dulkems,
pelenams, smulkiam smeliui, kalkems ir panasioms medziagoms
siurbti. Niekada nenaudokite dulkiy siurblio be bet kurio filtro.
Taip gali buti apgadintas variklis ir sutrumpeti dulkiy siurblio
naudojimo laikas. Visada valykite visas dulkiy siurblio dalis taip,
kaip parodyta naudotojo vadove. Nevalykite jokiy daliy vandeniu
ir (arba) valymo priemonemis, jei tai konkreciai nenurodyta
naudotojo vadove.
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Démesio!

- Prietaisa jkraukite tik tiekiamu adapteriu. Naudokite tik 25 V
adapter] ZD12D250050 arba 29 V adapterj ZD12D290050.
Jkraunant adapteris jSyla. Tai normalu.

Neprijunkite, neatjunkite ir nenaudokite prietaiso, jei jusy rankos
slapios.

Neatjunkite adapterio nuo sieninio lizdo, traukdami uz laido (pav.
1). Visada atjunkite prietaisg, pirmiausiai atjungdami magnetine
jungti nuo magnetinio jkrovimo disko (pav. 2).

Po naudojimo ir pries jkrovima visada prietaisa isjunkite.
Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro iSleidimo anguy.
Neplaukite dulkiy talpyklos ar dulkiy talpyklos dangcio
indaploveje. Jie neskirti plauti indaplovéje.

Nevalykite filtro Sveitimo serveteliy arba abrazyviniy valymo
medziagy.

Dulkiy siurblj visada naudokite tik su surinktu filtru.

Jei valote filtra vandeniu, pries dedami atgal j filtro laikiklj ir dulkiy
talpykla jsitikinkite, kad jis visiskai sausas. Nedziovinkite filtro
tiesioginéje saules Sviesoje, ant radiatoriaus ar dziovykloje.
Nevalykite filtro laikiklio vandeniu. Sios dalies plauti negalima.
Pakeiskite filtrg, jei jo nebegalima tinkamai isvalyti arba jei jis
apgadintas (zr. 'Priedy uzsakymas').

Nenaudokite kity gamintojy tiekiamuy ar konkreciai ,Philips®
nerekomenduojamy priedy ar daliy. Jei naudosite tokius priedus
ar dalis, jusy garantija nebegalios.

|sitikinkite, kad patalpoje, kurioje prietaisas laikomas arba
ikraunamas, temperatura yra tarp 5 °Cir 40 °C.

|sitikinkite, ar prietaisas sumontuotas su tvirtinimo prie sienos
sistema, kaip nurodyta vartotojo vadovo instrukcijose.

Grezdami sienoje skyles tvirtinimo sistemai blkite atsargus, kad
iSvengtumete elektros Soko pavojaus.

Jei naudojate prietaisga smulkiam smeliui, kalkems, cemento
dulkems ir panasioms medziagoms siurbti, bus uzkimstos filtro
poros. Filtra valykite reguliariai.
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Kadangi valymui Sis prietaisas naudoja vandenj, grindys trumpam
(pav. 3) gali pasidaryti dregnos ir slidzios.

Kad isvengtumete apgadinimo, nepilkite i vandens baka vasko,
aliejaus, grindy priezitros produkty ar neskiedziamy vandeniu
skystyjy grindy valikliy.

Nenaudokite kartu skirtingy tipy skystyjuy grindy valikliy.
Panaudoje vieng skystaji grindy valiklj, istustinkite ir iSskalaukite
vandens baka pries pildamij vandenj vandens bake kito skystojo
grindy valiklio.

Kad iSvengtumete apgadinimo, nenaudokite neskaidriy ar pieno
spalvos skystyjy grindy valikliy.

Naudodami skystuosius grindy valiklius niekada nevirsykite
maksimalaus kiekio, nurodyto ant butelio. Nepilkite daugiau nei
keliy lasy j vandenj vandens bake, nes sio bako talpa 200 ml.
Nevalykite metalinés dréekinancios juostos astriu daiktu, nes taip
galite apgadinti juosta. Valykite drékinandia juosta tik skalaudami
po vandentiekio ¢iaupu. Pakeiskite drekinandia juosta, kai jos
nebepavyksta nuvalyti.

Keiskite drékinandia juosta tik originalia juosta. Noredami uzsakyti
nauja juosta, zr. skyriy ,Priedy uzsakymas".

Valykite vandens baka pagal instrukcijas. Vandens bako negalima
plauti indaploveéje.

Nenaudokite agresyviy valymo medziagy ar jrankiy ,Aqua Boost"
pedalui valyti.

Po grindy valymo nelaikykite prietaiso su prie sieninio laikiklio
prijungtu vandens baku. Jei taip padarysite, Slapias valymo
serveteéle lies sieng ir siena gali blti apgadinta. Pries padedami
prietaisa laikymui visada nuimkite vandens baka.

Kad buty uztikrinti geri valymo rezultatai bei tinkamas prietaiso ir
vandens bako veikimas, visada naudokite originalias ,Philips®
valymo serveteles.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.
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Prietaiso naudojimas

Naudopmo apribojimai
Naudokite vandens baka tik ant kietu grinduy, kuriu virsutinis sluoksnis atsparus vandeniui (kaip
linoleumas, emaliuotos plytelés ir lakuotas parketas), ir akmens grindy (kaip marmuriniy). Jei jasuy
erindys neapdorotos, kad buty atsparios vandeniui, paklauskite gamintojo, ar galite naudoti
vandenj joms valyti. Nenaudokite vandens bako ant kiety grindy, kuriy virsutinis vandeniui atsparus
sluoksnis apgadintas.

- Naudokite vandens baka tik ant linoleumo dangos, kuri tinkamai pritvirtinta ir nebus jsiurbta j
valymo antgalj.

- Nenaudokite vandens bako kilimams valyti.

- Nestumdykite prietaiso su surinktu vandens baku j Sonus, nes liks vandens pedsaku. Stumkite tik
pirmyn ir atgal.

Pastaba. Veikimo trukme priklauso nuo valant naudojamo galios lygio.

Valymo serveteéle ir drekinimo juosta

Prietaisas tiekiamas su viena drékinimo juosta ir dviem mikropluosto valymo servetélémis. Su vandens
baku, drekinimo juosta ir mikropluosto valymo servetéle, pritvirtinta prie standartinio grindy antgalio,
galite valyti kietas grindis. Vandens spalvos valymo servetélé su pladiomis juostomis (FC8063) tinka
akmens ir plyteliy grindims valyti.

Skystojo grindy valiklio naudojimas vandens bake

Jeij vandenj vandens bake norite jpilti skystojo grindy valiklio, butinai naudokite mazai putojantj arba
neputojantj skystaji grindy valiklj, kurj galima skiesti vandeniu. Kadangi vandens bako talpa 200 ml,
jums reikia tik jlasint kelis lasus skystojo grindy valiklio j vandeni.

Vandens bako valymas

Norédami isvalyti vandens baka, sumaisykite viena dalj acto su trimis dalimis vandens. Supilkite Sj
misinj j vandens baka ir uzdarykite dangtelj. Pakratykite vandens baka ir padeékite ji ant vandeniui
atsparaus pavirsiaus. Palikite acto ir vandens misinj vandens bake per nakti. Tada istustinkite vandens
baka, kruopsdiai jj iSskalaukite ir vel naudokite normaliai.

Atsargiai! Valant vanduo tekeés is vandens bako, su sumontuota drékinimo juosta ir be jos.

Norédami istustinti vandens baka, laikykite ji virs plautuves, nuimkite gaubta ir pakreipkite vandens
baka i pildymo kiaurymes puse. Tada apverskite vandens baka, kad vanduo galéty iStekéti i plautuve.
Norédami pasalinti likusj vandenj i$ vandens bako, apverskite vandens baka ant jo ilgosios pusés,
pildymo anga nukreipe j plautuve. Tada pakreipkite vandens baka pirmyn, kad likes vanduo galéty
iStekéti is vandens bako.

Pastaba. Visada laikykite vandens baka, nueme dangtj nuo pildymo angos.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite www.philips.com/parts-and-accessories
arba kreipkités j ,Philips” platintoja. Taip pat galite susisiekti su ,Philips” klienty aptarnavimo centru
savo salyje (kontaktinius duomenis zr. tarptautinés garantijos lankstinuke).
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Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite
tarptautinés garantijos lankstinuka.

Perd1rb1mas

Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima i$mesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis
(2012/19/ES) (pav. 4).

- Sis simbolis reigkia, kad siame gaminyje yra jimontuotas pakartotinai jkraunamas maitinimo
elementas, kurio negalima iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis (pav. 5) (2006/66/EB).
PraSome perduoti jusy gaminj j oficialy surinkimo punkta arba ,Philips* priezitGros centra, kad
pakartotinai jkraunama baterija pasalinty specialistai.

- Laikykités jlsu Salyje galiojandiy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir
elektronikos gaminiy bei jkraunamuy maitinimo elementy surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiy
utilizavimas padés iSvengti neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Pakartotinai jkraunamos baterijos iSémimas

Pakartotinai jkraunamag baterijq iSimkite tik tada, kai iSmetate gaminj. Pries iSimdami
baterijq jsitikinkite, kad gaminys atjungtas nuo sieninio elektros lizdo ir kad baterija yra
visiSkai iSsikrovusi.

Imkités visy reikiamy atsargumo priemoniy, kai naudojateés jrankiais, noredami atidaryti
gaminj ir kai Salinate pakartotinai jkraunama, baterija.

1 ISimkite dulkiy talpykla iS prietaiso.

Nutraukite ekrano gaubta nuo rankenos (pav. 6) virsaus.

Atsukite rankenos gaubto sraigtg ir nutraukite rankenos gaubta nuo prietaiso (pav. 7).

Atsukite apatinio gaubto sraigta (1) ir nuimkite Sonines plokstes. (pav. 8)

Pasalinkite apatinio gaubto sraigtus kairéje ir desinéje puséje (1). Tada nuimkite apatinj gaubta (2)
(pav. 9).

Atjunkite baterijos jungtj ir ekrano jungti nuo spausdintines plokstes (pav. 10).

Atsukite baterijos remo sraigtus (pav. 11).

8 ISimkite baterija iS prietaiso ir Salinkite ja pagal taisykles (pav. 12).

ua bh wWwN

)}

. Ve . . . Y4 . .
TrikCiy diagnostika ir salinimas
Siame skirsnyje apibendrintos daZzniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami
prietaisa. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite
www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamuy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo Salies
klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis Sprendimas

Paspaudus mygtuka Kai baterija iSeikvota, apatinis Noréedami jkrauti baterijg, prijunkite

prietaisas nejsijungia. ekrano segmentas mirksi prietaisa prie jkrovimo pagrindo arba
raudonai. pridékite rankinj dulkiy siurblj tiesiai prie

magneto ant jkrovimo pagrindo.
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Sprendimas

Jums reikia slankiklj pastumti
pirmyn, kad jjungtuméte
prietaisa.

Stumkite slankiklj pirmyn iki 1 nustatymo,
kad jjlungtumete. Noredami valyti
nesvarius pavirsius, dar padidinkite
siurbimo galig, pastumdami slankiklj iki 2
padéties.

Prietaiso siurbimo galia
mazesne nei jprasta.

Nesvarus filtras ir ciklonas.

ISvalykite filtra ir ciklona. BUtina plaukite
kempineés filtrg bent kartg per ménes;j, jei
reguliariai naudojate prietaisa.

Tinkamai neuzdéjote dulkiy
talpyklos dangcio ant dulkiy
talpyklos. Tinkamai
neuzdéjote dulkiy talpyklos
ant prietaiso. Abiem atvejai
bus mazesné siurbimo galia.

Isitikinkite, kad tinkamai uzdéjote dulkiy
talpyklos dangtj ant dulkiy talpyklos, o
dulkiy talpykla tinkamai prijungéte prie
prietaiso.

Vamzdyje gali buti jstriges
daiktas.

Nuimkite vamzdj ir patikrinkite, ar jis
neuzblokuotas.

IS prietaiso sklinda dulkés.

NesSvarus filtras.

ISvalykite filtra.

Prietaise nera filtro.

Isitikinkite, kad filtras yra prietaise ir jis
surinktas tinkamai.

Kazkas blokuoja ciklona.

Patikrinkite ciklong, ar jame néera
jstrigusiy daikty, ir pasalinkite kiekviena
ciklona blokuojantj daikta.

Jei dulkés krinta i dulkiy
talpyklos, tikriausiai dulkiy
talpyklos dangtis netinkamai
uzdetas ant dulkiy talpyklos.

IStustinkite dulkiy talpykla ir tinkamai
uzdeékite dulkiy talpyklos dangtj.

Prietaisas sklandZiai
nejuda grindimis valant
kilima.

Pasirinkote per didele
siurbimo galia.

Sumazinkite siurbimo galig, pasirinkdami
T nustatyma.

Sepetys nebesisuka.

Per didelis pasipriesinimas
Sepediui.

ISvalykite Sepetj zirklémis arba ranka.

Sepetys gali nustoti suktis,
kai patiria per didelj
ilgapluosdio kilimo
pasipriesinima.

ISjunkite prietaisa ir paskui vel ji jjunkite.

Po valymo netinkamai
sumontavote ritininj Sepet;j
antgalyje.

Vykdykite naudotojo vadovo kilimy
valymo skyriuje pateiktas instrukcijas,
kad tinkamai jstumtumeéte ritininj Sepetj i
antgalj ir pritvirtintumete ji antgalyje
uzdarydami fiksavimo svirtj.

Sviesos diodai antgalyje
nenusvinta.

Tinkamai neprijungéete
antgalio prie prietaiso ar
rankenos.

Tinkamai prijunkite antgalj prie prietaiso
ar rankenos.
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Problema Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas nejkraunamas. Magnetine jungtis tinkamai
neprijungta prie jkrovimo
disko arba adapteris tinkamai
nejstatytas j sieninj lizda.

Uztikrinkite, kad magnetine jungtis bty
tinkamai prijungta prie jkrovimo disko ir
kad adapteris bty tinkamai jstatytas j
sieninj lizda.

Neprijungete tinkamo
adapterio ir laido.

Isitikinkite, kad naudojate tinkama
adapterj ir laida.

Jei patikrinote viska, kas anksdiau
paminéta, o prietaisas vis tiek
nejkraunamas, perduokite jj i ,Philips”
priezilros centra arba susisiekite su
klienty aptarnavimo centru adresu
www.philips.com/support.

FC6729: Mazasis ,turbo* Uzblokuotas ritininis Sepetys.
Sepetys neveikia tinkamai.

Pasalinkite plaukus iS Sepecio zirklémis
(zr. naudotojo vadova).

Ritininj Sepetj valant
uzblokavo audeklas ar
danga.

Laikykite mazajj ,turbo* Sepetj
sulygiuota su pavirSiumi ir nespauskite jo
i minkStus pavirsius.

Mazasis ,turbo“ Sepetys
nevisiSkai uzdarytas.

UZtikrinkite, kad virsutiné ir apatiné
mazojo ,turbo“ Sepecio dalys bty
tinkamai sujungtos ir kad nebuty tarpo
tarp $iy dviejy daliy. Patikrinkite, ar
fiksavimo Ziedas uzdarytoje padétyje (zr.
naudotojo vadova.

Kai naudoju dulkiy siurblj,  Jusy dulkiy siurblys sukuria

kartais pajuntu statines statinj elektros kravj. Kuo

elektros Sokus. mazesnis oro drégnumas, tuo
daugiau statinio elektros
kravio sukuria prietaisas.

ISkraukite prietaisg, daznai palaikydami
vamzdj prie kity metaliniy daikty
patalpoje (pvz., stalo ar kedes kojy ir t. t.).
Taip pat galite padidinti oro dréegnumo
lygi patalpoje.

Siurbete smulky smelj, kalkes
ar panasia medziaga Dél to
taip pat susidaro statinis
elektros kravis.

IStustinkite dulkiy talpykla ir iSvalykite
filtra pagal naudotojo vadove
pateikiamas instrukcijas.

Apatinis ekrano segmentas ISsikrové akumuliatorius.
mirksi raudonai.

Noredami jkrauti baterija, prijunkite
prietaisa prie jkrovimo pagrindo arba
pridékite rankinj dulkiy siurblj tiesiai prie
magneto ant jkrovimo pagrindo.

Visi ekrano segmentai Ivyko klaida.
daznai mirksi.

Pirmiausiai bandykite pakartotinai jkrauti
prietaisg, istustinti dulkiy talpykla ir
iSvalykite filtra. Jei tai nepadeda,
perduokite prietaisa j ,Philips* prieziGros
centrg arba susisiekite su klienty
aptarnavimo centru adresu
www.philips.com/support.

IS vandens bakelio Drekinimo juosta blokuoja
tiekiamas sumazéjes susikaupe nesvarumai.
vandens srautas.

Nuimkite drékinimo juostga ir nuvalykite
ja.
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Sprendimas

Mikropluosto servetéle jdéta
neteisingai, dél to blokuoja
drekinimo juostele. Tai
neleidzia vandeniui teketi is
dreékinimo juostelés.

Isitikinkite, kad valymo servetéle idejote
teisingai. Kaip tinkamai jdeti, zr.
naudotojo vadove.

Vandens bakas yra tusdias
arba beveik tuscias.

Papildykite vandens baka.

Naudojate ne ,Philips*
tiekiama mikropluosto
valymo servetele.

Naudokite tik originalig ,Philips*
mikropluodto valymo servetéle. Sias
valymo servetéles galite pirkti ,Philips®
internetinéje parduotuvéje adresu
www.philips.com/parts-and-accessories
arba is jasy ,Philips“ platintojo. Taip pat
galite susisiekti su ,Philips” klienty
aptarnavimo centru savo Salyje
(kontaktinius duomenis zr. tarptautines
garantijos lankstinuke).

Vanduo sunaudojamas
greiciau ir daugiau nei
normaliai.

Jei vanduo is bako tiekiamas
nevaldomai ir per dideliais
kiekiais, tikriausiai netinkamai
uzdarytas bako dangtelis.

Patikrinkite dangtelj ir jsitikinkite, kad jis
uzdarytas tinkamai.

Juosta netinkami jdéeta
vandens bako apacioje.

Patikrinkite juosta ir jsitikinkite, kad ji
tinkamai jstatyta i apatine vandens bako
plokste.

Grindys dzilsta juostomis,
kai naudoju vandens baka.

| vandenij jpyléte per daug
skystojo valiklio.

Pilkite tik kelis lasus arba naudokite
maziau putojantj valiklj.




60 Magyar

Fontos biztonsagi tudnivalok

A készUlék és a tartozékai elsé hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatot, és drizze
meg késdbbi hasznalatra. A kilonbozé termekek esetében a veluk szallitott tartozékok eltérhetnek.

Veszély

- Soha ne szivjon fel vizet vagy barmilyen mas folyadekot.
Gyulekony anyag vagy ki nem hult hamu felszivasa tilos!

- Ne meritse a keészuleket vagy a toltot vizbe vagy mas folyadekba,
es ne Oblitse le a csap alatt.

Vigyazat!

- A keészUlek csatlakoztatasa eldtt ellendrizze, hogy a tapegysegen
feltUntetett feszUltsegertek megegyezik-e a helyi halozati
feszUltseggel.

- Hasznalat elétt mindig ellendrizze a készuléeket. Ne hasznalja a
keészlleket vagy az adaptert azok sérllese eseten. Minden
esetben eredeti tipusura cserelje ki a serult alkatrészt.

- Az adapter transzformatort tartalmaz. Ne vagja le az adaptert a
vezetékrol, eés ne szereljen ra masik csatlakozot, mert ez
veszelyes.

- A készlUleket 8 éven felUli gyermekek; illetve csokkent fizikai,
érzekelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a
készuléek mUkodtetéseben jaratlan szemeélyek is hasznalhatjak,
amennyiben ezt felUgyelet mellett teszik, illetve ismerik a keszulék
biztonsagos mUkodtetésének modijat és az azzal jard veszéelyeket.
A tisztitast és a felhasznald altal is végezhetd karbantartast soha
ne végezze 8 éven aluli gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak
felUgyelet mellett végezheti el ezeket. A készlléket és a vezetéket
tartsa tavol 8 even aluli gyermekektél.

- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készuléekkel.

- Tisztitas vagy karbantartas elétt a keszulek csatlakozodugoijat ki
kell huznia a fali aljzatbol.

- Huzza ki az adaptert a halozatbol, ha hosszabb ideig nem fogja
hasznalni a keszuleket.
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Ugyeljen arra, hogy a motoros kefe ne menjen at mas készulékek
haldozati kabelein, illetve mas kabeleken, mert ez veszélyes lehet.
Vigyazzon, hogy a motoros kefek kdzelebe ne kertljon bd ruhazat,
haj vagy valamilyen testresz.

A készUlek mUkddese kozben ne takarja le vagy zarja le a
szell6zényilasokat.

A karosodas elkerulése érdekében ne hasznalja a keszuléket, ha a
portartalyban nincs szUré.

MUkodes kdzben ne zarja le a keszUlek bemeneti nyilasat.

A meghibasodasok elkerulése érdekében soha ne tegyen
illoolajat vagy hasonld anyagot a viztartalyba, illetve
gondoskodjon arrol, hogy a készulék ne szivhasson fel ilyen
anyagokat.

Ne emelje fel vagy ne dontse meg a szivofejet a viztartaly
felszerelt és teli allapotaban, mert viz spriccelhet ki a viztartalybol.
A keszulek olyan Ujratolthetd akkumulatort tartalmaz, amelyet
csak szakkepzett szemely cserelhet ki. Ne probalja kicserelni a
keszulek akkumulatorat.

Az akkumulatort csak szakkepzett szerviztechnikus cserélheti ki.
Vigye be a készlleket egy hivatalos Philips szakszervizbe, ahol az
akkumulatort kicserelik, ha azt mar nem lehet Ujra feltolteni vagy
gyorsan lemerul.

Ne tarolja a készuleket 40 °C-nal magasabb, illetve 5 °C-nal
alacsonyabb hémérsekleten.

Ne hasznalja a keszlleket 40 °C-nal magasabb hdémeérsekletl
helyisegben.

A készUleket ne tegye tlzbe, ne szerelje szét es ne tegye ki 60 °C
feletti hdmersekletnek. Az akkumulator tulmelegités esetén
felrobbanhat.
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Ezt a porszivot kizarolag normal haztartasi hasznalatra tervezték.
Ne hasznalja ezt a porszivot épitési tormelék, cementpor, hamu,
finom homok, mész és hasonld anyagok felszivasara. Soha ne
hasznalja a porszivot valamelyik szUrd nélkul. Ettél karosodhat a
motor, és csOkkenhet a porszivo élettartama. Mindig a hasznalati
utmutatoban leirtak szerint tisztitsa a porszivo Osszes alkatrészeét.
Egvik alkatrészt se tisztitsa vizzel és/vagy tisztitdszerekkel, ha ez
nincs célzatosan feltlintetve a hasznalati utmutatoban.

Figyelem!

A készUleket kizarolag a hozza kapott adapterrel toltse. Csak 25
V-0s ZD12D250050 adaptert, illetve 29 V-o0s ZD12D290050
adaptert hasznaljon.

Toltes kozben az adapter felmelegszik. Ez normalis jelenseg.

Ne csatlakoztassa es ne huzza ki a keszulek haldzati dugojat,
illetve ne mUkodtesse a keszuleket nedves kezzel.

Ne a tapkabelnél (abra 1) fogva huzza ki a haldzati adaptert a fali
aljzatbol. Kihuzashoz eldszor valassza le a magneses csatlakozot
a toltélemezrél (abra 2).

Hasznalat utan és toltés eldtt mindig kapcsolja ki a készileket.

A kimendlevegd-nyilasokat hagyja szabadon porszivozas kdzben.
Ne tisztitsa a portartalyt vagy a portartaly fedelét
mosogatogepben. Ezek nem tisztithatok mosogatdogepben.

A szUr6 tisztitasahoz ne hasznaljon doérzsszivacsot vagy surolo
hatasu tisztitoszert.

A porszivot mindig a megfelelden behelyezett szUrbegyseggel
hasznalja.

Ha a szUrot vizzel tisztitja, Ugyeljen ra, hogy az teljesen szaraz
legyen, amikor visszahelyezi a szUrbtartoba es a portartalyba. Ne
szaritsa a filtert kozvetlenll a napon, radiatoron vagy
szaritogepben. Ne tisztitsa a szUrbtartot vizzel. Ez az alkatresz
nem moshato.

Cserelje ki a szUr6t, ha mar nem lehet megfelelden tisztitani, vagy
ha serult (lasd: 'Tartozékok rendelese).
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Ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo, vagy a Philips altal jova
nem hagyott tartozékot vagy alkatrészt. Ellenkez6 esetben a
garancia erveényet veszti.

A készUleket es a tartozekokat csak 5 °C es 40 °C kozott
hémersekletd helyisegben tarolja vagy toltse.

Ugyeljen arra, hogy a késziléket a falhoz rogzitett fali
tartoelemmel egyltt szerelje fel a hasznalati utasitas szerint.
Ovatosan furjon lyukakat a falba a fali tartoelem rogzitésére,
nehogy aramutes érje.

Ha a keszuléket finom homok, mesz, cementpor és hasonld
anyagok felszivasara hasznalja, a szUrd porusai eltdmoddnek.
Rendszeresen tisztitsa a szUrot.

Mivel a keszulék vizet hasznal a tisztitashoz, a padld nedves és
csuszos maradhat egy ideig (abra 3).

A készUlék karosodasanak megeldzése erdekében soha ne
tegyen vaxot, olajat, vagy vizben nem oldhatd padloapold
termékeket vagy folyékony padlotisztitoszereket a viztartalyba.
Ne keverje a kulonbozd tipusu folyekony padloapoloszereket. Ha
korabban masmilyen folyekony padloapoloszert hasznalt, dblitse
ki a viztartalyt, mielott Uj padloapoloszert adna hozza a
viztartalyban levo vizhez.

A készUlek karosodasanak megeldzese erdekeben ne hasznaljon
nem atlatszo vagy akarcsak tejszerull folyekony
padloapoldszereket.

Folyékony padloéapoloszer hasznalatakor ne lepje tul a flakonon
feltUntetett maximalis mennyiseget. Soha ne tegyen néhany
cseppnél tobbet a viztartalyba, mivel ennek a tartalynak 200 ml
az Urtartalma.

Ne tisztitsa a fem nedvesitbélemezt eles targgyal, mivel az igy
megserlUlhet. Csak a csap alatt ledblitve tisztitsa a fem
nedvesitélemezt. Cserélje ki a nedvesitdlemezt, amikor mar nem
lehet tisztitani.

Csak eredetire cserélje a nedvesitélemezt. Uj lemez rendelésével
kapcsolatban lasd a , Tartozékok rendelése” cimU fejezetet.
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- A viztartalyt az eldirt modon tisztitsa. A viztartaly
mosogatogépben nem tisztithato.

- Ne hasznaljon maro hatasu tisztitoszert vagy szerszamokat az
Aqgua Boost pedal tisztitasara.

- A padlo feltorlése utan ne tarolja viztartallyal egyUtt a keszuleket
a fali tarton. Ekkor a nedves felmosolap hozzaerhet a falhoz, ami a
fal karosodasat okozhatja. A keszulek tarolasa eldtt mindig
tavolitsa el a viztartalyt.

- A tisztitas jo eredmeénye és a keszulek, valamint a viztartaly
megfeleld mUkddese erdekeben mindig hasznaljon eredeti Philips
tisztitolapot.

Elektromagneses mez6k (EMF)

Ez az Philips készUlék az elektromagneses terekre érvényes 6sszes vonatkozo szabvanynak és
eléirasnak megfelel.

A készilék hasznalata

Hasznalatra vonatkozo6 korlatozasok
A viztartalyt csak vizallo felso réteggel rendelkezéd keménypadlon (mint példaul lindleumon, mazas
jarolapon vagy lakkozott parkettan) és kébél készult padlokon (mint példaul marvany) hasznalja.
Amennyiben padléja nem rendelkezik vizallo réteggel, a gyartoval egyeztessen, hogy vizzel
tisztithatd-e. Ne hasznalja a viztartalyt olyan padlon, amelynek a felso, vizallo rétege sérult.

- Aviztartalyt csak olyan lindleumpadléon hasznalja, amely megfeleléen rogzitve van, hogy
elkerUlhetd legyen a lindleum behuzasa a szivofejbe.

- Ne hasznalja a viztartalyt szényegtisztitasra.

- Aviztartaly felszerelt allapotaban ne mozgassa oldaliranyba a készuléket, mert viznyomokat
hagyhat maga utan. Csak elére és hatra mozgassa.

Megjegyzés: A mikodeési idétartam attol fugg, hogy milyen erésségi szintet hasznal a tisztitas soran.

A felmosoélap és a nedvesitélemez

A készulékhez egy nedvesitdlemez és két mikroszalas felmosolap tartozik. A viztartallyal, a
nedvesitélemezzel és a szabvanyos padlotisztitohoz csatlakoztatott mikroszalas felmosolappal
kemeény padldkat tisztithat. A vizkék, széles csikos felmosolap (FC8063) kdbdl készult, illetve jarolapos
padlok felmosasara szolgal.

Folyékony padloapoloszer hasznalata a viztartalyban

Amennyiben folyékony padldéapoldszert kivan hozzaadni a viztartalyban lévo vizhez, Ugyeljen, hogy
vizben oldhato, fékezett habzasu vagy nem habzo folyékony padlodpoldszert hasznaljon. Mivel a
viztartaly Urtartalma 200 ml, csak néhany csepp folyékony padloapoloszert kell a vizhez adnia.

A viztartaly tisztitasa

A viztartaly tisztitasahoz keverjen dssze egy rész ecetet harom rész vizzel. Ontse a keveréket a
viztartalyba, és zarja le a fedelét. Razza meg a viztartalyt, majd tegye vizallo feluletre. Hagyja allni a
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viz-ecet keveréket a viztartalyban egy éjszakan at. Ezutan Uritse ki a viztartalyt, alaposan oblitse ki
tiszta vizzel, ezutan a szokasos modon hasznalhatja.

Figyelem! A viz szivarogni fog a viztartalybol a tisztitas k6zben, a csatlakoztatott
nedvesit6lemezzel és a nedvesitélemez nélkiil is.

A viztartaly kiUritéséhez tartsa a viztartalyt egy mosogato fole, vegye le a kupakjat, és dontse a tartalyt
a toltényilas feldli oldalara. Utana forditsa meg a viztartalyt, hogy kidontse a vizet a mosogatoba. A
viztartalyban maradt viz kilritéséhez forditsa a viztartalyt a hosszu oldalara Ugy, hogy a toltényilas a
mosogato felé nézzen. Utana dontse eldre a viztartalyt, hogy kifolyhasson bel6le a maradék viz.

Megjegyzes: Mindig a toltényilasrol levett kupakkal tarolja a viztartalyt.

Tartozékok rendelése

Ha tartozékot vagy potalkatrészt szeretne vasarolni, latogasson el a www.philips.com/parts-and-
accessories weboldalra, vagy forduljon Philips markakereskeddjéhez. Fordulhat az orszagaban
mUkodd Philips vevdszolgalathoz is (az elérhetdseégi informaciokat megtaldlja a vilagszerte érvényes
garancialevélen).

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tamogatasra van sziksége, latogasson el a www.philips.hu/support weboldalra
vagy olvassa el a vilagszerte érvényes garancialevelet.

U] rahasznositas

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal haztartasi hulladekként
(2012/19/EUV) (abra 4).

- Ez aszimbolum azt jelenti, hogy a termék beépitett Ujratolthetd akkumulatort tartalmaz, amelyet
nem szabad haztartasi hulladékként (abra 5) kezelni (2006/66/EK). Kérjiuk, hogy vigye el a
készuléket egy hivatalos gyUjtéhelyre vagy egy Philips szervizkdzpontba, hogy szakember tavolitsa
el az akkumulatort.

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulatorok és egyszer hasznalatos elemek
kulon torténd hulladékgylitésére vonatkozo orszagos eldirasokat. A megfeleld hulladékkezelés
segitséget nyUijt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmenyek
megeldzésehez.

Az akkumulator eltavolitasa

Az akkumulatort csak a késziilék leselejtezésekor tavolitsa el. Az akkumulator
eltavolitasa el6tt ellendrizze, hogy a késziilék halozati kabele ki van-e hizva a fali
aljzatbol, és hogy az akkumulator teljesen lemerlt-e.

Tegye meg a szukséges ovintézkedéseket, amikor szerszamot hasznal a készulék
szétnyitasahoz, és akkor is, amikor leselejtezi az akkumulatort.

1 Vegye ki a portartalyt a készulekbol.
2 Huzza le a kezeldfelllet burkolatat a markolat (abra 6) tetejérél.
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3 Szerelje ki a csavart a markolat burkolatarol, majd hizza le a burkolatot a készulékrél (abra 7).

n

Szerelje ki a csavart az alsoé burkolatbol (1), majd tavolitsa el az oldalsd paneleket. (dbra 8)

5 Szerelje ki a csavarokat az also burkolat mindkét oldalarol (7). Ezt kovetden tavolitsa el az alsd

burkolatot (2) (abra 9).

6 Valassza le az akkumulator és a kezeldfelllet csatlakozojat a nyomtatott aramkori laprol (abra 10).

N

Szerelje ki a csavarokat (abra 11) az akkumulatortarto keretbol.

8 Tavolitsa el az akkumulatort a készUlekbol, és az eldirasoknak (abra 12) megfeleléen

artalmatlanitsa.

Hibaelharitas

Ez a fejezet 6sszefoglalja a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerild problémakat. Ha a
hibat az alabbi Utmutato segitségével nem tudja elharitani, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran felmeruld kérdések listajaért, vagy forduljon az orszagaban illetékes

Ugyfélszolgalathoz.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A gomb megnyomasakor a
készulek nem muUkodik.

Ha az akkumulator lemerdlt,
a kijelzd also része pirosan
villog.

Az akkumulator toltéséhez
csatlakoztassa a készuléket a
toltdalaphoz, vagy csatlakoztassa a kézi
porszivot kdzvetlendl a toltdalapon
talalhatdé magneshez.

A készuléke
bekapcsolasahoz tolja elére
a csuszkat.

A bekapcsolashoz tolja 1-es allasba a
csuszkat. Ha tovabb szeretné névelni a
szivoerot, tolja a csuszkat 2-es allasba,
igy a szennyezett felUleteket is
megtisztithatja.

A készulék a szokasosnal
gyengebb szivoerdt
alkalmaz.

A szUr6 és a korkords kamra
szennyezodott.

Tisztitsa meg a szUrét és a korkoros
kamrat. Ha rendszeresen hasznalja a
készlléket, legalabb havonta egyszer
mossa at a szlrdszivacsot.

Nem csatlakoztatta
megfelelden a portartaly
fedelét a portartalyhoz. Nem
csatlakoztatta megfeleléen a
portartalyt a készulékhez.
Mindkét esetben csdkken a
szivoero.

Ugyeljen arra, hogy megfeleléen
csatlakoztassa a portartaly fedelét a
portartalyhoz, illetve a portartalyt a
készulékhez.

Elofordulhat, hogy egy targy
szorult a csébe.

Tavolitsa el a csdvet, és ellendrizze, hogy
eltomoédott-e.

A készulékbdl kijut a por.

A szUr6 szennyezett.

Tisztitsa meg a szUrét.

Nincsen szUré a készulékben.

Ugyeljen arra, hogy legyen egy
megfelelden Gsszeszerelt szUrd a
készulékben.

Valami blokkolja a korkords
kamrat.

Ellenérizze, hogy beragadtak-e targyak a
korkoros kamraba, és tavolitsa el ezeket.
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Megoldas

Ha a portartalybol por hullik,
akkor valészintileg a
portartaly fedele nincs
megfeleléen csatlakoztatva a
portartalyhoz.

Uritse ki a portartalyt, és csatlakoztassa
megfelelden a portartaly fedelét.

A készulék nem
mozgathato
z6kkendmentesen
szényegtisztitas kdzben.

Tul magas szivoerét allitott
be.

Csokkentse a szivoerdt az 1-es beallitas
kivalasztasaval.

A kefe mar nem forog.

A kefe tul sok ellenallasba
Utkdzik.

Tisztitsa meg a kefét egy olloval vagy
kézzel.

A kefe forgasa akkor is
leallhat, amikor tul nagy
ellenallasba Utkozik egy
zsenilia szényegen.

Kapcsolja ki, majd Ujra be a készuléket.

Nem szerelte be megfeleléen
a forgokefét a szivofejbe a
tisztitas utan.

Az Utmutato tisztitassal kapcsolatos
fejezetének utasitasait kovetve
csusztassa a forgokefét megfelelden a
szivofejbe, és a rogzitdkar lezarasaval
rogzitse a forgdkefét.

A szivofej LED-jei nem
kezdenek el vilagitani.

Nem csatlakoztatta
megfelelden a szivofejet a
készulékhez vagy a kézi
porszivohoz.

Csatlakoztassa megfeleléen a szivofejet
a készllékhez vagy a kézi porszivohoz.

A készuléek nem toltodik.

A magnes csatlakozo nincs
megfelelden csatlakoztatva a
toltdlemezhez, vagy a
tapegység nem csatlakozik
megfeleléen a fali aljzathoz.

Gyo6zédjon meg arrél, hogy a magneses
csatlakozd megfeleléen csatlakozik a
toltélemezhez és hogy a tapegyseg
megfelelden csatlakozik a fali aljzathoz.

Nem a megfeleld adaptert és
kabelt csatlakoztatta.

Gy6zédion meg rola, hogy a megfeleld
adaptert és kabelt hasznalja.

Ha ellendrizte a fentieket, és a készulék
még mindig nem tolt, vigye a késziléket
Philips szervizbe, vagy vegye fel a
kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal a
www.philips.com/support cimen.

FC6729: A mini turbokefe
nem mukodik megfelelden.

A forgbdkefe eltomodott.

Tavolitsa el a hajat a kefébodl egy olloval
(lasd a felhasznaldi kezikonyvet).

A forgbdkefe eltomodott a
takaritas soran az anyagokon
vagy feluleteken.

A mini turbokefét tartsa mindig
parhuzamosan az adott felulettel, és ne
nyomija bele a puha anyagokba.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A mini turbokefe nincs
teljesen lezarva.

Ellendrizze, hogy a mini turbokefe felsd
és also része megfelelden csatlakozik, és
nincs rés a kettd kozott. Ellendrizze,
hogy a zarogyUrl a zart helyzetben van-
e (lasd a felhasznaloi kezikonyvet).

A porszivd hasznalatakor
néha kisebb
elektrosztatikus
aramutéseket érzek.

A porszivo sztatikus
elektromossaggal toltdédik fol.
Minél alacsonyabb a levegd
nedvességtartalma, annal
nagyobb eséllyel fordulhat
eld elektrosztatikus kisulés.

ldénként érintse a porszivo csovét a
szobaban talalhaté mas fémtargyakhoz
(pl. asztal vagy szék laba stb.) a készulék
elektrosztatikus toltésének
csokkentésére. Novelheti a szoba
levegdijének nedvesseégtartalmat is.

Finom homokot, mészport
vagy hasonld anyagot
porszivozott fel. Ez
elektrosztatikus
feltoltddéshez is vezet.

A portartaly Uritését és a sz(ré tisztitasat
a hasznalati Utmutatonak megfeleléen
végezze el.

A kijelz6 also része pirosan
villog.

LemerUlt az akkumulator.

Az akkumulator toltéséhez
csatlakoztassa a készuléket a
toltéalaphoz, vagy csatlakoztassa a kézi
porszivot kdzvetlenul a toltdalapon
talalhatdé magneshez.

A kijelzdé minden eleme
gyorsan villog.

Hiba tortént.

Elsé lépésben toltse fel a készUléket,
Uritse ki a portartalyt, és tisztitsa ki a
szUrét. Ha a fentiek elvégzése sem hoz
eredmeényt, vigye a készuléket Philips
szervizbe, vagy vegye fel a kapcsolatot
az Ugyfélszolgalattal a
www.philips.com/support cimen.

A viztartalybol tavozo viz
mennyisége csokkent.

A nedvesitélemezt
eltomitettek a
szennyezddésmaradvanyok.

Tavolitsa el a nedvesitélemezt, és
tisztitsa meg.

A mikroszalas felmosolap
nem a megfeleld helyen van,
ezért blokkolja a
nedvesitélemezt. Ez
megakadalyozza a viz
kifolyasat a
nedvesitélemezbol.

Ugyeljen arra, hogy megfeleléen
helyezze el a felmosolapot. A megfeleld
elhelyezést lasd a hasznalati
Utmutatoban.

A viztartaly Ures vagy
majdnem Ures.

Toltse fel a viztartalyt.
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Megoldas

Nem a Philipstél szarmazo
mikroszalas felmosolapot
hasznal.

Csak eredeti Philips mikroszalas
felmosolapot hasznaljon. Ezek a
felmosolapok megvasarolhatok a Philips
online boltban a
www.philips.com/parts-and-accessories
cimen vagy a Philips
markakereskeddjénél. Fordulhat az
orszagaban mUkodd Philips
vevdszolgalathoz is (az elérhetdségi
informaciokat megtaldlja a vilagszerte
érvényes garancialevélen).

A szokasosnal gyorsabban
és nagyobb mennyiségben
aramlik ki a viz.

Ha a viztartalybol
szabalyozatlanul és tul nagy
mennyiségben tavozik a viz,
a tartaly fedele valészintlleg
nincs megfeleléen lezarva.

Ellendrizze a fedelet, és gydzddjon meg
arrol, hogy az teljesen és megfeleléen le
van zarva.

A lemez nem megfeleléen
van a viztartaly aljara
helyezve.

Ellenérizze, hogy a lemez megfelelden
van-e rahelyezve a viztartaly also
lapjara.

A padlo csikosan szarad
meg, amikor hasznalom a
viztartalyt.

Tul sok folyékony tisztitoszert
adott a vizhez.

Csak par cseppet hasznaljon, vagy
hasznaljon olyan anyagot, amely
kevesebb habot hoz létre.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i jego akcesoriow zapoznaj sie doktadnie z broszura
informacyjna i zachowaj ja na przysztosc. Akcesoria w zestawie moga sie rozni¢ w zaleznosci od
produktu.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zbierania wody ani innych
ptynow. Nie uzywaj urzadzenia do zbierania substancji palnych
ani gorgcego popiotu.

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani zasilacza w wodzie ani w innym
ptynie. Nie optukuj ich pod biezacg woda.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie podane na
zasilaczu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

- Zawsze sprawdzaj urzadzenie przed jego uzyciem. Nie uzywaj
urzadzenia ani zasilacza w przypadku ich uszkodzenia.
Uszkodzong czesc nalezy wymienic¢ na oryginalny element tego
samego typu.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie odcinaj zasilacza w celu wymiany wtyczki na
inna.

- Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy
lub doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen,
pod warunkiem ze beda nadzorowane lub zostang
poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny
sposob oraz zostang poinformowane o potendjalnych
zagrozeniach. Dzieci moga czyscic i konserwowac urzadzenie, o
ile ukonczyty 8 lat i sa nadzorowane. Przechowuj urzadzenie oraz
przewod sieciowy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Dzied nie powinny bawic sie sprzetem.

- Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia
nalezy wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego.
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Odtacz zasilacz, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uwazaj, aby turboszczotka nie
przesuwata sie po przewodach zasilajacych innych urzadzen ani
innych kablach.

Luzne ubrania, wtosy i czesdi ciata musza zawsze znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od turboszczotek.

Nie przykrywaj ani nie blokuj otworow wentylacyjnych podczas
pracy urzadzenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, nie korzystaj z niego, jesli
w pojemniku na kurz nie ma filtra.

Nie blokuj wlotu powietrza uruchomionego urzadzenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu, nie wolno wlewac olejkow
eterycznych ani podobnych substandji do zbiornika wody. Nie
mozna tez pozwoli¢, by urzadzenie je zbierato.

Nie podnos ani nie przechylaj nasadki, gdy zbiornik wody jest
zamontowany i petny, poniewaz ze zbiornika moze pryskac woda.
To urzadzenie zawiera akumulator, ktory moze wymienic jedynie
odpowiednio przeszkolona osoba. Nie otwieraj urzadzenia, aby
wymieni¢ akumulator.

Akumulator moga wymienic jedynie uprawieni inzynierowie
serwisu. Jesli akumulator nie daje sie natadowac albo szybko sie
roztadowuje, przekaz urzagdzenie do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips, gdzie akumulator zostanie
wymieniony.

Nie przechowuj urzgdzenia w temperaturze powyzej 40°C ani
ponizej 5°C.

Nie korzystaj z urzadzenia w pomieszczeniu, w ktorym
temperatura przekracza 40°C.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ognia, temperatur powyzej
60°C ani nie rozmontowuj go. Na skutek przegrzania akumulator
moze wybuchnac.
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- Ten odkurzacz jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego. Nie nalezy uzywac tego odkurzacza do odkurzania
odpadow budowlanych, cementu, popiotu, drobnego piasku,
wapna i podobnych substancji. Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez
filtrow. Moze to spowodowac uszkodzenie silnika i skrocic okres
eksploatacji odkurzacza. Zawsze czysc wszystkie czesci
odkurzacza w sposob przedstawiony w instrukcji obstugi. Nie
czysc zadnych czesci woda ani srodkami czyszczacymi, jesli taki
Sposob czyszczenia nie zostat wyraznie wskazany w instrukcji
obstugi.

Uwaga

- taduj urzadzenie jedynie przy pomocy dotgczonego zasilacza.
Uzywaj wytacznie zasilacza 25 V ZD12D250050 lub 29 V
ZD12D290050.

- Zasilacz nagrzewa sie podczas tadowania. Jest to zjawisko
normalne.

- Nie wolno wktadac wtyczki urzadzenia do gniazdka elektrycznego
anijej z niego wyjmowac, ani tez uzywac urzadzenia, majac mokre
rece.

- Nie wyjmuj wtyczki z gniazdka elektrycznego, ciggnac za przewod
(rys. 1). Zawsze odtgczaj urzadzenie, wyjmujac najpierw ztacze
magnetyczne z dysku (rys. 2) tadowania magnetycznego.

- Pamietaj o wytaczeniu urzadzenia po uzyciu i przed tadowaniem.

- Nigdy nie blokuj otworow wylotowych powietrza podczas
odkurzania.

- Nie myj pojemnika na kurz ani jego pokrywki w zmywarce. Nie
wolno ich myc w zmywarce.

- Do czyszczenia filtra nie wolno uzywac szorstkich czyscikow ani
srodkow sciernych.

- Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym filtrem.
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Jesli czyscisz filtr woda, przed ponownym umieszczeniem go

w uchwycie na filtr i pojemniku na kurz upewnij sie, ze jest on
catkowicie suchy. Nie susz filtra w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, na grzejniku ani

w suszarce bebnowej. Nie myj uchwytu filtra woda. Tej czesci nie
mozna myc¢ woda.

Wymien filtr, gdy nie mozna go juz dobrze wyczyscic lub gdy jest
uszkodzony (patrz 'Zamawianie akcesoriow").

Nie korzystaj z akcesoriow ani czesci innych producentow oraz
takich, ktorych nie zaleca w wyrazny sposob firma Philips. Uzycie
takich akcesoriow lub czesci spowoduje uniewaznienie gwarancji.
Upewnij sie, ze urzadzenie jest przechowywane lub tadowane w
pomieszczeniu o temperaturze od 5°C do 40°C.

Upewnij sie, ze uchwyt zostat zamocowany na scianie zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi.

Zachowaj ostroznosc podczas wiercenia dziur w scianie w celu
zamocowania uchwytu, aby uniknac porazenia pradem.

W przypadku uzycia urzadzenia do odkurzania drobnego piasku,
wapna, cementu i podobnych substancji pory filtra zatkaja sie.
Regularnie czysc filtr.

Jako ze urzadzenie wykorzystuje do czyszczenia wode, podtoga
przez jakis czas (rys. 3) moze by¢ mokra i sliska.

Aby uniknac uszkodzenia urzadzenia, nigdy nie wolno wlewac do
zbiornika wody wosku, oleju ani ptynnych srodkow do czyszczenia
podtogi, ktore nie rozpuszczaja sie w wodzie.

Nie nalezy mieszac roznych rodzajow srodkow do czyszczenia
podtdg. Po uzyciu jednego ptynnego srodka do czyszczenia
podtdg nalezy najpierw oproznic zbiornik wody i wyptukac go
przed dodaniem do zbiornika innego srodka do czyszczenia
podtog.

Aby uniknac uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy uzywac
niedozwolonych ptynnych srodkow do czyszczenia podtog, ktore
nie sg przejrzyste, a wrecz metne.
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- Stosujac ptynne srodki do czyszczenia podtog, nie wolno
przekracza¢ maksymalnych ilosci podanych na opakowaniu. Nie
wolno dodawac wiecej niz kilku kropel do wody w zbiorniku,
poniewaz jego pojemnosc¢ wynosi 200 ml.

- Nie czys¢ metalowego paska rozprowadzajacego wode przy
uzyciu ostrych przedmiotow, poniewaz moze to spowodowac
jego uszkodzenie Pasek rozprowadzajacy wode mozna jedynie
ptukac pod biezaca woda. Pasek rozprowadzajacy wode nalezy
wymienic w momencie, gdy nie mozna go juz wyczysdcic.

- Nalezy stosowac wytacznie oryginalne paski rozprowadzajgce
wode. Instrukcja zamawiania nowych paskow znajduje sie w
rozdziale ,Zamawianie akcesoriow”.

- Zbiornik na wode nalezy czysci¢ zgodnie z instrukcjami
producenta. Zbiornika na wode nie mozna my<¢ w zmywarce.

- Do czyszczenia pedatu Agua Boost nie uzywaj zrgcych srodkow
czyszczacych ani narzedzi.

- Po umyciu podtog nie przechowuj urzadzenia ze zbiornikiem
wody zamocowanym do wspornika sciennego. W przeciwnym
razie wktad mopujacy bedzie dotykac sciany, co moze
doprowadzi¢ do jej uszkodzenia. Przed odtozeniem urzadzenia
zawsze wyjmij zbiornik wody.

- Aby zagwarantowac wiasciwe rezultaty czyszczenia oraz
prawidtowe dziatanie urzgdzenia i zbiornika wody, zawsze uzywaj
oryginalnych wktadow czyszczacych firmy Philips.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pol elektromagnetycznych.

Uzywanie urzgdzenia

Ograniczenia uzytkowania

- Do mycia woda nadaja sie wytacznie podtogi z wodoodporna powtoka (np. linoleum, ptytki
ceramiczne i lakierowany parkiet), a takze podtogi z kamienia (np. z marmuru). Jesli podtoga nie
zostata zaimpregnowana, nalezy sprawdzi¢ u producenta, czy mozna ja my<¢ woda. Nie nalezy myc¢
woda podtdg z uszkodzona powtoka wodoodporna.

- Ze zbiornika wody mozna korzystac na podtogach z linoleum tylko wtedy, gdy zostato ono
prawidtowo przymocowane, tak aby zapobiec wcigganiu linoleum przez nasadke mopujaca.
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- Nie uzywaj zbiornika wody do czyszczenia dywanow.
- Nie przesuwaj urzadzenia z zamontowanym zbiornikiem wody na boki, poniewaz spowoduje to
pozostawianie sladow wody. Przesuwaj nim tylko do przodu i do tytu.

Uwaga: Czas pracy zalezy od poziomu mocy uzywanego podczas czyszczenia.

Wkitad mopujacy i pasek rozprowadzajacy wode

Urzadzenie jest wyposazone w jeden pasek rozprowadzajacy wode i dwa wkitady mopujace z
mikrofibry. Podtogi mozna czysci¢ przy uzyciu zbiornika na wode, paska rozprowadzajacego wode i
wktadu mopujacego z mikrofibry przymocowanego do standardowej nasadki do podtdg. Turkusowy
wkiad mopujacy z szerokimi paskami (FC8063) jest odpowiedni do podtdg kamiennych i kaflowych.

Uzywanie ptynnego srodka do czyszczenia podtdég w zbiorniku wody

Jesli chcesz dodac ptynnego srodka do czyszczenia podtog do zbiornika wody, upewnij sie, ze
uzywasz niskopienigcego lub niepienigcego sie srodka do czyszczenia podtog, ktory jest
rozpuszczalny w wodzie. Pojemnosc zbiornika wody wynosi 200 ml, wiec trzeba dodac zaledwie kilka
kropel ptynnego srodka do czyszczenia do wody.

Czyszczenie zbiornika na wode

Aby wyczysci¢ zbiornik wody, wymieszaj ocet woda w proporcjach 1:3. Wlej ten roztwor do zbiornika i
zatdz nasadke. Potrzasnij zbiornikiem wody i umiesc¢ go na wodoodpornej powierzchni. Roztwor wody
z octem pozostaw w zbiorniku wody na noc. Nastepnie oproznij zbiornik wody, wyptucz go doktadnie
Swieza woda i uzywaj go w zwykty sposob.

Uwaga: Podczas czyszczenia woda bedzie wyciekac ze zbiornika zarowno z zamontowanym
paskiem rozprowadzajacym wode, jak i bez niego.

Aby oproznic zbiornik wody, przytrzymaj go nad zlewozmywakiem, wykrec¢ nasadke i przechyl zbiornik
wody w strone otworu wlewowego. Nastepnie obréoc zbiornik wody tak, aby woda mogta wyptynac do
zlewozmywaka. Aby oproznic zbiornik z pozostatej wody, obroc zbiornik wody na jego dtuga strone,
tak aby otwor wlewowy byt skierowany ku zlewozmywakowi. Nastepnie przechyl zbiornik wody do
przodu tak, aby pozostata woda mogta z niego wyptynac.

Uwaga: Zawsze przechowuj zbiornik wody po wykreceniu nasadki z otworu wlewowego.

Zamawianie akcesoriow

Akcesoria i czesci zamienne mozna kupi¢ na stronie www.philips.com/parts-and-accessories lub u
sprzedawcy produktow firmy Philips. Mozna tez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips w swoim kraju (dane kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informagji, odwiedz strone www.philips.com/support
lub zapoznaj sie z trescia miedzynarodowej gwarancji.

Ochrona srodowiska

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 4), oznacza, ze produkt podlega selektywnej
zbiorce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE.
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- Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 5), oznacza, ze produkt zawiera baterie lub
akumulatory, ktore podlegaija selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
2006/66/WE.

- Takie oznakowanie informuje, ze produkt oraz baterie i akumulatory po okresie uzytkowania, nie
moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

- Uzytkownik ma obowiazek oddac zuzyty produkt oraz baterie i/lub akumulatory do podmiotu
prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odpadoéw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory moga miec szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartosc niebezpiecznych substandii,
mieszanin oraz czesci sktadowych.

- W celu profesjonalnego usuniecia akumulatora nalezy udac sie do podmiotu prowadzacego
zbieranie akumulatorow lub centrum serwisowego firmy Philips.

- Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcow wtornych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktore wptywaja na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia wyjmij z niego akumulator. Przed wyjeciem
akumulatora upewnij sie, czy urzadzenie jest odtaczone od gniazdka elektrycznego, a
akumulator jest catkowicie roztadowany.

Stosuj wszystkie niezbedne srodki bezpieczenstwa podczas otwierania urzadzenia za
pomoca narzedzi i podczas utylizacji akumulatora.

1 Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia.

Sciagnij pokrywe wyswietlacza z gornej czesci uchwytu (rys. 6).

Odkrec wkret pokrywy uchwytu i sciagnij pokrywe uchwytu z urzadzenia (rys. 7).

Odkrec wkret pokrywy dolnej (1) i zdejmij panele boczne. (rys. 8)

Wykrec¢ wkrety pokrywy dolnej z lewej i prawej strony (1). Nastepnie zdejmij pokrywe (2) (rys. 9)
dolna.

Odtacz ztacze akumulatora i ztacze wyswietlacza od ptytki (rys. 10) drukowanej.

Odkrec wkrety (rys. 11) ramki akumulatora.

8 Wyjmij akumulator z urzadzenia i zutylizuj go zgodnie z przepisami (rys. 12).

ua bh wWwN

)}

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktorymi mozna sie zetknac, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajgce do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna Rozwigzanie
przyczyna
Urzadzenie nie dziata po Gdy akumulator jest Aby natadowac akumulator, podtacz
nacisnieciu przycisku. roztadowany, dolna czes¢ urzadzenie do podstawki tadujacej lub
wyswietlacza miga na podtacz odkurzacz reczny bezposrednio

czerwono. do magnesu na podstawce tadujacej.
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przyczyna
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Rozwigzanie

Aby wigczy¢ urzadzenie,
przesun wiacznik do przodu.

Aby wiaczy¢ urzadzenie, przesun
wiacznik do przodu na ustawienie 1.
Zwieksz moc ssania, przesuwajac
wiacznik do potozenia 2, aby czyscic¢
suche powierzchnie.

Moc ssania urzadzenia jest
nizsza niz zwykle.

Filtr i filtr cyklonowy sa
zabrudzone.

Wyczysc filtr oraz filtr cyklonowy.
Upewnij sie, ze filtr gabkowy czyszczony
jest przynajmniej raz w miesiacu, jesli
korzystasz z urzadzenia regularnie.

Pokrywka pojemnika na kurz
nie zostata poprawnie
przymocowana do
pojemnika na kurz. Pojemnik
na kurz nie zostat poprawnie
przymocowany do
urzadzenia. Skutkiem obu
sytuacji bedzie spadek mocy
ssania.

Sprawdz, czy pokrywka pojemnika na
kurz jest prawidtowo przymocowana do
pojemnika na kurz, a pojemnik na kurz
jest prawidtowo przymocowany do
urzadzenia.

W rurce mogt utknac jakis
przedmiot.

Wyjmij rurke i sprawdz, czy nie jest
zatkana.

Kurz wydostaje sie
z urzadzenia.

Filtr jest zabrudzony.

Wyczysc filtr.

Brak filtra w urzadzeniu.

Upewnij sie, ze filtr jest prawidtowo
zamontowany w urzadzeniu.

Cos blokuije filtr cyklonowy.

Sprawdz czy w filtrze cyklonowym nic
nie utkneto i usun wszelkie blokujace go
przedmioty.

Jesli kurz wydostaje sie

z pojemnika na kurz, to
pokrywka pojemnika na kurz
nie jest poprawnie
przymocowana do
pojemnika na kurz.

Oproznij pojemnik na kurz i poprawnie
przymocuj pokrywke do pojemnika.

Urzadzenie nie przesuwa
sie ptynnie po podtodze
w trakcie czyszczenia
dywanu.

Ustawiona jest zbyt wysoka
moc ssania.

Zmniejsz moc ssania, wybierajac
ustawienie 1.

Szczotka nie obraca sie.

Szczotka napotyka zbyt duzy
opor.

Wyczys¢ szczotke nozyczkami lub reka.

Szczotka moze przestac sie
obracag, jesli napotka zbyt
duzy opor ze strony grubego
dywanu.

Wytacz urzadzenie i wiacz je ponownie.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Szczotka obrotowa nie
zostata poprawnie
zamocowana w ssawce po
Cczyszczeniu.

Postepuj wedtug instrukdji zawartych

w rozdziale instrukcji obstugi
dotyczacym czyszczenia, aby poprawnie
zamontowac szczotke obrotowa

w ssawce i zabezpieczyc ja poprzez
przetgczenie dzwigni blokujgcej.

Swiatta LED w ssawce nie
zapality sie.

Ssawka nie zostata
poprawnie zamontowana
W urzadzeniu lub

w odkurzaczu recznym.

Zamocuj ssawke poprawnie
w urzadzeniu lub w odkurzaczu
recznym.

Urzadzenie nie taduje sie.

Ztacze magnetyczne nie
zostato poprawnie
podtaczone do dysku
tadowania lub wtyczka nie
zostata prawidtowo wtozona
do gniazdka elektrycznego.

Upewnij sie, ze ztgcze magnetyczne jest
prawidtowo podtaczone do dysku
tadowania oraz ze wtyczka jest
prawidtowo wtozona do gniazdka
elektrycznego.

Podtaczono niewtasciwy
zasilacz i przewod.

Upewnij sie, ze uzywasz wiasciwego
zasilacza i przewodu.

Jesli postepowano wedtug instrukgji, a
urzadzenie nadal nie taduje sie,
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta
w danym kraju lub autoryzowanym
centrum serwisowym firmy Philips
poprzez strone
www.philips.com/support.

FC6729: Mini-
turboszczotka nie dziata
prawidtowo.

Szczotka obrotowa jest
zablokowana.

Usun wtosy ze szczotki nozyczkami
(patrz instrukcja obstugi).

Podczas czyszczenia
szczotka obrotowa blokuje
sie na tkaninach lub
powierzchniach.

Mini-turboszczotke nalezy prowadzi¢
rbwno po powierzchni i nie naciska¢ na
nig podczas czyszczenia miekkich
powierzchni.

Mini-turboszczotka nie jest
catkowicie zamknieta.

Sprawdz, czy gérna i dolna czes¢ mini-
turboszczotki sg dobrze potaczone i czy
nie ma miedzy nimi szczelin. Sprawdz,
czy pierscien blokujacy jest w potozeniu
zamknietym (patrz instrukcja obstugi).

Podczas korzystania z
odkurzacza odczuwam

niekiedy lekkie ,kopniecia”

tadunkow
elektrostatycznych.

Na odkurzaczu gromadza sie
tadunki elektrostatyczne. Im
nizsza wilgotnos¢ powietrza,
tym wiecej tadunkow
elektrostatycznych zbiera sie
na urzadzeniu.

Roztaduj urzadzenie poprzez czeste
dotykanie rurg innych metalowych
obiektow w pomieszczeniu (np. ndg
stotu lub krzesta itp.). Mozna takze
zwiekszy¢ poziom wilgotnosci powietrza
W pomieszczeniu.
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Rozwigzanie

Urzadzenie zebrato piasek,
wapno lub podobna
substancje. Powoduje to
gromadzenie sie tadunkow
elektrostatycznych.

Oproznij pojemnik na kurz i wyczysc filtr
zgodnie z instrukcja obstugi.

Dolna czesc wyswietlacza
miga na czerwono.

Akumulator jest
roztadowany.

Aby natadowac akumulator, podtacz
urzadzenie do podstawki tadujacej lub
podiacz odkurzacz reczny bezposrednio
do magnesu na podstawce tadujacej.

Wszystkie czesci
wyswietlacza szybko
migaja.

Wystapit btad.

Najpierw sprébuj natadowac urzadzenie,
oproznic pojemnik na kurz i oczyscic filtr.
Jesli to nie pomaga, przekaz urzadzenie
do Centrum Obstugi Klienta w danym
kraju lub autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips (dane
teleadresowe znajdziesz na stronie
www.philips.com/support).

Ilos¢ wody wyptywajacej

ze zbiornika jest mniejsza.

Pasek rozprowadzajacy

wode jest zablokowany przez

nagromadzenie osadow.

Wyjmij pasek rozprowadzajacy wode i
wyczysc go.

Wktad mopujacy z mikrofibry
jest umieszczony
nieprawidtowo, przez co
blokuje pasek
rozprowadzajacy wode.
Uniemozliwia to wyptywanie
wody z paska
rozprowadzajacego wode.

Upewnij sie, ze wktad mopujacy jest
umieszczony prawidtowo. Zapoznaj sie
ze wskazdwkami dotyczacymi
prawidtowego umieszczenia elementow
zawartymi w instrukcji obstugi.

Zbiornik wody jest pusty lub
niemal pusty.

Uzupetnij wode w zbiorniku.

Uzywasz wktadu mopujacego

z mikrofibry, ktory nie zostat
dostarczony przez firme
Philips.

Uzywaj wytacznie oryginalnego wktadu
mopujacego z mikrofibry firmy Philips.
Wktady mopujgce mozna kupic¢ w
sklepie internetowym firmy Philips pod
adresem: www.philips.com/parts-and-
accessories lub u lokalnego
dystrybutora firmy Philips. Mozna tez
skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips w swoim kraju (dane
kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej).
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Zuzycie wody jest szybsze i
wieksze niz zwykle.

Jesli ze zbiornika wody w
niekontrolowany sposob
wydobywa sie zbyt duzo
wody, oznacza to, ze
nasadka zbiornika
prawdopodobnie jest
nieprawidtowo zatozona.

Sprawdz nasadke i upewnij sie, ze jest
doktadnie i prawidtowo zatozona.

Pasek jest nieprawidtowo
umieszczony na dnie
zbiornika wodly.

Sprawdz pasek i upewnij sie, ze jest
odpowiednio dopasowany do dolnej
ptyty zbiornika wody.

Na umytej, suchej
podtodze sg widoczne
smugi.

Dodajesz do wody za duzo
ptynu myjacego.

Uzywaj tylko kilku kropel lub stosuj
srodek niskopieniacy.




Romana 81

Informatii importante privind siguranta

Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si accesoriile sale si pastrati-
le pentru consultare ulterioara. Accesoriile furnizate pot varia pentru produse diferite.

Pericol

- Nu aspira niciodata apa sau alte lichide. Nu aspirati niciodata
substante inflamabile si aspirati cenusa inainte ca aceasta sa se fi
racit.

- Nu scufundati niciodata aparatul sau adaptorul in apa sau in orice
alt lichid si nici nu il clatiti la robinet.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicata

pe adaptor corespunde tensiunii din reteaua locala.

Verificati intotdeauna aparatul inainte de a-1 utiliza. Nu folosii

aparatul sau adaptorul dacd sunt deteriorate. intotdeauna

Tnlocuiti componenta deteriorata cu una originala.

Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti fisa

adaptorului, intrucat acest lucru conduce la situatii periculoase.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii incepand de la varsta

de 8 ani si persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau

mentale reduse sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, daca

sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in

conditii de siguranta a aparatului si inteleg pericolele pe care le

prezinta. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de

catre copii, decat daca acestia au varsta mai mare de 8 ani si sunt

supravegheati. Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana

copiilor sub 8 ani.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

- Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua
lucrari de intretinere a aparatului.

- Decuplati adaptorul daca intentionati sa nu utilizati aparatul o
anumita perioada de timp.
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- Nu lasati peria motorizata sa treaca pe deasupra cablurilor de
alimentare ale altor aparate sau pe deasupra altor cabluri,
deoarece poate fi periculos.

- Tine hainele lejere, parul si membrele departe de periile
motorizate.

- Nu acoperiti si nu blocati orificiile de ventilatie atunci cand
aparatul functioneaza.

- Pentru a preveni deteriorarea, nu folositi aparatul daca filtrul nu
este prezent in recipientul pentru praf.

- Nu blocati orificiul de aspiratie al aparatului in timpul functionarii.

- Pentru a impiedica deteriorarea, nu puneti niciodata uleiuri
eterice sau substante asemanatoare in rezervorul de apa si nu
lasati aparatul sa le aspire.

- Nu ridicati sau inclinati capul de aspirare cand rezervorul de apa
este asamblat si plin, deocarece apa se poate imprastia din
rezervorul de apa.

- Acest aparat contine o baterie reincarcabila care poate fi inlocuita
numai de catre o persoana calificata. Nu deschideti aparatul
pentru a inlocui bateria reincarcabila.

- Bateria reincarcabila poate fi inlocuita doar de ingineri de service
calificati. Duceti aparatul la un centru de service autorizat Philips
pentru a inlocui bateria, atunci cand nu mai este posibila
incarcarea acesteia sau cand se descarca rapid.

- Nu depozitati aparatul la o temperatura de peste 40 °C sau sub 5
°C.

- Nu utilizati aparatul intr-o camera cu temperatura de peste 40 °C.

- Nuincinerati, dezasamblati sau expuneti aparatul la o
temperatura de peste 60 °C. Bateria reincarcabila poate exploda
daca este supraincalzita.
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- Acest aspirator este proiectat doar pentru uz casnic normal. Nu
utilizati acest aspirator pentru a aspira moloz, praf de ciment,
cenusa, nisip fin, var si substante similare. Nu utilizati niciodata
aspiratorul fara filtre. Acest lucru poate duce la deteriorarea
motorului si poate scurta durata de viata a aspiratorului. Curatati
intotdeauna toate componentele aspiratorului asa cum se arata
in manualul de utilizare. Nu curatati componentele cu apa si/sau
agenti de curatare, daca acest lucru nu este specificat in manualul
de utilizare.

Atentie

- Incarcati aparatul numai cu adaptorul furnizat. Utilizati numai
adaptorul ZD12D250050 de 25 V sau adaptorul ZD12D290050 de
29 V.

- In cursulincarcarii, adaptorul devine cald la atingere. Acest lucru
este normal.

- Nu conectati aparatul la priza, nu il scoateti din priza si nu il
utilizati cu mainile ude.

- Nu scoateti adaptorul din priza tragand de cablu (Fig. 1).
Deconectati intotdeauna aparatul decupland mai intai conectorul
magnetic de la discul (Fig. 2) de incarcare magnetic.

- Opriti intotdeauna aparatul dupa utilizare si inainte de a-l incarca.

- Nu blocati niciodata deschizaturile de evacuare a aerului in timpul
aspirarii.

- Nu curatati recipientul pentru praf si capacul recipientului pentru
praf in masina de spalat vase. Acestea nu pot fi spalate in masina
de spalat vase.

- Nu curatati filtrul cu bureti de sarma sau cu agenti de curatare
abrazivi.

- Folositi intotdeauna aspiratorul impreuna cu unitatea de filtrare
montata.
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- In cazulin care curatati filtrul cu apd, asigurati-va ca acesta este
complet uscat inainte de a-l monta inapoi in suportul filtrului siin
recipientul pentru praf. Nu uscati filtrul in lumina directa a
soarelui, pe radiator sau in uscatorul de haine. Nu curatati
suportul filtrului cu apa. Aceasta piesa nu poate fi spalata.

- Tnlocuiti filtrul dacd acesta nu mai poate fi curdtat corespunzator
sau daca este deteriorat (consultati 'Comandarea accesoriilor').

- Nu utilizati niciodata accesorii sau componente de la alti
producatori sau nerecomandate explicit de Philips. Daca folositi
asemenea accesorii sau piese, garantia dvs. isi va pierde
valabilitatea.

- Asigurati-va ca temperatura camerei in care aparatul este
depozitat sau incarcat este cuprinsa intre 5 °C si 40 °C.

- Asigurati-va ca aparatul este instalat cu elementul de fixare
montat pe perete, in conformitate cu instructiunile din manualul
de utilizare.

- Procedati cu atentie atunci cand dati gauri in perete pentru
atasarea elementului de fixare pe perete, pentru a evita riscul de
electrocutare.

- Daca utilizati aparatul pentru a aspira nisip fin, var, praf de ciment
si substante similare, porii filtrului se vor bloca. Curatati filtrul in
mod regulat.

- Deoarece acest aparat utilizeaza apa pentru a curata, podeaua
poate ramane umeda si alunecoasa un timp (Fig. 3).

- Pentru a preveni deteriorarea, nu pune niciodata in rezervorul de
apa ceara, ulei, produse de intretinere a podelelor sau lichide de
curatare a podelelor care nu sunt solubile in apa.

- Nu amestecati diferite tipuri de lichid pentru curatat podele.
Atunci cand ati utilizat o solutie lichida de curatare pentru podea,
mai intai goliti si clatiti rezervorul de apa inainte de a adauga o
alta solutie lichida de curatare pentru podea in apa din rezervorul
de apa.
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- Pentru a preveni deteriorarea, nu utilizati solutii lichide de
curatare pentru podea care nu sunt transparente sau chiar
laptoase.

- Nu depasiti niciodata cantitatile maxime mentionate pe bidon
atunci cand utilizati o solutie lichida de curatare pentru podea. Nu
adaugati mai mult de cateva picaturi in apa din rezervorul de apa,
deoarece acest rezervor are o capacitate de 200 mL

- Nu curatati banda metalica de umezire cu un obiect ascutit,
deoarece astfel puteti deteriora banda. Curatati banda de
umezire doar clatind-o sub jet de apa de la robinet. Inlocuiti
banda de umezire atunci cand nu o mai puteti curata.

- Tnlocuiti banda de umezire doar cu o bandd originald. Pentru
comandarea unei benzi noi, consultati capitolul ,Comandarea
accesoriilor”.

- Curatati rezervorul de apa conform instructiunilor. Rezervorul de
apa nu poate fi spalat in masina de spalat vase.

- Nu utilizati instrumente sau agenti de curatare agresivi pentru a
curata pedala Aqua Boost.

- Dupa spalarea podelelor, indepartati rezervorul de apa inainte de
a depozita aparatul in suportul de perete. In caz contrar, laveta de
stergere uda va atinge peretele si acest lucru poate duce la
deteriorarea acestuia. Indepartati intotdeauna rezervorul de apa
inainte de a depozita aparatul.

- Pentru a garanta rezultatele bune de curatare si functionarea
corespunzatoare a aparatului si a rezervorului de apa, utilizati
intotdeauna lavete de curatare Philips originale.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.
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Utilizarea aparatului

Restrictii de utilizare
Utilizati rezervorul de apa numai pe podele solide cu o suprafata rezistenta la apa (ca de exemplu,
linoleum, placi emailate si parchet lacuit) si podele de piatra (ca de exemplu, marmura). Daca
podeaua dvs. nu a fost tratata pentru a o face rezistenta la apa, verificati cu producatorul daca
puteti utiliza apa pentru a o curata. Nu utilizati rezervorul de apa pe podele dure ale caror
suprafata rezistenta la apa este deteriorata.

- Utilizati acest rezervor de apa numai pe linoleum corect aplicat pentru a preveni atragerea
linoleumului in capul de stergere.

- Nu utiliza rezervorul de apa pentru a curata covoare.

- Nu deplasati aparatul cu rezervorul de apa montat in lateral deoarece astfel lasa urme de apa.
Deplasati-l doar inainte si inapoi.

Nota: Durata de functionare depinde de nivelul de putere utilizat in cursul curatarii.

Suprafata de stergere si banda de umezire

Aparatul este echipat cu o banda de umezire si doua lavete de spalare din microfibrd. Puteti curata
podelele dure cu ajutorul rezervorului de apa, benzii de umezire si lavetei de spalare din microfibra,
atasate la capul de aspirare pentru podea. Laveta de spalare de culoare albastru verzui cu benzi late
(FC8063) este adecvata pentru spalarea podelelor din piatra si placi ceramice.

Utilizarea solutiei lichide de curatare a podelelor in rezervorul de apa

Daca doriti sa adaugati o solutie lichida de curatare pentru podea in rezervorul de apa, asigurati-va ca
utilizati o solutie lichida de curdtare pentru podea cu spuma redusa sau fara spuma, care poate fi
diluata in apa. Deoarece rezervorul de apa are o capacitate de 200 ml, trebuie sa addugati doar
cateva picaturi de lichid de curatare in apa.

Curatarea rezervorului de apa

Pentru a curdta rezervorul de apa. amestecati o parte otet cu trei parti apa. Turnati amestecul in
rezervorul de apa si inchideti capacul. Agitati rezervorul de apa si pozitionati rezervorul de apa pe o
suprafata rezistenta la apa. Lasati amestecul de apa cu otet in rezervorul de apa pana dimineata. Apoi
goliti rezervorul de apa, clatiti-1 in detaliu cu apa curata si utilizati-1, din nou, in mod normal.

Atentie: in timpul curdtarii, apa se scurge din rezervorul de ap4, cu si fira banda de umezire
montata.

Pentru a goli rezervorul de apa, tineti-l deasupra unei chiuvete, indepartati capacul si inclinati-1l pe
partea orificiului de umplere. Apoi intoarceti rezervorul de apa pentru a permite apei sa curga in
chiuveta. Pentru a elimina apa ramasa in rezervorul de apa, intoarceti rezervorul pe partea alungita, cu
orificiul de umplere orientat spre chiuveta. Apoi inclinati rezervorul de apa spre inainte pentru a
permite apei ramase sa curga din acesta.

Nota: Depozitati intotdeauna rezervorul de apa cu capacul scos de pe orificiul de umplere.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpadra accesorii sau piese de schimb, vizitati www.philips.com/parts-and-accessories sau
contactati distribuitorul dvs. Philips local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistenta pentru
clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).
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. . . e
Garantie si asistenta
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugdm sa vizitati www.philips.com/support sau sa
consultati brosura de garantie internationala.

Rec1clarea

Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul menajer (2012/19/UE)
(Fig. 4).

- Acest simbol inseamna cd produsul contine o baterie reincarcabild incorporata care nu trebuie
eliminatd impreund cu gunoiul menajer obisnuit (Fig. 5) (2006,/66/CE). Duceti produsul la un punct
oficial de colectare sau la un centru de service Philips pentru ca bateria reincarcabila sa fie
indepartata de un profesionist.

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a produselor electrice si
electronice si a bateriilor reincarcabile. Eliminarea corecta ajuta la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului inconjurdtor si a sanatatii umane.

Indepartarea bateriei reincarcabile

Scoateti bateria reincircabild numai in momentul in care aruncati produsul. inainte de a
scoate bateria, asigurati-va ca produsul este deconectat de la priza de perete si ca
bateria este descarcata complet.

Luati masurile de precautie necesare atunci cand manipulati instrumente pentru a
deschide produsul si atunci cand aruncati bateria reincarcabila.

Scoateti compartimentul pentru praf din aparat.

Trageti capacul afisajului din partea superioara a manerului (Fig. 6).

Desfaceti surubul capacului manerului si trageti capacul manerului de pe aparat (Fig. 7).

Desfaceti surubul capacului inferior (1), apoi indepartati panourile laterale. (Fig. 8)

Indepértati suruburile capacului inferior din partea stangé si din partea dreapta (1). Apoi indepéartati
capacul (Fig. 9) inferior (2).

Deconectati conectorul bateriei si conectorul afisajului de la placa (Fig. 10) de circuite integrate.
Desfaceti suruburile (Fig. 11) cadrului bateriei.

8 Indepdrtati bateria din aparat si eliminati-o in conformitate cu regulile (Fig. 12).
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Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Daca nu
puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru
o lista de intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistenta pentru clienti din tara dvs.

Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu functioneaza  Atunci cand bateria este Pentru a incarca bateria, conectati
cand apas pe buton. descarcatd, segmentul din aparatul la statia de incarcare sau

partea inferioard a afisajului  atasati aspiratorul de mana direct la
clipeste in rosu. magnetul de pe statia de incarcare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Trebuie sa impingeti glisorul
spre inainte pentru a porni
aparatul.

Tmpingeti glisorul spre inainte la setarea
1 pentru a porni. Mariti puterea de
aspirare impingand glisorul la setarea 2
pentru a curata suprafetele murdare.

Aparatul are o putere de
aspirare mai redusa decat
de obicei.

Filtrul siinstalatia de
desprafuire sunt murdare.

Curatati filtrul siinstalatia de
desprafuire. Asigurati-va ca spalati filtrul
din burete cel putin o data pe luna, in
cazulin care utilizati aparatul in mod
regulat.

Nu ati atasat corespunzator
capacul recipientului pentru
praf la recipientul pentru
praf. Nu ati atasat
corespunzator recipientul
pentru praf la aparat. in
ambele cazuri, va exista o
reducere a puterii de
aspirare.

Asigurati-va ca atasati corect capacul la
recipientul pentru praf si pe acesta din
urma la aparat.

Este posibil ca un obiect sa
fie blocat in interiorul tubului.

Scoateti tubul si verificati existenta
blocajelor.

lese praf din aparat.

Filtrul este murdar.

Curatati filtrul.

Filtrul nu este in prezentin
aparat.

Asigurati-va ca filtrul este in aparat si ca
este asamblat corect.

Ceva blocheaza instalatia de
desprafuire.

Verificati prezenta obiectelor intepenite
in instalatia de desprafuire si
indepartati-le, dacad acestea exista.

Tn cazulin care praful iese din
recipientul pentru praf,
probabil capacul acestuia nu
este atasat corespunzator.

Goliti recipientul pentru praf si atasati
corect capacul acestuia.

Aparatul nu se deplaseaza
lin pe podea in momentul
curatarii unui covor.

Ati selectat o putere de
aspirare prea puternica.

Reduceti puterea de aspirare alegand
setarea 1.

Peria nu se mai roteste.

Peria intampina prea multa
rezistenta.

Curatati peria cu un foarfece sau cu
mana.

Este posibil ca peria sa nu se
mai roteasca in momentul in
care intampina rezistenta de
la covorul cu peri mari.

Opriti si apoi reporniti aparatul.

Nu ati montat corect peria
rotativa in capul de aspirare
dupa curadtare.

Urmati instructiunile din capitolul despre
curatare din manualul de utilizare,
pentru a glisa corespunzator peria
rotativa in capul de aspirare si pentru a
o fixa in interiorul acestuia prin cuplarea
parghiei de blocare.




Problema

Cauza posibila

Romana 89

Solutie

LED-urile de pe capul de
aspirare nu se aprind.

Nu ati atasat corespunzator
capul de aspirare la aparat
sau la aspiratorul de mana.

Atasati corespunzdtor capul de aspirare
la aparat sau la aspiratorul de mana.

Aparatul nu se incarca.

Conectorul magnetic nu este
conectat corect la discul de
incarcare sau adaptorul nu
este introdus corect in priza.

Asigurati conectarea corespunzatoare a
conectorului magnetic la discul de
fncarcare siintroducerea corectd a
adaptorului in priza.

Nu ati conectat adaptorul si
cablul corespunzatoare.

Asigurati-va ca utilizati adaptorul si
cablul corespunzatoare.

Dacad ati verificat cele anterioare si
aparatul continua sa nu se incarce,
duceti-l la un centru de service Philips
sau contactati centrul de asistenta
pentru clienti prin intermediul site-ului
web www.philips.com/support.

FC6729: Peria mini turbo
nu functioneaza
corespunzator.

Peria rotativa este blocata.

Indepéartati parul de pe perie cu un
foarfece (consultati manualul de
utilizare).

Peria rotativa este blocata de
tesaturi sau suprafete in
cursul curatarii.

Mentineti peria mini turbo aliniata cu
suprafata si nu apasati peria turbo pe
suprafete.

Peria mini turbo nu este
complet inchisa.

Asigurati-va ca partea superioara si
partea inferioara a periei mini turbo sunt
conectate corespunzator si nu exista o
distanta intre cele doua piese. Verificati
daca inelul de blocare este in pozitia
inchis (consultati manualul de utilizare).

Atunci cand utilizez
aspiratorul, simt uneori
socuri de electricitate
statica.

Aspiratorul acumuleaza
electricitate statica. Cu cat
umiditatea aerului este mai
redusa, cu atat aparatul
acumuleaza mai multa
electricitate statica.

Descarcati aparatul atingand frecvent
tubul de alte obiecte metalice din
camera (de exemplu, picioarele unei
mese sau ale unui scaun etc). De
asemenea, ati putea incerca sa sporiti
nivelul umiditatii din camera.

Ati aspirat nisip fin, var sau o
substanta similara. Acest
lucru provoaca, de
asemenea, electricitate
statica.

Goliti recipientul pentru praf si curatati
filtrul conform instructiunilor din
manualul de utilizare.

Segmentul din partea
inferioara a afisajului
clipeste in rosu.

Bateria este descarcata.

Pentru a incdrca bateria, conectati
aparatul la statia de incarcare sau
atasati aspiratorul de mana direct la
magnetul de pe statia de incarcare.




90 Romana

Problema

Cauza posibila

Solutie

Toate segmentele
afisajului clipesc rapid.

S-a produs o eroare.

Mai intai, incercati sa reincarcati
aparatul, goliti recipientul pentru praf si
curatati filtrul. Dacd acest lucru nu este
util, duceti aparatul la un centru de
service Philips sau contactati centrul de
asistenta pentru clienti prin intermediul
site-ului web www.philips.com/support.

Debitul de apa din
rezervorul de apa este
redus.

Banda de umezire este
blocata de prea multe
reziduuri.

Demontati banda de umezire si curatati-
o.

Suprafata de stergere din
microfibra nu este
pozitionata corect si, din
aceasta cauzg, blocheaza
banda de umezire. Acest
lucru impiedica apa sa curga
din banda de umezire.

Asigurati-va ca montati corect suprafata
de stergere. Consultati manualul de
utilizare pentru montarea
corespunzdtoare.

Rezervorul de apa este gol
sau aproape gol.

Umpleti rezervorul de apa.

Utilizati o suprafata de
stergere din microfibra care
nu este furnizata de Philips.

Utilizati numai suprafete de stergere din
microfibra originale Philips. Puteti
achizitiona aceste lavete de spalare din
magazinul online Philips, la adresa
www.philips.com/parts-and-
accessories, sau de la reprezentantul
Philips. Puteti, de asemenea, contacta
Centrul de asistenta pentru clienti
Philips din tara dvs. (consultati brosura
de garantie internationald pentru detalii
de contact).

Debitul de apa este mai
rapid si mai mare decat in
mod normal.

Daca rezervorul de apa
produce o cantitate
necontrolata si prea mare de
apa, probabil capacul
rezervorului nu este inchis
corect.

Verificati capacul si asigurati-va ca
acesta este inchis complet in mod
corespunzator.

Banda nu este pozitionata
corect in partea inferioara a
rezervorului de apa.

Verificati banda si asigurati-va ca este
montata corespunzator in baza
rezervorului de apa.

Podeaua se usuca cu urme
cand utilizez rezervorul de
apa.

Ati adaugat prea mult lichid
de curdtare in apa.

Utilizati numai cateva picaturi sau
utilizati un lichid de curdtare care face
mai putind spuma.
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Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata in dodatne opreme natancno preberite te pomembne informacije in jih
shranite za poznejso uporabo. Prilozena dodatna oprema se lahko razlikuje glede na izdelek.

Nevarnost

- Ne sesajte vode ali drugih tekocin. Nikoli ne sesajte vnetljivih
snovi, pepel pa samo, ko se ohladi.

- Aparata ali napajalnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in
ga ne izpirajte pod tekoco vodo.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na
adapterju oznacena napetost ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omrezja.

- Aparat pred uporabo vedno preverite. Aparata oziroma
napajalnika ne uporabljajte, Ce je poskodovan. Poskodovani del
vedno zamenjajte z originalnim.

- V napajalnik je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava
napajalnika z drugim nista dovoljeni, saj je to lahko nevarno.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanjsanimi fizicnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e imajo
na voljo in razumejo navodila za varno uporabo aparata ali jih pri
uporabi nadzoruje odgovorna oseba in ¢e so seznanjeni z
morebitnimi nevarnostmi. Otroci aparata ne smejo distiti in
vzdrzevati, razen Ce so starejsi od 8 let in jih kdo nadzoruje.
Aparat in kabel hranite izven dosega otrok, mlajsinh od 8 let.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Pred disc¢enjem ali vzdrzevanjem aparata vtic odstranite iz
elektricne vticnice.

- Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, izkljucite napajalnik.

- Poskrbite, da se krtaca z motorjem ne bo premikala ¢ez napajalne
kable naprav ali druge kable, saj je to lahko nevarno.

- Krtacam z motorjem se ne priblizujte z ohlapnimi obladili, lasmi in
deli telesa.
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Aparata med delovanjem ne pokrivajte in ne ovirajte
prezracevalnin odprtin.

Aparata ne uporabljajte, ¢e v posodi za prah ni filtra, saj lahko
poskodujete aparat.

Odprtine aparata med delovanjem ne zamasite.

V zbiralnik za vodo ne vlivajte etericnih olj ali podobnih snovi in jih
z aparatom ne sesajte, da ne pride do poskodb.

Ko je zbiralnik za vodo namescen in poln, ne dvigajte ali nagibaijte
sesalne glave, ker lahko iz zbiralnika prsi voda.

V tem aparatu je akumulatorska baterija, ki jo lahko zamenja
samo usposobljena oseba. Aparata ne odpirajte zaradi zamenjave
akumulatorske baterije.

Akumulatorsko baterijo lahko zamenja samo ustrezno
usposobljeno servisno osebje. Ko baterije ne morete vec napolniti
ali se hitro izprazni, aparat odnesite v Philipsov pooblasceni
servisni center, da jo zamenjajo.

Aparata ne shranjujte pri temperaturi nad 40 in pod 5 °C.

Aparata ne uporabljajte v prostoru s temperaturo nad 40 °C.
Aparata ne zazigajte, razstavljajte ali izpostavljajte temperaturam,
visjim od 60 °C. Akumulatorska baterija lahko eksplodira, ¢e se
pregreje.

Ta sesalnik je namenjen samo uporabi v gospodinjstvu. Sesalnika
ne uporabljajte za sesanje gradbenih odpadkov, cementnega
prahu, pepela, drobnega peska, apnenca in podobnih snovi.
Sesalnika nikoli ne uporabljajte brez katerega koli od filtrov. S tem
lahko poskodujete motor in skrajsate zivljenjsko dobo sesalnika.
Dele sesalnika vedno ocistite, kot je prikazano v tem
uporabniskem priro¢niku. Delov ne cistite z vodo in/ali istilnimi
sredstvi, Ce to ni posebej navedeno v uporabniskem prirocniku.

Pozor

Aparat polnite samo s prilozenim napajalnikom. Uporabljajte
samo 25 V napajalnik ZD12D250050 ali 29 V napajalnik
ZD12D290050.
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Napajalnik med polnjenjem postane topel na dotik. To je
obicajno.

Aparata ne prikljucujte, izkljucujte ali upravljajte z mokrimi rokami.
Pri odklapljanju napajalnika iz elektricne vticnice ne vlecite kabla
(SL 7). Aparat vedno izkljucite tako, da z magnetnega napajalnega
diska (Sl. 2) naprej odstranite magnetni prikljucek.

Aparat vedno izklopite po uporabiin pred polnjenjem.

Odprtine za odvodni zrak med sesanjem ne smejo biti zamasene.
Posode za prah ali pokrova posode za prah ne pomivajte v
pomivalnem stroju. Nista namrec¢ primerna za pomivanje v
pomivalnem stroju.

Filtra ne distite z Zicnatimi gobicami ali abrazivnimi cistilnimi
sredstvi.

Sesalnika ne uporabljajte brez namescene filtrirne enote.

Ce filter odistite z vodo, poskrbite, da bo popolnoma suh, preden
ga namestite nazaj v nosilec filtra in posodo za prah. Filtra ne
susite na neposredni soncni svetlobi, na radiatorju ali v susilnem
stroju. Nosilca filtra ne distite z vodo. Ta del ni pralen.

Filter zamenjajte, Ce ga ni veC mogoce dobro odistiti ali e je
poskodovan (glejte 'Narocanje dodatne opreme’).

Ne uporabljajte dodatne opreme ali delov drugih proizvajalcev
oziroma delov, ki jih Philips izrecno ne priporoca. Ce uporabite
take nastavke ali dele, je garancija neveljavna.

Poskrbite, da bo v prostoru, kjer aparat shranjujete ali polnite,
temperatura med 5 in 40 °C.

Poskrbite, da bo aparat s stenskim nosilcem pritrien na steno, kot
je opisano v uporabniskem prirocniku.

Pri vrtanju lukenj v steno za pritrditev stenskega nosilca bodite
previdni, da se izognhete nevarnosti elektricnega udara.

Ce aparat uporabljate za sesanje finega peska, apna, cementnega
prahu in podobnih snovi, se bodo pore filtra zamasile. Filter redno
Cistite.

Ker aparat za ciscenje uporablja vodo, bodo tla morda nekaj casa
(SL. 3) mokra in spolzka.
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- V zbiralnik za vodo ne nalivajte voska, olja, sredstev za
vzdrzevanije tal ali tekocih distil za tla, ki niso topna v vodi, da
preprecite okvaro.

- Ne mesajte razlicnih vrst tekodih cistil za tla. Ko porabite eno
tekoce distilo za tla, zbiralnik za vodo najprej izpraznite in izperite,
Sele nato v vodo v zbiralniku za vodo dolijte drugo tekoce cistilo
za tla.

- Ne uporabljajte tekodih cistil za tla, ki so neprosojna ali celo
motna, da preprecite poskodbe.

- Ko uporabljate tekoce cistilo za tla, nikoli ne prekoracite najvedjih
koli¢in, navedenih na embalazi. V vodo v zbiralniku za vodo ne
dodajte vec kot nekaj kapljic, saj je prostornina tega zbiralnika
200 ml.

- Kovinske mocdilne ploScice ne cistite z ostrim predmetom, ker jo
lahko poskodujete. Mocilno ploscico distite samo z izpiranjem pod
teko¢o vodo. Ce mocilne ploscice ni ve¢ mogoce odistiti, jo
zamenjajte.

- Mo¢ilno plosc¢ico zamenjajte samo z originalno ploscico. Ce zelite
narociti novo ploscico, glejte poglavje »Narocanje dodatne
opremex.

- Zbiralnik za vodo distite v skladu z navodili. Zbiralnik za vodo ni
primeren za pomivanje v pomivalnem stroju.

- Pedala za izpust vode ne cistite z agresivnim cistilnim sredstvom
ali orodjem.

- Po ciscenju tal aparata ne shranjujte na stenskem nosilcu s
pritrienim zbiralnikom za vodo. Ce to storite, se bo mokra vpojna
blazinica dotikala stene in jo lahko poskoduje. Pred
pospravljanjem aparata vedno odstranite zbiralnik za vodo.

- Za dobre rezultate ciS¢enja ter ustrezno delovanje aparata in
zbiralnika za vodo vedno uporabljajte originalne Philipsove
Cistilne blazinice.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat Philips ustreza vsem upostevnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.
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Uporaba aparata

Ome]1tve pri uporabi
Zbiralnik za vodo uporabljajte samo na trdih talnih povrsinah z vodoodpornim vrhnjim slojem (kot
so linolej, okrasne plos¢ice in lakiran parket) in kamnitih tleh (kot je marmor). Ce tla niso obdelana
tako, da bi bila vodoodporna, pri proizvajalcu preverite, ali jih lahko distite z vodo. Zbiralnika za
vodo ne uporabliajte na trdih talnih povrsinah, na katerih je vrhnji, vodoodporni sloj poskodovan.

- Zbiralnik za vodo uporabljajte samo na linoleju, ki je ustrezno pritrien, da preprecite vsesavanje
linoleja v sesalno glavo.

- Zbiralnika za vodo ne uporabljajte za ¢iSc¢enje preprog.

- Aparata z namescenim zbiralnikom za vodo ne premikajte boc¢no, ker bo iz njega iztekala voda.
Premikajte ga samo naprej in nazaj.

Opomba: Cas delovanja je odvisen od izbrane moci sesanja.

Vpojna blazinica in modilna ploscica

Aparatu so priloZzene ena modilna ploscica in dve vpojni blazinici iz mikrovlaken. Z zbiralnikom za
vodo, modilno ploscico in vpojno blazinico iz mikrovlaken, pritjeno na standardni nastavek za tla,
lahko distite trda tla. Zelenomodra vpojna blazinica s Sirokimi progami (FC8063) je primerna za

¢is¢enje kamnitih tal in tal, obloZenih s plos&icami.

Uporaba tekocega Cistila za tla v zbiralniku za vodo

Ce Zelite vodi v zbiralniku za vodo dodati tekoce ¢istilo za tla, uporabite istila za tla, ki se malo ali
sploh ne penijo in ki so topna v vodi. Ker je prostornina zbiralnika za vodo 200 ml, morate v vodo
dodati samo nekaj kapljic tekocega cistila za tla.

Cis¢enje zbiralnika za vodo

Za cis¢enje zbiralnika za vodo pripravite mesanico iz enega dela kisa in treh delov vode. To mesanico
vlijte v zbiralnik za vodo in zaprite pokrov. Zbiralnik za vodo pretresite in ga odlozite na vodoodporno
povrsino. Mesanico vode in kisa pustite v zbiralniku ¢ez no¢. Nato izpraznite zbiralnik za vodo in ga
temeljito izperite pod tekoco vodo ter ga uporabljajte kot obicajno.

Opozorilo: Voda bo med cis¢enjem uhajala iz zbiralnika za vodo, ¢e bo mocilna plosc¢ica namescena
ali pa ne.

Zbiralnik za vodo izpraznite tako, da ga dvignete nad korito, odstranite ¢ep in zbiralnik nagnete na
stran, kjer je odprtina za polnjenje. Nato zbiralnik za vodo obrnite, da vodo iztodite v korito. Zbiralnik
za vodo popolnoma izpraznite tako, da ga obrnete na daljSo stran in bo odprtina za polnjenje
usmerjena proti koritu. Nato zbiralnik za vodo nagnite naprej, da preostala voda iztece iz njega.

Opomba: Zbiralnik za vodo vedno shranjujte tako, da je cep odstranjen z odprtine za polnjenje.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite na www.philips.com/parts-and-accessories ali pri
Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi obrnete na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji
drzavi (podatki za stik so na mednarodnem garancijskem listu).
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Jamstvo in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obis¢ite www.philips.com/support ali preberite mednarodni
garancijski list.

Rec1kl1 ranje

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete zavredi skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki
(2012/19/EU) (SL. 4).

- Tasimbol pomeni, da je v izdelek vgrajena akumulatorska baterija, ki je ni dovoljeno odlagati
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki (SL. 5) (2006/66/ES). Izdelek odnesite na uradno zbirno
mesto ali Philipsov servisni center, kjer bodo strokovnjaki odstranili akumulatorsko baterijo.

- Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov ter
akumulatorskih baterij. S pravilnim odlaganjem boste pomagali prepreciti negativne vplive na
okolje in zdravje ljudi.

Odstranitev akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo odstranite samo takrat, ko boste izdelek zavrgli. Pred
odstranjevanjem baterije se prepricajte, da je izdelek izkljuc¢en iz zidne vticnice in je
baterija popolnoma prazna.

Pri rokovanju z orodjem ob odpiranju izdelka in odlaganju akumulatorske baterije
upostevajte vse potrebne varnostne ukrepe.

1 Iz aparata odstranite posodo za prah.

2 Pokrov zaslona povlecite z vrha rocaja (Sl. 6).

3 Odvijte vijak pokrova rocaja in pokrov rocaja povlecite z aparata (Sl. 7).

4 Odvijte vijak spodnjega pokrova (1) in nato odstranite stranski plosci. (SL. 8)

5 Odstranite vijaka spodnjega pokrova na levi in desni strani (1). Nato odstranite spodnji pokrov (2)
(SL9).

6 Prikljucek baterije in prikljucek zaslona odklopite s plosce (Sl. 10) s tiskanim vezjem.

7 Odvijte vijaka (SL. 11) okvira baterije.

8 Baterijo odstranite iz aparata in jo zavrzite v skladu z navodili (SL. 12).

Odpravljanje tezav

\V tem poglaviu je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce tezave ne
morete odpraviti s spodnjimi nasveti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih
vprasanj ali se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava Mozni vzrok Resitev

Ko pritisnem gumb, aparat Ko je baterija prazna, spodnji  Ce Zelite napolniti baterijo, poveZite

ne deluje. segment zaslona utripa aparat s polnilnim podstavkom ali
rdece. pritrdite ro¢ni sesalnik neposredno na

magnet na polnilnem podstavku.
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Resitev

Za vklop aparata morate
drsnik potisniti naprej.

Za vklop potisnite drsnik naprej na
nastavitev 1. Moc sesanja Se povecate s
potiskom drsnika na nastavitev 2 in tako
odistite umazane povrsine.

Sesalna moc aparata je
slabsa od obicajne.

Filter in ciklonski element sta
umazana.

Ocistite filter in ciklonski element. Filter
iz penaste gobe morate oprati vsaj
enkrat mesec¢no, ¢e aparat uporabljate
redno.

Pokrova posode za prah
niste pravilno namestili na
posodo za prah. Posode za
prah niste pravilno namestili
na aparat. V obeh primerih
boste izgubljali sesalno moc.

Poskrbite, da boste pravilno namestili
pokrov posode za prah na posodo za
prah in posodo za prah na aparat.

V cevi se je morda zagozdil
predmet.

Odstranite cev in preverite, ali se je kaj
zagozdilo.

|z aparata uhaja prah.

Filter je umazan.

Ocistite filter.

V aparatu ni filtra.

Prepric¢ajte se, da je filter v aparatu in da
je pravilno namescen.

Nekaj ovira ciklonski element.

Preverite ciklonski element, da se ni kaj
zataknilo v njem, in odstranite morebitni
predmet, ki ga ovira.

Ce iz posode za prah uhaja
prah, nanjo najbrz niste
pravilno namestili pokrova.

Izpraznite posodo za prah in pravilno
pritrdite pokrov posode za prah.

Pri ¢iS¢enju preproge se
aparat ne pomika gladko
po tleh.

Izbrali ste previsoko
nastavitev sesalne modi.

Sesalno moc¢ zmanjsate z izbiro
nastavitve 1.

Krtaca se ne vrti vec.

Trenje na krtaci je premocno.

Krtaco odistite s Skarjami ali z roko.

Krtaca se lahko neha vrteti,
Ceje prevec trenja s preproge
z dolgimi vlakni.

Aparat izklopite in ga spet vklopite.

Po &iscenju niste pravilno
namestili krta¢nega valja v
nastavek.

Upostevajte navodila v poglavju o
¢iS¢enju v uporabniskem priro¢niku in
pravilno potisnite krtacni valj v nastavek
ter ga pritrdite v nastavek, tako da se bo
zaklepni vzvod pravilno namestil.

Lucke v nastavku se ne
prizgejo.

Nastavka niste pravilno
namestili na aparat ali ro¢ni
sesalnik.

Nastavek pravilno namestite na aparat
ali ro¢ni sesalnik.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Aparat se ne polni.

Magnetni prikljucek ni
pravilno povezan s polnilnim
diskom ali pa napajalnik ni
pravilno vstavljen v elektri¢cno
vti¢nico.

Poskrbite, da bo magnetni prikljucek
pravilno povezan s polnilnim diskom in
napajalnik vstavljen v elektri¢no vti¢nico.

Niste prikljucili ustreznega
napajalnika in kabla.

Uporabite ustrezen napajalnik in kabel.

Ce ste preverili vse nasteto in se aparat
Se vedno ne polni, ga odnesite v
Philipsov servisni center ali se obrnite na
center za pomoc¢ uporabnikom na
www.philips.com/support.

FC6729: Mala turbo krtaca
ne deluje pravilno.

Krtac¢ni valj je zamasen.

Iz krtace s Skarjami odstranite lase
(glejte uporabniski prirocnik).

Krta¢ni valj se je med
¢is¢enjem zamasil s tkanino
ali povrsino.

Mala turbo krtaca naj bo poravnana s
povrsino; ne pritiskajte je v mehke
povrsine.

Mala turbo krtaca ni
popolnoma zaprta.

Prepric¢ajte se, da sta zgornji in spodnji
del male turbo krtace pravilno
priklju¢ena in da med njima ni reze.
Preverite, ali je zaklepni obro¢ v zaprtem
polozaju (glejte uporabniski priro¢nik).

Pri uporabi sesalnika me
vlasih rahlo strese stati¢na
elektrika.

Na sesalniku nastaja stati¢cna
elektrika. NiZja ko je vlaznost
zraka, vec staticne elektrike
se nakopici.

Aparat razelektrite tako, da cev veckrat
prislonite k drugim kovinskim
predmetom v prostoru (na primer k
nogam mize ali stolov ipd.). Povelate
lahko tudi vlaznost zraka v prostoru.

Posesali ste fini pesek,
apnenec ali podobno snov.
Tudi to povzroca nastanek
stati¢ne elektrike.

Izpraznite posodo za prah in ocistite
filter po navodilih v uporabniskem
priro¢niku.

Spodnji segment zaslona
utripa rdece.

Baterija je prazna.

Ce zelite napolniti baterijo, poveZite
aparat s polnilnim podstavkom ali
pritrdite ro¢ni sesalnik neposredno na
magnet na polnilnem podstavku.

Vsi segmenti zaslona hitro
utripajo.

Prislo je do napake.

Najprej poskusite napolniti aparat,
izpraznite posodo za prah in ocistite
filter. Ce ni¢ od tega ne pomaga, aparat
odnesite v Philipsov servisni center ali se
obrnite na center za pomoc
uporabnikom na
www.philips.com/support.

Pretok vode iz zbiralnika je
zmanjsan.

Modilna ploscica je
zamasena z umazanijo.

Modilno ploscico odstranite in jo odistite.
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Resitev

Vpojna blazinica iz
mikrovlaken ni ustrezno
namescena in zato prekriva
modilno ploscico. To
preprecuje vodi, da bi stekla
iz modilne ploscice.

Poskrbite, da bo vpojna blazinica
pravilno namescena. V uporabniskem
priro¢niku si oglejte, kako jo pravilno
namestite.

Zbiralnik za vodo je prazen
ali skoraj prazen.

Znova napolnite zbiralnik za vodo.

Uporabljate vpojno blazinico
iz mikrovlaken, ki ni
Philipsova.

Uporabljajte samo originalno Philipsovo
vpojno blazinico iz mikrovlaken. Te
vpojne blazinice lahko kupite v
Philipsovi spletni trgovini na
www.philips.com/parts-and-accessories
ali pri lokalnem Philipsovem prodajalcu.
Lahko se tudi obrnete na Philipsov
center za pomoc uporabnikom v svoji
drzavi (podatki za stik so na
mednarodnem garancijskem listu).

Izpust vode je hitrejsi in
mocnejsi kot obicajno.

Ce zbiralnik za vodo
nenadzorovano izpusca
prevelike koli¢ine vode,
njegov pokrov morda ni
ustrezno zaprt.

Preverite, ali je pokrov popolnoma in
ustrezno zaprt.

Ploscica ni pravilno
namescena na dnu zbiralnika
za vodo.

Preverite, ali je ploscica pravilno
namescena na dnu zbiralnika za vodo.

Kadar uporabljam zbiralnik
za vodo, se na posusenih
tleh poznajo proge.

V vodo ste dodali prevec
tekocega distila.

Dodajte samo nekaj kapljic ali pa
uporabite cistilno sredstvo, ki se manj
peni.
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Dolezité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si pozorne precitajte tieto dolezité informacie
a uschovaijte siich na neskorsie pouzitie. Dodané prislusenstvo sa méze pre rézne vyrobky [iSit.

Nebezpecenstvo

Nikdy nevysavajte vodu aniinu kvapalinu. Nikdy nevysavajte
horlave latky ani popol, kym nevychladne.

Zariadenie a adapter nikdy neponarajte do vody ani akejkolvek
inej kvapaliny ani ich neoplachujte pod tecdcou vodou.

Varovanie

Pred zapojenim zariadenia do siete skontrolujte, ¢i napatie
uvedené na adapteri zodpoveda napatiu v sieti.

Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Zariadenie alebo
adapter nepouzivajte, ak su poskodene. Vzdy vymente
poskodenu suciastku za originalny nahradny diel.

Sucastou adapteéra je transformator. Adapter nesmiete oddelit a
vymenit za iny typ zastrcky, lebo by ste tym mohli spdsobit
nebezpecnu situaciu.

Toto zariadenie modzu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju obmedzeneé telesne, zmyslove alebo dusevne
schopnosti alebo nemaju dostatok skusenosti a znalosti, pokial su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie
tohto zariadenia a za predpokladu, ze rozumeju prislusnym
rizikam. Deti starSie ako 8 rokov smu cistit a vykonavat udrzbu
tohto zariadenia len pod dozorom. Zariadenie a jeho kabel
uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim.

Pred cistenim alebo Udrzbou zariadenia sa musi odpojit zastrcka
od elektrickej zasuvky.

Odpoijte adaptéer, ak zariadenie nebudete dlhSiu dobu pouzivat.
Davajte pozor, aby motoricka kefa neprechadzala cez sietove
kable inych zariadeni ani ine kable, pretoze to mdze spdsobit
nebezpecnu situaciu.
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Volné oblecenie, vlasy a casti tela udrzujte mimo dosahu
motorickych kief.

Pocas prevadzky zariadenie nezakryvajte ani neblokujte
ventilacne otvory.

Zariadenie nepouzivajte, ak sa v zasobniku na prach nenachadza
filter, aby ste zabranili poskodeniu.

Pocas prevadzky neblokuje nasavanie vzduchu do zariadenia.

Ak chcete predist poskodeniu, do nadrzky na vodu nikdy
nenalievajte etericke oleje ani podobneé latky ani nepouzivajte
zariadenie na vysavanie takychto latok.

Nezdvihajte ani nenaklanajte hubicu, ked je nadrzka na vodu
spravne nasadena a plna, pretoze voda by mohla z nadrzky na
vodu vystreknut.

Toto zariadenie obsahuje nabijatelnu batériu, ktord moéze vymenit
len kvalifikovana osoba. Neotvarajte zariadenie a nevyberajte
nabfjatelnu bateériu.

Nabijatelnu bateriu moézu vymienat len kvalifikovani servisni
technici. Ak uz batériu nie je mozne nabit alebo ak sa rychlo
vybija, odneste zariadenie do autorizovaneého servisneho
strediska spolocnosti Philips a poziadajte o vymenu baterie.
Zariadenie neskladujte pri teplote vyssej ako 40 °C alebo nizsej
ako 5 °C.

Zariadenie nepouzivajte v miestnosti s teplotou vysSou ako 40 °C.
Zariadenie nevhadzuijte do ohna, nerozoberajte ani nevystavuite
teplotam vyssim ako 60 °C. V pripade prehriatia méze nabijatelna
bateria vybuchnut.

Tento vysavac je urceny len na pouzivanie v domacnosti. Vysavac
nepouzivajte na vysavanie stavebného odpadu, cementoveho
prachu, popola, jemného piesku, vapna a podobnych latok. Nikdy
nepouzivajte vysavac bez niektoreho z filtrov. Mohlo by ddjst k
poskodeniu motora a skrateniu zivotnosti vysavaca. Vzdy vycistite
véetky sucasti vysavaca podla navodu na pouzivanie. Ziadnu zo
sUcasti nedistite vodou ani cistiacimi prostriedkami, ak takyto
postup nie je konkrétne uvedeny v navode na pouzivanie.
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Vystraha

Zariadenie nabijajte vyluc¢ne prostrednictvom dodaného
adaptera. Pouzivajte len 25 V adaptér ZD12D250050 alebo 29 V
adapter ZD12D290050.

Pocas nabfjania je adaptér na dotyk teply. Je to bezny jav.
Zariadenie nepripajajte, neodpajajte ani nepouzivajte, ak mate
mokre ruky.

Adapter neodpajajte zo sietovej zasuvky tahanim za kabel (Obr. 1).
Pred odpojenim magnetickeho konektora od nabijacieho disku
(Obr. 2) vzdy najprv odpojte zariadenie zo siete.

Po pouziti a pred nabfjanim zariadenie vzdy vypnite.

Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysavania
blokovane.

Zasobnik na prach ani veko zasobnika na prach nedistite

v umyvacke riadu. Nie su vhodné na umyvanie v umyvacke riadu.
Filter nedistite drotenkami ani abrazivnymi cistiacimi
prostriedkami.

Vysavac pouzivajte jedine s namontovanym filtrom.

Ak distite filter vodou, pred jeho opatovnym vlozenim do drziaka
filtra a zasobnika na prach sa uistite, Zze je Uplne suchy. Filter
nesuste na priamom slnecnom svetle, na radiatore ani v susicke
bielizne. Drziak filtra necistite vodou. Tento diel nie je umyvatelny.
Ak filter uz nemozno spravne vycistit alebo je poskodeny (pozrite
'Objednavanie prislusenstva'), vymente ho.

Nikdy nepouzivajte Ziadne prislusenstvo ani suciastky od inych
vyrobcov, ani prislusenstvo, ktore vyslovne neodporica
spolocnost Philips. Ak budete takéto prislusenstvo alebo
sUciastky pouzivat, Vasa zaruka bude neplatna.

V miestnosti, v ktorej sa zariadenie skladuje alebo nabija, musi byt
teplota od 5 °C do 40 °C.

Uistite sa, Ze je zariadenie nainstalované pomocou nastenného
drziaka na stenu podla pokynov v navode na pouzivanie.

Pocas vftania dier na upevnenie nastenneho drziaka budte
opatrni, aby ste predisli riziku zasahu elektrickym priadom.



Slovensky 103

Ked zariadenie pouzivate na vysavanie jemného piesku, vapna,
cementoveého prachu a podobnych latok, pory filtra sa upchaju.
Filter pravidelne cistite.

Kedze toto zariadenie pouziva na cistenie vodu, podlahy mbzu
nejaky cas zostat mokre a klzke (Obr. 3).

Aby ste predisli poskodeniu, do nadrzky na vodu nikdy nedavajte
vosk, olej, vyrobky na udrzbu podlah alebo tekute Cistiace
prostriedky na podlahy, ktore nie su rieditelne vodou.
Nemiesajte rézne typy tekutych Cistiacich prostriedkov na
podlahy. Po pouziti jedneho tekuteho cCistiaceho prostriedku na
podlahy najskor vyprazdnite a preplachnite nadrzku na vodu a az
potom do nej nalejte iny tekuty cistiaci prostriedok na podlahy.
Aby nedoslo k poskodeniu, nepouzivajte nepriehladne, alebo
dokonca biele tekute cistiace prostriedky na podlahy.

Ak pouzivate tekuty cistiaci prostriedok na podlahy, nikdy
neprekracujte maximalne mnozstva uvedenée na jeho obale.
KedZe nadrzka na vodu ma kapacitu 200 ml, pridajte do vody len
niekolko kvapiek.

Necistite kovovy zvlhcovaci pasik ostrym predmetom, pretoze by
to mohlo pasik poskodit. Zvlncovaci pasik cistite len oplachnutim
pod tecUcou vodou. Vymente ho, ked uz sa neda dobre vycistit.
Vymente zvlhc¢ovaci pasik len za originalny pasik. Ak si chcete
objednat novy pasik, pozrite si kapitolu ,Objednavanie
prislusenstva®“.

Nadrzku na vodu cistite v sulade s pokynmi. Nadrzku na vodu nie
je mozne cistit v umyvacke na riad.

Na vycistenie pedala Agua Boost nepouzivajte agresivny cistiaci
prostriedok ani nastroje.

Po dokonceni mopovania podlahy neupevnite zariadenie s
nadrzkou na vodu na drziak na stenu. Ak to urobite, mokra
mopovacia poduska sa dotkne steny a mbze ju poskodit. Pred
odlozenim zo zariadenia vzdy vyberte nadrzku na vodu.
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- Na zaistenie dobrych vysledkov cistenia a spravneho fungovania
zariadenia a nadrzky na vodu vzdy pouzivajte originalne distiace
podusky Philips.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic Philips vyhovuje vSetkym prislusnym normam a smerniciam tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Pouzivanie zariadenia

Obmedzenia pouzitia

- Nadrzku na vodu pouZzivajte len na cistenie tvrdych podlah s vodoodolnym povrchom (ako napr.
linoleum, dlaZba s emailovou vrstvou alebo lakované parkety) a kamennych podlah (ako napr.
mramor). Ak vasa podlaha nie je upravena tak, aby bola odolna vodi vode, obratte sa na vyrobcu
a zistite, & mozZete na jej Cistenie pouzivat vodu. Nadrzku na vodu nepouzivajte na cistenie podlah,
ktorych vodoodolny povrch je poskodeny.

- Nadrzku na vodu pouzivajte len na cistenie linolea, ktoré je spravne upevnené k podlahe, aby ste
zabranili vsatiu linolea do ¢istiacej hubice.

- Nepouzivajte nadrzku na vodu na cistenie kobercov.

- Zariadenim s nasadenou nadrzkou na vodu nepohybujte do stran, pretoze to zanechava stopy
vody. Pohybuijte nim len dopredu a dozadu.

Poznamka: Cas prevadzky zavisi od Urovne vykonu pouzitého pri &istent.

Mopovacia poduska a zvlh¢ovaci pasik

Zariadenie sa dodava s jednym zvlhc¢ovacim pasikom a dvoma mopovacimi poduskami z mikrovlaken.
S nadrzkou, zvlh¢ovacim pasikom a mopovacou poduskou z mikrovlaken upevnenymi na standardnu
hubicu na podlahu moézete distit tvrdé podlahy. Mopovacia poduska so Sirokymi pasikmi modrej farby
(FC8063) je vhodna na mopovanie kamennych a dlazdenych podlah.

Pouzitie tekutého cistiaceho prostriedku na podlahy v nadrzke na vodu

Ak chcete do vody v nadrzke na vodu pridat tekuty cistiaci prostriedok na podlahy, dbajte na to, aby
ste pouZili len mierne penivy alebo nepenivy tekuty cistiaci prostriedok na podlahy, ktory mozno
rozriedit vo vode. Kedze nadrzka na vodu ma kapacitu 200 ml, do vody pridajte len niekolko kvapiek
tekutého cistiaceho prostriedku na podlahy.

Cistenie nadrzky na vodu

Na cistenie nadrzky na vodu zmiesajte jeden diel octu s troma dielmi vody. Nalejte tuto zmes do
nadrzky na vodu a zatvorte veko. Potraste nadrzkou na vodu a polozte nadrzku na vodu na
vodoodolny povrch. Nechajte zmes octu a vody v nadrzke na vodu pdsobit cez noc. Potom
vyprazdnite nadrzku na vodu, dékladne ju oplachnite ¢istou vodou a opat ju normalne pouzivajte.

Vystraha: Pri Cisteni bude z nadrzky unikat voda bez ohladu na to, ¢i je zvlhcovaci pasik pripevneny,
alebo nie.

Ak chcete nadrzku na vodu vyprazdnit, podrzte ju nad umyvadlom, odstrante uzaver a nadrzku
naklonte na stranu s plniacim otvorom. Potom otocte nadrzku na vodu a vodu nechajte vytiect do
umyvadla. Ak chcete z nadrzky na vodu odstranit zvySok vody, natoc¢te nadrzku na vodu na jej dlhu
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stranu tak, aby plniaci otvor smeroval do umyvadla. Potom naklonte nadrzku na vodu smerom
dopredu a nechajte z nej vytiect zvysok vody.

Poznamka: Nadrzku na vody vzdy skladujte bez uzaveru na plniacom otvore.

Objednavanie prislusenstva

Ak chcete kupit prislusenstvo alebo nahradné diely, prejdite na webovU stranku
www.philips.com/parts-and-accessories alebo sa obratte na svojho predajcu vyrobkov znacky
Philips. M6zZete tiez kontaktovat Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej
krajine (kontaktné udaje najdete v medzinarodne platnom zaru¢nom liste).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku www.philips.com/support alebo
si precitajte informacie v medzinarodne platnom zaru¢nom liste.

4 .

Recyklacia

- Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym komunalnym odpadom
(smernica 2012/19/EU) (Obr. 4).

- Tento symbol znamena, ze tento vyrobok obsahuje zabudovanu nabfjatelnu batériu, ktoru
nemozno zlikvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom (Obr. 5) (2006/66/ES). Vyrobok
odovzdajte na oficialnom zbernom mieste alebo v servisnom stredisku spoloc¢nosti Philips, kde
nabfjatelnu batériu odstrani odbornik.

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov, ako aj
nabfjatelnych batérii vo svojej krajine. Spravna likvidacia pomaha zabranit negativnym vplyvom na
zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vybratie nabijatelnej batérie

Nabijatelnu batériu vyberte az pri likvidacii produktu. Skor nez batériu vyberiete,
skontrolujte, & je zariadenie odpojené od elektrickej siete a batéria je uplne vybita.

Pri otvarani zariadenia a likvidacii nabijatelnej batérie sa riadte prislusnymi
bezpecnostnymi opatreniami.

Odpoijte zasobnik na prach od zariadenia.

Kryt displeja demontujte od hornej ¢asti rukovate (Obr. 6).

Uvolnite skrutku krytu rukovate a zlozte kryt zo zariadenia (Obr. 7).

Uvolnite skrutku spodného krytu (1) a potom zlozte bocné panely. (Obr. 8)

Demontujte skrutky spodného krytu na lavej a pravej strane (1). Potom zloZte spodny kryt (2) (Obr.
9).

Odpojte konektor batérie a konektor displeja od dosky plosnych spojov (Obr. 10).

Uvolnite skrutky z ramu batérie (Obr. 11).

8 Vyberte batériu zo zariadenia a zlikvidujte ju v sulade s pravidlami (Obr. 12).

a b wnN =

N O
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RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. Ak problém neviete vyriesit pomocou informacii uvedenych nizsie,
navstivte webovu stranku www.philips.com/support, na ktorej najdete zoznam najcastejsich otazok,
alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Ked'stla¢im tlacidlo,
zariadenie nefunguje.

Ked je batéria vybita, spodna
Cast displeja blika nacerveno.

Ak chcete batériu nabit, pripojte
zariadenie k nabijacej zakladni alebo
pripojte ru¢ny vysavac priamo k
magnetu na nabijacej zakladni.

Zariadenie zapnete
posunutim ovladaca smerom
dopredu.

Zapnutie vykonajte posunutim ovladaca
smerom dopredu na nastavenie 1. Zvyste
saci vykon zatlacenim posuvného
ovladaca do polohy 2 a vycistite
znedistené povrchy.

Zariadenie ma nizsi saci
vykon ako zvycajne.

Filter a cyklonova komora su
znecistené.

Odistite filter a cyklonovd komoru.
Spongiovy filter umyvajte aspon raz
mesacne, ak zariadenie pouzivate
pravidelne.

Nepripojili ste spravne veko k
zasobniku na prach.
Nepripojili ste spravne
zasobnik na prach k
zariadeniu. V obidvoch
pripadoch ddjde k strate
sacieho vykonu.

Uistite sa, Ze ste k zasobniku na prach
spravne pripojili veko a ze ste zasobnik
na prach sprave pripojili k zariadeniu.

V trubici mohol uviaznut
nejaky predmet.

Odpoite trubicu a skontrolujte, i nie je
zablokovana.

Z0 zariadenia unika prach.

Filter je znedisteny.

Ocistite filter.

V zariadeni sa filter
nenachadza.

Uistite sa, Ze je filter v zariadeni a je
spravne zostaveny.

Cyklonovu komoru nieco
blokuje.

Skontroluite, ¢ v cyklonovej komore nie
su zaseknuteé predmety, a odstrante
vSetky predmety, ktoré by ju mohli
blokovat.

Ak zo zasobnika na prach
vypadava prach, veko
zasobnika na prach
pravdepodobne nie je
spravne pripojené.

Zasobnik na prach vyprazdnite a
pripojte k nemu veko spravne.

Zariadenie sa pri vysavani
koberca po podlahe
nepohybuje plynule.

Zvolili ste priliS vysoké
nastavenie sacieho vykonu.

Znizte saci vykon vyberom nastavenia 1.

Kefa sa uz neotaca.

Kefa zaznamenala prilis velky
odpor.

Odistite kefu noznicami alebo rukou.
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Mozna pric¢ina
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RieSenie

Kefa sa moze prestat otacat,
ked narazi na prilis velky
odbor na kobercoch s dlhymi
vlaknami.

Zariadenie vypnite a potom ho znova
zapnite.

Po cisteni ste valcovu kefu
nenasadili do hubice
spravne.

Postupuite podla pokynov v kapitole o
Cisteni v ndvode na pouzivanie, valcovu
kefu spravne zasunte do hubice a
zvnutra hubice ju zabezpecte
zacvaknutim zaistovacej packy do
urcenej polohy.

Indikatory LED v hubici sa
nerozsvietia.

Nepripojili ste spravne
hubicu k spotrebicu alebo
ru¢nému vysavacu.

Hubicu spravne pripojte k vysavacu
alebo ru¢nému vysavacu.

Vysavac sa nenabifja.

Magneticky konektor nie je
spravne pripojeny k
nabijaciemu disku alebo
adaptér nie je spravne
zapojeny v sietovej zasuvke.

Uistite sa, Ze je magneticky konektor
spravne pripojeny k nabijaciemu disku a
adaptér je spravne zapojeny v sietovej
zasuvke.

Nepripojili ste spravny
adaptér a kabel.

Nepripojili ste spravny adaptér a kabel.

Ak ste si overili uvedené skutocnosti a
vysavac sa stale nenabija, odovzdajte ho
v servisnom stredisku spoloc¢nosti Philips
alebo sa obratte na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov na adrese
www.philips.com/support.

FC6729: Mala turbokefa
nefunguje spravne.

Valcova kefa je upchata.

Noznicami odstrante z kefy vlasy
(pozrite si navod na pouzivanie).

Valcova kefa sa pocas
Cistenia upcha tkaninou
alebo povrchom.

Malu turbokefu drzte zarovno
s povrchom a netlacte ju do makkych
povrchov.

Mala turbokefa nie je Uplne
uzatvorena.

Uistite sa, Ze vrchna a spodna ¢ast malej
turbokefy su spravne pripojené a ze
medzi nimi nie je medzera. Skontroluijte,
&ije uzamykaci kruzok v uzatvorenej
polohe (pozrite si navod na pouzivanie).

Pri pouzivani vysavaca
niekedy citim vyboje
statickej elektriny.

Vysavac vytvara staticku
elektrinu. ¢im je vlhkost
vzduchu nizsia, tym viac
statickej elektriny spotrebic
vytvori.

Staticku elektrinu zo zariadenia vybite
priblizenim trubice k inému kovovému
predmetu v miestnosti (napriklad k
noham stola alebo kresla a pod.).
MobzZete tiez zvysit vihkost vzduchu v
miestnosti.

Vysali ste jemny piesok,
vapno alebo podobnu latku.
TieZ to spbsobuje vznik
statickej elektriny.

Vyprazdnite zasobnik na prach a
vy(cistite filter podla pokynov v navode
na pouzivanie.
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Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Spodna cast displeja blika
nacerveno.

Batéria je vybita.

Ak chcete batériu nabit, pripojte
zariadenie k nabijacej zakladni alebo
pripojte ru¢ny vysavac priamo k
magnetu na nabijacej zakladni.

Vsetky casti displeja rychlo
blikaju.

Vyskytla sa chyba.

Najprv sa pokuste zariadenie nabit,
vyprazdnite zasobnik na prach a
vy(cistite filter. Ak to nepomoze
odovzdajte zariadenie v servisnom
stredisku spolo¢nosti Philips alebo sa
obratte na stredisko starostlivosti o
zakaznikov na adrese
www.philips.com/support.

Prietok vody z nadrzky na
vodu je mensi.

Zvlh¢ovad pasik je upchaty
nadmernym mnozstvom
zvyskov.

Odoberte zvlh¢ovaci pasik a vydistite ho.

Ked mopovacia poduska z
mikrovlaken nie je nasadena
spravne, blokuje zvincovaci
pasik. V désledku toho zo
zvlhcovacieho pasika
nevyteka voda.

Uistite sa, Ze je mopovacia poduska
nasadena spravne. Skontrolujte, & je
navod na pouzitie ulozeny na spravnom
mieste.

Nadrzka na vodu je prazdna
alebo takmer prazdna.

Doplnte nadrzku na vodu.

Pouzivate mopovaciu
podusku z mikrovlaken, ktoru

nedodava spolo¢nost Philips.

Pouzivajte len originalnu mopovaciu
podusku z mikrovlaken od spolo¢nosti
Philips. Tieto mopovacie podusky si
mozete zakupit v online obchode Philips
na adrese www.philips.com/parts-and-
accessories alebo u predajcu vyrobkov
znacky Philips. MdZete tiez kontaktovat
Stredisko starostlivosti o zakaznikov
spolocnosti Philips vo svojej krajine
(kontaktné udaje najdete

v medzinarodne platnom zaru¢nom
liste).

Vystup vody je rychlejsi
a vacsi ako zvycajne.

Ak nadrzka na vodu
produkuje nekontrolované

a prilis velké mnozstvo vody,
kryt nadrzky pravdepodobne
nie je uzatvoreny spravne.

Skontrolujte uzaver a uistite sa, ze je
Uplne a spravne uzatvoreny.

Pasik nie je na dne nadrzky
na vodu umiestneny spravne.

Skontrolujte pasik a uistite sa, ze je
spravne upevneny na spodnej platni
nadrzky na vodu.

Pri pouzivani nadrzky na
vodu sa na podlahe po
zaschnuti nachadzaju
pruhy.

Do vody ste pridali prilis vela
tekutého distiaceho
prostriedku.

Pouzivajte len niekolko kvapiek alebo
pouZzite cistiaci prostriedok, ktory menej
peni.
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Onemli giivenlik bilgileri

Cihaz ve aksesuarlanni kullanmadan 6nce bu dénemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte
basvurmak Uzere saklayin. Cihazla birlikte verilen aksesuarlar Grtnlere gore farklilk gdsterebilir.

Tehlike

- Kesinlikle su veya baska bir sivi cekmeyin. Yaniat maddeleri
kesinlikle supurmeyin. Sigara kullerini cekmeden sogumasini
bekleyin.

- Cihaz1 ya da adaptoru suya veya baska bir siviya daldirmayin ve
musluk suyu altinda durulamayin.

Uyan

- Cihaz kullanmadan 6nce, adaptoriun Uzerinde belirtilen gerilimin
Ulkenizdeki gerilimle uygunlugunu kontrol edin.

- Cihaz kullanmadan dnce her zaman kontrol edin. Hasar goren
cihaz1 veya adaptort kullanmayin. Zarar gérmus bir parcayi
mutlaka orijinaliyle degistirin.

- Adaptoricinde bir transformator bulunur. Adaptoru kesip baska
bir fisle degistirmeyin, aksi takdirde cihaz1 kullanmak tehlikeli hale
gelir.

- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, motor ya da
zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve tecrube acisindan eksik
kisiler tarafindan kullammi sadece bu kisilerin nezaretinden
sorumlu kisilerin bulunmasi veya guvenli kullanmm talimatlannin bu
kisilere saglamasi ve olasi tehlikelerin anlatilmasi durumunda
mMmUmkundur. Temizlik ve kullanic tarafindan yapilacak bakim, 8
yasindan buyuk ve gdozetim altinda olmadiklan surece, cocuklar
tarafindan yapilmamalidir. Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kucuk
cocuklann erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.

- Cocuklar cihazla oynamamabdir.

- Cihaz1 temizlemeden veya cihazin bakimint yapmadan énce fisi
prizden ¢ekilmelidir.

- Cihaz bir stre kullanmayacaksaniz adaptorun fisini cekin.
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Tehlikeye neden olabilecegi icin motorlu fircanin, diger
cihazlann elektrik kablolan veya baska kablolar Uzerinden
gecmesine izin vermeyin.

Sabitlenmemis kumas, sa¢ ve vucudunuzu motorlu fircalardan
uzak tutun.

Cihaz calisirken havalandirma deliklerini kapatmayin veya
tikamayin.

Cihazin zarar gdrmesini dnlemek icin, toz haznesi icinde filtre
yoksa cihazi kullanmayin.

Cihaz calisir haldeyken cihaz girisini ikamayin.

Hasar olusmasin onlemek icin su haznesine ucucu yaglar ya da
benzeri maddeler koymayin veya cihazin bunlan cekmesine izin
vermeyin.

Su haznesinden su tasabilecegi icin su haznesi takili ve
doluyken baslig kaldirmayin veya egmeyin.

Bu cihaz yalmzca vasifh kisilerce degistirilebilen bir sarj edilebilir
pilicerir. Sarj edilebilir pili yenisiyle degistirmek amaciyla cihaz
acmayin.

Sarj edilebilir pil yalnizca kalifiye servis muhendislerince
degistirilebilir. Sarj edilebilir pili artik yeniden sarj edemiyorsaniz
veya glcU hizh bir sekilde bitiyorsa, pili degistirmeleri icin cihaz
yetkili bir Philips servisine goturun.

Cihaz sicakligin 40°C'nin Uzerinde veya 5°C'nin altinda oldugu bir
yerde saklamayin.

Cihaz, sicakhg 40°C'nin Uzerinde olan bir odada kullanmayin.
Cihaz, sicakhg 60°C'nin Uzerindeki sicakbiklarda yakmayin,
parcalara ayirmayin veya bu sicakliklara maruz birakmayin. Asin
1sinan sarj edilebilir pil patlayabilir.



Tirkce 111

Bu elektrikli sUpurge sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Bu
elektrikli supurgeyi insaat atiklan, cimento tozu, kul, ince kum,
kirec ve benzer maddeleri cekmek icin kullanmayin. Elektrikli
sUpurgeyi filtre olmadan kesinlikle kullanmayin. Bu, motorun zarar
gormesine ve elektrikli sUpurgenin kullamm dmrunun azalmasina
neden olabilir. Elektrikli supurgenin tum parcalannt her zaman
kullanim kilavuzunda gosterilen sekilde temizleyin. Kullanmm
kilavuzunda 6zellikle gosterilmedigi takdirde herhangi bir parcayr
su ve/veya temizlik maddeleri ile temizlemeyin.

Dikkat

Cihaz1 sadece verilen adaptor ile sarj edin. Sadece 25 V'luk
ZD12D250050 adaptoru veya 29 V'iuk ZD12D290050 adaptoru
kullann.

Sarj sirasinda adaptor isinir. Bu durum normaldir.

Elleriniz 1slakken cihazin fisini prize takmayin, prizden ¢ikarmayin
veva cihaz1 kullanmayin.

Adaptoru kablosundan (Sek. 1) cekerek prizden ayirmayin. Cihazin
fisini daima manyetik konnektdrt manyetik sarj diskinden (Sek. 2)
cikardiktan sonra cekin.

Cihazi kullandiktan sonra ve sarj etmeden énce mutlaka kapatin.
Vakumlama sirasinda hava deliklerini kapamayin.

Toz haznesini ve toz haznesi kapagin bulasik makinesinde
temizlemeyin. Bu parcalar bulasik makinesinde yikanmaz.
Filtreyi ovalama bezleri veya asindinc temizlik maddeleriile
temizlemeyin.

Elektrikli sUpUrgeyi her zaman filtre takil olarak kullanin.

Filtreyi suyla temizliyorsanz filtre yuvasina ve toz haznesine geri
takmadan 6nce tamamen kuru oldugundan emin olun. Filtreyi
dogrudan glnes1sig1 altinda, radyator Uzerinde veya camasir
kurutma makinesinde kurutmayin. Filtre yuvasini suyla
temizlemeyin. Bu parca yikanamaz.

Filtreyi artik duzgun bir sekilde temizlenemiyorsa veya hasar
gormusse (bkz. 'Aksesuarlann siparis edilmesi’) degistirin.
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Baska Ureticilere ait olan veya Philips tarafindan ozellikle tavsiye
edilmeyen aksesuar ve parcalan kesinlikle kullanmayin. Buna
benzer aksesuar veya parcalar kullandigimzda garantiniz gecersiz
olur.

Cihazin saklandig1 veya sarj edildigi odadaki sicakligin 5°C ile 40°C
sicaklik arasinda olmasini saglayin.

Cihaz1 duvara monte ederken duvara montaj aparatint kullanin ve
urunun kullamm kilavuzundaki talimatlara uygun sekilde monte
edildiginden emin olun.

Elektrik carpmasi riskini dnlemek icin duvara montaj aparatinin
sabitlenecegi delikleri acarken dikkatli olun.

Cihazr ince kumu, kireci, cimento tozunu ve benzer maddeleri
cekmek icin kullandiginizda, filtrenin gozenekleri tikanir. Filtreyi
duzenli olarak temizleyin.

Bu cihaz, temizleme esnasinda su kullandigindan zemin bir stre
(Sek. 3) 1slak ve kaygan kalabilir.

Hasar olusmasin onlemek icin su haznesine kesinlikle mum, yag,
zemin bakim urdnleri veya sivi zemin temizleyicileri gibi suda
cOzunmeyen urunler koymayin.

Farkl tardeki siv1 yUzey temizleyicilerini kanstirmayin. Bir sii
zemin temizleyicisini kullandiktan sonra, ©nce su haznesini
bosaltip durulayin, ardindan su haznesindeki suya baska bir sivi
temizleyici ekleyin.

Hasar olusmasinm onlemek icin seffaf veya bulanik temizleyiciler
kullanmayin.

Sw1 yer temizleyic kullanirken, ambalaj Uzerinde yer alan
maksimum kullamm miktarlannt asmayin. Su haznesindeki suya
birka¢c damladan fazla eklemeyin. Bu haznenin kapasitesi 200
ml'dir.

Metal1slatma seridini keskin bir nesne ile temizlemeyin. Aksi
takdirde, serit hasar gorebilir. Islatma seridini sadece musluk
suyuyla durulayarak temizleyin. Artik temizlenemiyorsa, 1slatma
seridini degistirin.
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- Islatma seridini yalnizca orijinal bir seritle degistirin. Yeni bir serit
siparis etmek icin 'Aksesuar siparis etme' bolumune bakin.

- Su haznesini talimatlara gore temizleyin. Su haznesi bulasik
makinesinde yikamaya uygun degildir.

- Agqua Boost pedalin1 temizlemek icin zarar verici temizlik
malzemeleri veya aletleri kullanmayin.

- Yerleri temizledikten sonra cihazi, duvara monte su haznesiyle
birlikte saklamayin. Bunu yapmanmz halinde 1slak temizleme bezi
duvara temas eder; bu da duvara zarar verebilir. Cihaz
saklamadan dnce daima su haznesini ckarnn.

- Basanh temizlik sonuclan ile cihazin ve su haznesinin duzgun
calismasi icin daima orijinal Philips temizleme bezleri kullanin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim standartlara ve
duzenlemelere uygundur.

Cihazin kullanim

Kullanmm kisitlamalan

- Su haznesini sadece su gecirmez kaplamali (musamba, emaye seramik ve vernikli parke gibi) sert
zeminlerde ve tas zeminlerde (mermer gibi) kullanin. Zemininiz su gecirmezlik icin islem
gormediyse, temizlik icin su kullamp kullanamayacaginmzi Ureticiye danisin. Su gecirmez kaplamasi
hasar gérmus sert zeminlerde su haznesini kullanmayin.

- Musambanin temizleme bashiginin icine cekilmesini dnlemek icin su haznesini yalmzca
musambanin zemine dizgln bir sekilde sabitlendigi zeminlerde kullamn.

- Su haznesini halilan temizlemek icin kullanmayin.

- Suizi birakabilecegiicin su haznesi cihaza takiliyken cihazi yana dogru hareket ettirmeyin. Yalmzca
ileri geri hareket ettirin.

Not: Calisma sUresi temizlik sirasinda kullamlan glic seviyesine baghdir.

Temizleme bezi ve 1slatma seridi

Bu cihaz bir 1slatma seridi ve iki adet mikrofiber temizleme beziyle gelir. Su haznesi, 1slatma seridi ve
standart zemin baslhigina takil mikrofiber temizleme beziyle sert zeminleri temizleyebilirsiniz. Genis
cizgili cam gdbegi renginde temizleme bezi (FC8063), tas ve parke zeminleri temizlemek icin uygundur.

Su haznesinde s1vi zemin temizleyicisi kullanma

Su haznesindeki suya sivi zemin temizleyicisi eklemek istiyorsamz suda ¢ozllebilen, az kdplren veya
kopUrmeyen sivi bir zemin temizlevyicisi kullanin. Su haznesinin kapasitesi 200 ml oldugundan suya
yalmzca birka¢ damla sivi zemin temizleyicisi eklemeniz yeterlidir.
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Su haznesini temizleme

Su haznesini temizlemek icin bir dlcek sirkeyle U¢ 6lcek suyu kanstinn. Bu kansimi su haznesine
doldurup kapagin kapatin. Su haznesini sallayin ve su haznesini suya direncli bir zemin Uzerine koyun.
Su-sirke kansimin bir gece su haznesinde birakin. Sonrasinda su haznesini bosaltin, temiz su ile iyice
durulayin ve normal sekilde kullanmaya devam edin.

Dikkat: Islatma seridi takili haldeyken ve 1slatma seridi olmadan, temizlik sirasinda su haznesinden
su sizintis1 olacaktir.

Su haznesini bosaltmak icin hazneyi lavabo Uzerinde tutun, kapagi ¢ikann ve su haznesini doldurma
deliginin oldugu tarafa dogru egin. Daha sonra su haznesini yatirarak suyun lavaboya dékilmesini
saglayin. Su haznesini bosaltmak icin hazneyi lavabo Uzerinde tutun, kapagi ¢ikann ve su haznesini
doldurma deliginin oldugu tarafa dogru egin. Ardindan su haznesini ileriye dogru yatirarak kalan suyu
hazneden cikann.

Not: Su haznesini her zaman doldurma deliginin kapag ¢ikanlnms halde saklayin.

Aksesuarlann siparis edilmesi

Aksesuar veya yedek parca satin almak icin www.philips.com/parts-and-accessories adresini ziyaret
edin ya da Philips bayinize gidin. Ulkenizdeki Philips Misteri Hizmetleri Merkezi ile de iletisim
kurabilirsiniz (iletisim bilgileri icin uluslararasi garanti belgesine gbz atin).

Garanti ve destek

Bilgi veya destege ihtiyac duyarsaniz, litfen www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
uluslararasi garanti kitapgigim okuyun.

Ger1 donusium

Bu simge, bu trdndn normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir (2012/19/EU)
(Sek. 4).

- Busimge, bu trinde normal ev atiklanyla (Sek. 5) birlikte atilmamast gereken yerlesik bir sarj
edilebilir pil bulundugu anlamina gelir 2006/66/EC). Sarj edilebilir pilin uzman bir kisi tarafindan
cikanlmast icin, Wtfen Grdnuntzu resmi bir toplama noktasina veya bir Philips servisine goturin.

- Elektrikli ve elektronik Urtnlerin ve sarj edilebilir pillerin ayn olarak toplanmasina iliskin tlkenizde
yurirlikte olan ydnetmeliklere uyun. imha isleminin dogru sekilde yapilmas cevreyi ve insan
saghgin olumsuz etkileyecek sonuglann énlenmesine yardimai olur.

Sarj edilebilir pilin cikarlmasi

Sarj edilebilir pili yalmzca uriinii atarken cikann. Pili cikarmadan 6nce Uriinii prizden
cikardiginizdan ve pilin tamamen bos oldugundan emin olun.

Uriinii agmak icin araclar kullamrken ve sarj edilebilir pili cope atarken tiim gerekli
glivenlik onlemlerini alin.

1 Toz haznesini cihazdan gikann.
2 Ekran kapagin tutma kolu (Sek. 6) Gzerinden cekin.
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Sorun giderme

Bu bolimde, cihazla ilgili en sik karsilasabileceginiz sorunlan 6zetleyecegiz. Sorunu asagida verilen
bilgileri kullanarak ¢6zemiyorsaniz, sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini
ziyaret edin veya Ulkenizdeki MUsteri Destek Merkezi ile iletisim kurun.

Sorun

Olasi neden
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Sap kapagimn vidasini sokun ve sap kapagim cihazdan (Sek. 7) ¢ikann.

Alt kapak vidasim (1) sokun ve ardindan yan panelleri (Sek. 8) cikann.

Alt kapagin sag ve solda (1) bulunan vidalanm ¢ikann. Ardindan alt kapag (2) (Sek. 9) gikann.
Pil konektorint ve ekran konektorinu baskil devre kartindan (Sek. 10) ayinn.

Pil cerceve vidalann (Sek. 11) cikann.
Pili cihazdan gikann ve yonetmeliklere (Sek. 12) uygun sekilde atin.

Cozum

Cihaz, digmeye

bastigimda calismiyor.

Pil bos oldugunda ekranin alt
kismi1 kirnmzi renkte yanip
soner.

Pili sarj etmek icin, cihaz sarj standina
baglayin veya elektrikli el sUpurgesini
dogrudan sarj standh Uzerindeki
miknatisa takin.

Cihaz cabistirmak icin
sUrgUyuU ileri itmeniz gerekir.

Cabstirmak icin strglyu iterek ayar 1'e
getirin. Kirli yUzeyler temizlemek icin
sUrglyU 2 ayanna getirerek emis glicinu
daha da artinn.

Cihazin emis gliclnde
azalma var.

Filtre ve siklon bolmesi
kirlidir.

Filtreyi ve siklon boélmesini temizleyin.
Cihaz1 dizenli olarak kullanyorsaniz,
stinger filtreyi en az ayda bir defa
yikadigimzdan emin olun.

Toz haznesi kapagini toz
haznesine duzgun bicimde
takmadiniz. Toz haznesini
cihaza dlzgln bicimde
takmadiniz. Emis glcu her iki
durumda da azalacaktir.

Toz haznesi kapagin toz haznesine ve
toz haznesini cihaza dizgln bicimde
taktigimzdan emin olun.

Borunun icinde bir nesne
sikismms olabilir.

Boruyu ¢ikann ve tikamkliklan kontrol
edin.

Cihaz toz kaginyor.

Filtre kirlidir.

Filtreyi temizleyin.

Cihazda filtre yok.

Cihazda filtre oldugundan ve filtrenin
dogru sekilde takildigindan emin olun.

Siklon bir nesneyle
engelleniyor.

Siklonun icinde sikisan nesne olup
olmadigin kontrol edin ve siklonu
tikayan nesneleri cikann.

Toz haznesinden toz
duserse, toz haznesi
kapaginmn toz haznesine
dizglin bicimde takilmans
olmast muhtemeldir.

Toz haznesini bosaltin ve toz haznesi
kapagim dogru sekilde takin.
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Sorun

Olas1 neden

Cézum

Cihaz hal temizlerken
zeminde kolayca hareket
etmiyor.

Cok yUksek bir emis glict
sectiniz.

Ayar 11 secerek emis glclnu azaltin.

Firca arik donmuyor.

Firca cok fazla direncle
karsilasmmstr.

Fircayr bir makas yardimiyla veya elle
temizleyin.

Firca uzun tuyld halilarda cok
yUksek direncle
karsilastiginda donmeyi
durdurabilir.

Cihazr kapatin, ardindan tekrar agin.

Temizlikten sonra déner
fircayr bashga dizgin
yerlestirmediniz.

Doner fircayr bashgin icine diizgin
bicimde kaydirmak ve kilitleme kolunu
yerine oturtarak bashgn icinde
sabitlemek icin kullanim kilavuzunun
temizlik bolumindeki talimatlan izleyin.

Baslktaki LED'ler
yanmiyor.

Baslig cihaza veya el
sUpurgesine duzgun bicimde
takmadimz.

Bashgi cihaza veya el stipUrgesine
duzgun bicimde takin.

Cihaz sarj etmiyor.

Manyetik konnektor sarj
diskine dogru sekilde

takilmamms veya adaptor
prize dizgun takilmans.

Manyetik konnektorin sarj diskine dogru
sekilde takildigindan ve adaptdrun prize
duzgln takildigindan emin olun.

Dogru adaptoru ve kabloyu
takmadimz.

Dogru adaptoru ve kabloyu taktiginizdan
emin olun.

Yukandaki kontrolleri yaptiysamz ve
cihaz hala sarj olmuyorsa cihaz Philips
servis merkezine gotlrln veya
www.philips.com/support adresinden
MUsteri Destek Merkezi ile iletisime
gecin.

FC6729: Mini turbo firca
duzgln calhsmiyor.

Doner firca tikanmis.

Fircadaki killan bir makas yardimiyla
temizleyin (bkz. kullanma kilavuzu).

Doner firca temizleme
sirasinda kumas veya zemin
nedeniyle ttkanmistir.

Mini turbo fircayr zeminle ayni hizada
tutun ve turbo fircayr yumusak zeminlere
bastirmayin.

Mini turbo firca tamamen
kapal degildir.

Mini turbo fircamn Ust ve alt kisimlannin
baglantisinin duzgln yapildigindan ve iki
parca arasinda bosluk olmadigindan
emin olun. Kilitleme halkasinin kapah
konumunda olup olmadigint kontrol edin
(bkz. kullamm kilavuzu).

Elektrikli stpUrgeyi
kullamrken bazen statik
elektrik carpmasi
hissediyorum.

Elektrikli sUpUrgenizde statik
elektrik birikebilir. Havadaki
nem ne kadar dusuk olursa
cihazlarda biriken statik
elektrik o kadar yuksek olur.

Boruyu sik stk odadaki diger metal
nesnelere degdirerek cihaz yukunu
bosaltin (6rnegin, masanin veya
sandalyenin ayaklan vb.). Aynca odadaki
nem seviyesini de artirabilirsiniz.
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Olas1 neden
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Cézum

ince kum, kire¢ vb. maddeler
sUpurdinUz. Bu da statik
elektriklenmeye yol acar.

Toz haznesini bosaltin ve filtreyi kullanim
kilavuzundaki talimatlara gore
temizleyin.

Ekramn alt kismi kirmizi
renkte yamp soner.

Pil bitmistir.

Pili sarj etmek icin, cihaz sarj standina
baglayin veya elektrikli el stpurgesini
dogrudan sarj standi Gzerindeki
miknatisa takin.

Ekranmn tim kisimlan hizla
yanp soner.

Sorun meydana gelmistir.

ilk ®nce cihaz tekrar sarj etmeyi
deneyin, toz haznesini bosaltin ve filtreyi
temizleyin. Bunun sorunu ¢cézmemesi
durumunda cihaz Philips servis
merkezine gotlrin veya
www.philips.com/support adresinden
Musteri Destek Merkezi ile iletisime
gegin.

Su haznesinden su akis
azald.

Cok fazla artik biriktiginde
1slatma seridi tikanr.

Islatma seridini cikann ve temizleyin.

Mikrofiber temizleme bezi
dogru sekilde
yerlestirilmedigi icin 1slatma
seridini engelliyor. Bu durum
1slatma seridinden su
ctkmasin 6nluyor.

Temizleme bezinin dogru
yerlestirildiginden emin olun. Dogru
yerlestirme icin kullama kilavuzuna
basvurun.

Su haznesi bos veya
neredeyse bos.

Su haznesini yeniden doldurun.

Philips tarafindan tedarik
edilmeyen mikrofiber
temizleme bezi
kullamyorsunuz.

Yalmzca Philips tarafindan Uretilmis
orijinal mikrofiber temizleme bezi
kullanin. Bu temizleme bezlerini
www.philips.com/parts-and-accessories
adresindeki cevrimici Philips
magazasindan ya da Philips bayinizden
satin alabilirsiniz. Ulkenizdeki Philips
Musteri Hizmetleri Merkezi ile de iletisim
kurabilirsiniz (iletisim bilgileri i¢in
uluslararasi garanti belgesine gdz atin).

Normalden daha hizh ve
daha cok su veriyor.

Su haznesi kontrolstiz sekilde
ve ¢cok miktarda su veriyorsa
hazne kapag duzgln bir
sekilde kapatilmanms olabilir.

Kapag1 kontrol edin ve tam ve diuzgln
bir sekilde kapatildigindan emin olun.

Serit, su haznesinin altina
duzgUn bir sekilde
yerlestirilmemistir.

Seridi kontrol edin ve su haznesinin alt
kismindaki plakaya duzgun bir sekilde
takilcigindan emin olun.

Su haznesini
kullandigimda seritler
zemini kurutuyor.

Suya ¢ok fazla sivi temizleyici
koymussunuzdur.

Sadece birka¢ damla kullanin veya daha
az kodpuren bir temizleyid kullanmn.
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Ba)kHa nHpopmaLma 3a 6e3onacHoCT

Mpenu 0a n3nonsBaTe ypeaa 1 akcecoapuTe KbM HEro, npodeTeTe BHMMATENHO Tasn BayHa
NHGOPMALIMA 1 A 3arnaseTe 3a ObaeLla CrpaBKka. BKIoUeHUTe B KOMMIeKTa akcecoapn Moxe aa ca
PA3UYHM 338 OTOCNHUTE MPOOYKTU.

OnacHocT

- Hmkora He BCM\/KBaVITe BOOa M Opyra Te4YHOCT. Hunkora He
BCM\/KBaVITe 3ariaJimMm BellecCtBa N pa3daallit Te4YHOCTU N He
BCM\/KBaVITe nenen, npedn da € N3CtnHasla.

- Hukora He notanamre vypoeda Ui agarntepa BbB BOOa UKW Opylra
TEeYHOCT U He To MUKTe C Tedallla Boda.

MpenynpexaoeHne

- Mpegn pa BKAUUTE ypena, NpoBepeTe ganv HanpexxeHneTo,
MOCOYeHO BbPXY aganTepa, OTroBapsa Ha ToBa Ha MectHaTta
eneKkTpuyecKa Mpexa.

- BuHarun npoeepaBavTe ypena, Npeav aa ro ninon3eare. He
13Mon3BanTe ypeaa 1unm agantepa, ako ca nospeaeHu. BuHarm
CMeHanTe noBpeaeHa YacT C opuUrMHaiHa Takasa.

- ApanTtepbT CbabpyKa TpaHchopMaTop. He oTpasBanTe agantepa,
3a [0a ro 3ameHuTe C Apyr Lences, Tbi KaTo TOBa Kpue
OMacHOCTW.

- To3um ypen MoxKe fa ce 13rnon3Ba oT gela, HaBbpLUUAM 8 roanHN,
1 OT Xopa C HaManeHm GUanyeckn, CETUBHU U YMCTBEHU
BBb3MOYKHOCTU UK BE3 ONUT 1 MO3HAHKWA, aKOo ca Mop,
HabnooeHre N ca MHCTPYKTMPAaHKM 3a besonacHa ynorpeda Ha
ypena u pasbupar eBeHTyalTHUTe OnacHOCTK. lNouyncrBaHeTo m
noaapbXKaTa OT NOTPEDUTENA HEe MOXKe [a Ce U3BbPLUBAT OT
Jeua, OCBeH aKo He ca HaBbpLUWAW 8 TOOUHW 1 ca Nofd, HA430p.
[MaseTe ypena 1 3axpaHBalumsa kaben ganede oT 0oCTbM Ha gela
Ha Bb3pacT noa 8 roanHu.

- He nospongBanTe Ha geua ga cuv urpaar c ypena.

- LLencenbT TpabBa ga ce UKoUY OT KOHTaKTa npeamu
MOYMCTBaHE UKW MOoAOPbXKKA Ha ypeaa.
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I3BageTe aganTepa OT KOHTaKTa, ako HAMa aa mn3rnornsearte ypena
3a M3BECTHO BpeMe.

He ponyckamTte aBToMaTty3mpaHaTta bYeTka oa ce OBUMXKKM BbPXxy
3axpaHBaLumMTe Kabeny Ha Opyrv ypeov nnv Bbpxy Opyri Kabenu,
Thbi KaTo TOBA MOXKe [a Cb34ane OrnacHOCTU.

[laseTe WnNpoKUTE Opexu, KOCUTE 1 YacTuUTe Ha TANOTO CU ganedye
OT aBTOMAaTU3MPAHUTE UETKW.

He nokpuBawnTe 1 He BoKMpanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU,
KoraTo ypeabT paboTtu.

3a pa n3berHeTte noBpeaa, He M3non3BanTe ypena, ako GUNTbpbT
He € HalIMYeH B KOHTerHepa 3a CMeT UMK He e MoCcTaBeH
npaBUITHO.

He BbnokunpanTe oTBoOpa 3a BCMyKBaHe Ha Bb34yX Ha ypeaa no
Bpeme Ha paboTa.

3a [na mn3berHere noBpeau, HMKora He rnocTtaBamTe eTepuyHm
Macsa UM nogobHM BellecTBa B pesepBoapa 3a vncTa Boaa v He
JornyckamTe ypenobT Oa Cbovpa TakmMBa, 3a Oa NpenorBpartnte
nospena.

He noBouramte n He HaknaHamTe ai3ara, 4oKaTo BOOAHUAT
pe3epBoap e CriobeH 1 MbreH, Tb KATo OT BOOHWA pe3epBoap
MOXKe fa NpbcHe BOOA.

To3um ypen cbobpyKa akyMynaTopHa batepusa, KOATO MOyKe Oa ce
CMeHs caMO OT KBannduLMpaHo nuue. He otBapanTe ypena, 3a
Ja CMeHuUTe akymynatopHaTta batepwis.

AKyMynaTtopHaTa barepua MoxKe ga ce CMeHsa caMo OT
KBaOULIMPAHW CEPBU3HM TEXHMLW. 3aHeceTe ypena B
OTOPU3MpPaH cepBM3eH LieHTbp Ha Philips 3a cmaHa Ha baTtepuaTa
TOraBa, Korarto Td Beue He MOYKe [1a Ce 3apexkna 1Unm ce
M3TOLLIABa MpeKaneHo 6bp30.

He cbxpaHaBanTe ypena rnpu Temnepatypum Han 40°C mnm nop
5°C.

He nanonssanTe ypena B nomMeLleHns ¢ TeMmneparypa Hag 40 °C.
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He nsrapsamnte, He pasrnobaBavite 1 He n3naramrte ypena Ha
TeMnepatypu Hag 60 °C. AkymynatopHaTta barepra MoxKe na
M30yXHE Mpu CUTHO HarpsBaHe.

Tasy npaxocMyKadka e npoeKkTnpaHa caMmo 3a goMalliHa
ynoTpeba. He nanonspavte Tasu npaxocMyKadka 3a BCMyKBaHe
Ha CTPOUTENHW OTNAaabLUW, LMMEHTOB Npax, nenesn, GuH Nachbk,
Bap 1 NOOOOHW BellecTBa. HMKkora He n3non3sante
npaxocMyKaykaTa bes3 HAKom oT unTpuTe. ToBa MoyXKe fa
rnoBpean eneKTpoMoTopa 1 Oa CbKPaTW XMBOTA Ha
MpaxocMyKadkarta. BvHary nodncreamTe BCUYKKM YacTu Ha
MPAaxoCMyKauKaTa, KaKTo € NoKa3aHo B PbKOBOOCTBOTO 3a
notpebutensd. He noyncresavTe YactmTe ¢ Boga W/ mnm
MOYMNCTBALLIM MpenapaTu, ako ToBa He e CrelmanHo NnokasaHo B
PBbKOBOLOCTBOTO 3a MOTpebutens.

BHumaHune

3apexnanTe ypena caMo C NpuioXeHmda KbM Hero aganTep.
3non3eanTte camo 25 V agantep ZD12D250050 vnn 29 V
aganTtep ZD12D290050.

[1o Bpeme Ha 3apexaaHe aganTepbT ce 3arpsdaBa. Tosa e
HOPMaJTHO.

He BKMouBamMTe B KOHTAKTa, HE U3K/MOUBAMTE OT KOHTaKTa U He
nunamTe ypena ¢ MOKpU pbLe.

He n3Barkgavite agantepa OT KOHTaKTa ypes gbprnaHe Ha Kabena
(@wur. 1). BuHarv nsknousamTe ypena oT KOHTaKTa, KaTo NMbpBoO
OTCTPaHaABaTe MarHUTHUA CbedVHUTEN OT MarHUTHUA 3apexkoall,
anck (Qur. 2).

BuHaruv nskniousavTe ypena cnen ynorpeba n npenv 3apexkaaHe.
HuKora He 3aKpuBamTe OTBOPUTE 3a M3XOASLL, Bb34yX, AOKATO
MpaxocMyKaukaTa paboTu.

He MunTte KoHTenHepa 3a CMET UMK Karnaka Ha KoHTerHepa 3a
CMET B CbAOMUANHA MallnHa. Te He Morar fa ce MUAT B
CbOOMUANHA MalLMHa.
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He nouncrBanTe GpunTbpa ¢ abpasvBHU MU N abpasmvBHMK
noymcTBaLLM cpeacTaa.

I3non3sanTe npaxocMyKadkaTa BrHarn cbe crnobeH GpuntbpeH
ONOK.

AKO noyucTBaTte punTbpa C Boaa, ce yBepeTe, Ye € Harnb/THO CyX,
npenv oa ro cioxuTte obpaTtHo B NocTaBkaTta 3a Guntbpa u
KOHTerHepa 3a npax. He nacyluaBante Guntbpa Ha OMpeKTHa
CTbHYEBA CBET/IMHA, BbPXY paauvartopa Ui B cyluuiHara
MallumnHa. He mmiiTe noctaBkaTta 3a Guntbpa c Boaa. Tasm yacT He
MOXKe fa ce Mue.

NoomMeHeTe GUNTbPa, ako Beue He MOXKe Ja ce U34nCTu gobpe
N ako e noBpefeH (Bx. TlopbuBaHe Ha akcecoapu').

Hunkora He 1n3non3BamTe akcecoapu Unn Yact oT Opyri
MNPOU3BOOUTENN U TAKMBA, KOUTO HE ca CrneLnanHo
npenopbyaHu oT Philips. Mpu n3non3eaHe Ha TakrBa akcecoapw
MM YacTu BallaTa rapaHuma ctaBa HeBaimaHa.

yBepeTe ce, ye Temrnepartypara B CTasdTa, KbeTo ce CbXpaHaBa
NN 3apexxna ypennoT, e mexxay 5°C n 40°C.

yBepeTe ce, ye ypeobT € MOHTMPAaH Taka, ye cTeHHaTa KoH3ona
[a e nocrtaBeHa Ha cteHara B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE B
NoTPEBUTENCKOTO PbKOBOOCTBO.

BHMMaBamTe, Korato npobuBare Oyrnky B CTeHaTa 3a 3akadaHe Ha
CTeHHaTa KOH30/a, 3a Ja n3berHerte onacHOCT OT efleKTPUYEeCK
yoap.

AKO 13non3Barte ypena 3a M3CcMyKBaHe Ha GUH MNAChbK, Bap,
LIMMEHTOB Mpax v NogobHK BeL.ecTBa, nopute Ha Guntbpa e ce
3anywar. lNouncrBante GuUNTbpa peaoBHO.

Tbl KaTo TO3M ypen 13Mnosi3Ba Boaa rnpu novymcteaHe, moabT
MOYKe [a OCTaHe MOKbP W Xb3ras 3a 3BecTHo Bpeme (Qur. 3).
3a pa n3berHerte noBpeaun, HMKOra He MocTaBanTe BOCHbK, Macia
U NPOAYKTY 3a MOoAOPbMKKa Ha NOOOBU MOBBPXHOCTU UM
TEUYHUM MOYMCTBALLM NpenapaTn 3a Nnoad, KoOMTo He ca
BOOOPA3TBOPUMUK, BbB BOAHUSA pe3epBoap.
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- He KoMbuHupamTe pasnmyHm BUOOBE TeYeH MovncTBalLL
npenapart 3a noa. Cnen Karto cTe NPUKMIoYMIM C yrotTpebara Ha
JaOeH TeueH rnoYymcTeall, npenapar 3a nogd, MbpBO M3rpasHeTe U
M3nnakHeTe pesepBoapa 3a Boaa, Npeau oa gobdaBute B HEro
OpYr BMO NMOYMCTBALLL Mpenapar 3a rnof.

- 3a [a mnsberHerte noBpenu, He U3MNon3BanTe TEUYHM MoYMCTBALLL
rnpenaparux 3a nomd, KOUTO He ca NPo3padHt U 0OPK ca MNeYyHo
MBTHU.

- Korarto mnsnonssare TeueH rnoYymcTBall, npenapar, HUMKora He
HadBMLLIABanMTE MaKCUMalIHUTE KOMMYEeCTBa, NOCOYEHN Ha
oyTunkaTa. He pobaBamTe noBede OT HAKOJMKO Kalrku KbM Bogarta
BbB BOAHWA pe3epBoap, Tbih KATO TOM e ¢ BMecTumMocT oT 200 ml.

- He nouncrBamTe MeTasiHaTa HaBMaXKHABALLA NeHTa C OCTbP
npenMeT, Tbih KaTo TOBa MOXKe fa A nospeau. Nouncreante
HaBNaXKHABALLATA fIeHTa CaMo Ypes M3rnjakBaHe C Tedalla Boaa.
3aMeHeTe HaBMaXKHABaLLATa fIeHTa, KOraTto Beue He MoyKe fa
Oboe nouncreHa.

- CmMeHanTe HaBnaxkHABalllaTa leHTa caMo C OpUrMHasiHa neHTa. 3a
nopbyKa Ha HOBa NeHTa BUxKTe rnasa "[lopbyuBaHe Ha
npUHaONexxHoCTn".

- [MouncrBamTe BOOHUA pe3epBoap B CbOTBETCTBME C
NHCTRYKUMUTE. BOOHUAT pe3epBoap He MOXKe fa ce Mume B
CbOOMUANHA MalLLMHa.

- He n3nonssamTte arpecrBHM NOYMCTBaLLM rnpenapaTtu Unm
MHCTPYMEHTM 3a NnoYncTBaHe Ha KonyeTo Aqua Boost.

- Cnepn noyncTBaHe Ha NoOoBeTe He ChxpaHaBanTe ypenda C
pe3epBoapa 3a Boaa, NpUKpeneH KbM CTOMKaTa 3a cTteHa. AKO ro
HaMpaBWTe, HAKPAMHUKBT 3a MOKPO MOoYKMCTBaHe LLe ce oornpe oo
cTeHaTa 1 ToBa MOYKe [a HaHece LLEeTW No cTeHaTta. BuHaru
M3BaXKOaMTe pesepBoapa 3a Boaa npein CbxpaHaBaHe Ha ypena.

- 3a [a ce rapaHTupar 0obpu pe3ynrtaty OT NoOYNCTBAHETO U
NPaBUIHOTO GYHKLUMOHMPAHE Ha ypeda 1 pe3epBoapa 3a Boaa,
BMHarn n3non3Bamte opurHaiHy MNoYNCTBALLM HaKpanHULM Ha
Philips.
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EnektpomarHntHm noneta (EMF)

To3n ypen Philips oTroBapa Ha BCUUKM AeNCTBaLLM CTaHOAPTU 1 pasnopenbu, CBbp3aHn C
M3NaraHeTo Ha eNeKTPOMarHUTHU noneTa.

MN3non3BaHe Ha ypena

OrpaHuueHus 3a ynotpeba

- V3non3BanTe BOOHWA pe3epBOap CamMo BbpXy TBbPAM NOAOBE C BOAOYCTOMUMBO FOPHO MOKpUTME
(kaTo NMHOMEeyYM, NaMUHAT 1 NaKMPaH NAPKEeT) 1 KamMeHHW NoaoBe (HanprMep MpamMop). AKO MoabT
BM He e TpeTMpaH C BOOOYCTONUYMBO NOKPUTME, MonuTanTe Npons3BoanTend Aann MoxeTe Aa ro
noyncTeate C Boda. He nsnonssanTe BOOHWUA PE3epBOAp BbPXY TBbPAM NOOOBE C YBPeOeHO
BOAOYCTOMUNBO FMOPHO MOKPUTHE.

- V3nonssanTte BOOHWA Pe3epBoap CamMo BbpXy NIMHOMEYM, KOMTO e Aobpe 3anereH KbM Noaa, 3a aa
npenoTBpaTTe U30bPNBAHETO HA IMHOMNEYMA B MOUYUCTBALLNS HAKPAHMK.

- He nsnonseante BoOHNS pe3epBoap 3a nouncrBaHe Ha KUaMMu.

- He oBweTe ypena cbC CrinobeH BoaeH pe3epBoap HaCTpaHK, Tbid KAaTO TOBA OCTaBs BOAHW cieam
no nopa. MNpuasuKBanTe camo Hanpea 1 Hasaa.

3abenerkka: MNpoobmKUTENHOCTTA Ha paboTarta 3aBM1CK OT HUBOTO Ha MOLLIHOCT, M3MON3BaHO Mo
BpemMe Ha no4vncreBaHeTo.

MouncTBaly, HAKPaAMHUK 1 HaBTXKHABALLLA JIeHTa

YpenbT ce npennara c egHa HaBnaxkHaBalla NneHTa 1 ABa MUKPOPUObPHKY MOYMCTBALLM HAKPAMHUKA.
AKO MpuKpenuTe BOAHWS pe3epBoap, HaBNaxxHABaLLATA eHTa U MUKPODUOBbPHMS MOUNCTBALLL
HaKPaVHWK KbM CTaHOAPTHUA HAKPAMHKMK 3a Mo/, MOXKeTe [a novncTeare TBbpAy NoA0BM HACTUNKM.
[NoymcTBaLlaTa NoaOMKa CbC CUHBbO-3€MeH LUBAT C LUMPOKM neHTn (FC8063) e noaxoasila 3a
noYMcTBaHe Ha KaMeHHU MoaoBe M MoOoBe C TePaKoT.

M3non3saHe Ha TeueH NouvncTBaLL, Mpenapar 3a NoJoBe BbB BOOHUA pe3epBoap.

AKO UCKaTe aa nobaBMTe TeueH NoYMCTBALL, MPenapaTt KbM BoAaTa BbB BOAHKA pe3epBoap, ce
yBepeTe, Ue 13Mnon3Barte npenapat, KOMTO He ce pa3rneHBa MHOIo UM He ce pasneHBa 1M300LLO 1
MOMe [a ce pa3TBaps BbB BoAa. Thil KATO BOOHWAT pe3epBoap e ¢ BMecTmocT oT 200 ml, Tpsbea oa
nobaBuTe CaMO HAKOJSKO Karky TeYeH NoYMCTBALL, NpenapaT 3a NoAoBe KbM BoAaTa.

MouncTeBaHe Ha pe3epBoapa 3a Kade

3a [a nouncTuTe BoOHWUSA pe3epBoap, CMeceTe eaHa vacT oLeT C TpK YacTy Boaa. VanemTe Tasm cMec
BbB BOAHUA pe3epBoap 1 3aTBopeTe KanaukaTa. Pasknartere BOAHWS pe3epBoap U ro nocraBete
BbPXY BOAOYCTOMYMBA MOBbPXHOCT. OCTaBeTe pasTBopa Ha OLET 1 BOAA Aa NPecTou BbB BOAHMWA
pesepsoap eaHa Holw. Cnen Tosa M3npasHeTe BOAHWS pe3epBoap, M3nnakHeTe ro gobpe ¢ npacHa
BOJA W IO U3MOMN3BanTe, KAKTO OBUKHOBEHO.

BHMMaHMe: AKO HaBMAXKHABALLATA SIeHTa € MOHTUPAaHa, HO He e NocTaBeHa, OT BOAHUS pe3epBoap
Lie NpoTMya Boaa.

3a oa M3npasH1Te BOAHUA pe3epBoap, ro 3aApbyXKTe Had MUBKA, MaxHeTe Karnadkara u oobpHeTe
BOOHUSA pe3epBoap OTKbM CTpaHaTa, KbAeTo € OTBOPbT 3a MbiHeHe. Cref ToBa 0bbpHeTe BOAHUS
pe3epBoap Haaony, 3a 4a 1n3Ttede BofaTa B MMBKaTa. 3a [ia 3fneeTe octaBalllaTa Bofa OT BOAHMUSA
pe3epBoap, ro obbpHeTe OTKbM Ab/Arara My CTpPaHa, KaTo OTBOPBT My 3a MbfHEeHe TPsibBa Aa coun
KbM MyBKaTa. Crief ToBa HaKMoHeTe BOAHWA pe3epBoap Harnpen, 3a a Moyke ocTaBalllata Boaa na
n3teye OT Hero.
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3abenexkka: BuHaru CbXpaHaBanTe BOOHUA pe3epBoap C MaxHaTta OT OTBOPaA 3a Mb/HeHe Kanaykxa.

NMopbuBaHe Ha aKkcecoapwu

3a [a 3aKkynuTe akcecoapu Unm pesepsHu Yactn, nocetete www.philips.com/parts-and-accessories
MNu ce obbpHETe KbM BaLLIKA Thprosel, Ha Philips. MoykeTe CbLLO Taka Aa ce CBbpyKeTe C LeHTbpa 3a
obcny>kBaHe Ha noTpebutenu Ha Philips BbB Ballata AbpykaBa (3a JaHHW 3a KOHTAKT BUXKTE
NNCTOBKATa 3a MexkayHapoaHaTa rapaHLms).

MapaHuna u nooapbKKa

AKO ce Hy)aaeTe oT uHGopMaLmMa U NnogapbkKa, nocetete www.philips.com/support vnn
npouyeTeTe NMCTOBKATA 3a MexdyHapoaHa rapaHuma.

PequnwpaHe

To3u CMMBOA O3HAYaBa, Ye MPOAYKTbT HE MOXKe Aa Ce U3XBbP/A 3aeAHO C OOUKHOBEHUTE DUTOBM
oTnagbLm (2012/19/EC) (Dur. 4).

- To3Uu CMMBO/ O3HaYaBa, Ye MPOAYKTHT ChbAbpXa BrpaaeHa akyMynaTtopHa batepus, KoaTo He
TpsAbBa fa ce M3XBbPSA 3ae0HO0 C OBUKHOBeHWTe butoBM oTnagbun (Pur. 5) (2006/66/E0).
3aHeceTe NpoayKTa cv B opuUManeH NyHKT 3a CbbrpaHe Ha oTnaabLM UM CePBU3EH LeHTbP Ha
Philips, kboeto akymynatopHaTta 6atepua aa 6bae n3BageHa oT NPodeCoOHANNCT.

- CnegpanTe NpaBwiaTa Ha BallaTta AbpyKaBa 3a pasaenHo cbbrpaHe Ha enexkTpUYecKn 1
eNeKTPOHHY MPOAYKTY U aKyMynaTtopHu baTepun. MpaBunHOTO U3XBbPASHe Nnomara 3a
npenoTBpaTaBaHe Ha HeraTMBHUTE MOCNeACTBKA 3a OKOIHATA cpeaa M YoBeLLKOTO 30paBe.

M3BarkOgaHe Ha akyMynaTopHaTa batepus

UN3BaxkpanTe akymMmynaTtopHara 6aTepm| caMo Korato nsxsbpnsare npoaykra. Npeaov na
un3pagute 6aTepvaa, ce yBepeTe, Ye NPoAyKTbT € U3KITIOUEH OT KOHTaKTa 1 baTtepusaTa e
N3ToLleHa HalbJIHO.

B3emMeTe BCUUKM HEO6XOANMMU MEePKU 3a 6€30MacHOCT, Korato 6opaBuUTe C MUHCTPYMEHTHU
3a OTBapsAHe Ha NPOAYKTa U KOrato U3XBbpJiaTe aKymMyniaTopHaTa 6atepus.

13BafeTe KoHTerHepa 3a cMeT OT ypeaa.

V3gbpnanTe Kanaka Ha ancnnesa oT ropHarta yacTt Ha ApbxkkaTa (Pur. 6).

PasBuninTe BUHTA Ha Kanaka Ha ApbXKKaTa 1 13abpranTe Kanaka Ha apbxkarta oT ypena (Our. 7).
PazsuiTte BUHTA Ha gonHusa Kanak (1), cnen KoeTo oTcTpaHeTe cTpaHndHnTe nadenn. (Pur. 8)

OTCTpaHeTe BUHTOBETE Ha LOMHMSA Kamak oTaBo 1 otasacHo (1). Cnep, ToBa oTCTpaHeTe AONHNA
kanak (2) (Our. 9).

[MpeKkbCcHeTe Bpb3KaTa Ha CbeauHUTeNsa Ha baTepusaTa U CbednHUTEeNa Ha AMCrnesa C neyaTHata
nnatka (Qur. 10).

Pazsumte BuHTOBeTe (PUr. 11) Ha pamMKaTa Ha baTtepudaTa.

8 VI3Banete 6atepusTa OT ypeaa U s M3xebpreTe cbrinacHo npasunata (Gur. 12).

a b wnN =
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OTcTpaHaABaHe Ha HeU3NnpPaBHOCTU

B Ta3u rnaBa ca o606LLeHW Han-yecTTe Npobemm, KOMTo MOYKe Ja CcpeLlHeTe Npu U3non3saHe Ha
ypena. AKO He MOoXKeTe fia paspeLunTe npobdema ¢ nomMoLLTa Ha HbopmaumaTa no-nosy, BuxTe
CrMChbKa C YecTo 3afasaHu Bbrnpock Ha agpec www.philips.com/support nnv ce cebpykeTe ¢
LleHTbpa 3a 0bc/y)KBaHe Ha NoTpedbuTen BbB BallaTa AbpyKasa.

Mpo6nem

Bb3mMo)XHa npuynHa

PelwueHune

YpensT He paboTu, Korato
HaTWUCcHa byToHa.

KoraTo 6aTepuaTa e
M3ToLLEeHa, Ham-O0NHUAT
CermMeHT OT Ancnnea Mura B
UepBeHo.

3a fa 3apeauTe batepusaTa, CBbpyeTe
ypena KbM nocTaBKara 3a 3aperkgaHe
WK NpUKpeneTe pbuHaTta
NPaxoCMyKayka ANPEeKTHO KbM MarHmuta
BbPXY NOCTABKaTa 3a 3apeaaHe.

Tpsabea na nsbyrare
nnb3ravya Hanpenq, 3a aa
BKIlOUUTE ypena.

M36yTanTe nnb3radya Hanpemq, o
HacTpomKa 1, 3a Aa BKlounTe ypena.
YBenuyeTe 3acMyKBalLLaTa MOLLIHOCT
olLLe noBeue, KaTo HaTUCHeTe
nNb3ralims ce ByToH 00 cTerneH 2 3a
NOYUCTBAHE HA MPBHCHU MOBBPXHOCTH.

YpenbT nMa no-Hucka
3aCMyKBaLlla MOLLIHOCT OT
0BUKHOBEHO.

OUATBPBT U LIMKNOHBT ca
MPBCHN.

MouncreTte GUNTbPA U LIMKIIOHA.
YBepeTe ce, ue mmete puntbpa-roba
noHe BeHbXX MeceuHo, ako MU3rnosn3eare
ypena penoBHo.

He cTe noctaBunv npaBuinHo
Kanaka Ha KoHTernHepa 3a
npax KbM KOHTenHepa 3a
npax. He cTe noctaBunmu
NpPaBUIHO KOHTEMHepa 3a
npax kbMm ypega. M B oearta
cnyyasa MoLLHOCTTa Ha
3acMyKBaHe e 6bae
HamaneHa.

YBepeTe ce, ue cTe NocTaBunm
NPaBUNHO Kanaka Ha KoHTerHepa 3a
npax BbPXy KOHTeMHepa 3a npax, KakTo
1 KOHTerHepa 3a npax KbM ypeia.

Bb3MOXHO e B TpbbaTa aa
1IMa 3acedHan npegmer.

MpeMaxHeTe TpbbaTa 1 NposBepeTe 3a
3a0pbCTBAHNS.

YpenbT n3nycka npax.

OUNTbPBLT € 3aMbpCeH.

MouncreTe dpunTbpa.

OuUNTbPBLT He e B ypeda.

yBeperte ce, e GpUnTbpbT € B ypena 1 ue
€ MOHTUPaH MpPasuIHoO.

HeLLo 61oKMpa LMKIoHa.

[MpoBepeTe ganv B LMKIOHA nMa
3acegHanu NpeaMeTy 1, ako nma,
npemMaxHeTe.

AKO OT KOHTernHepa 3a npax
naga npax, To BEpOATHO
KanaxkbT Ha KOHTenHepa 3a
rnpax He e NnocrtaBeH
NpPaBUTHO BbPXY
KOHTerHepa.

VI3npa3sHeTe KOHTenHepa 3a npax u
rnocTaBeTe NpaBWIHO Karaxka Ha
KOHTerHepa 3a npax.
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Mpo6nem

Bb3mMoXkHa npuunHa

PewueHune

Mpy nouncTBaHe Ha KUIUM
ypenbT He ce OABUMKU
rnafgKo rno noda.

M36panu cTe TBbpOe ronama
MOLLIHOCT Ha 3aCMyKBaHe.

HamaneTe 3acMyKBalllaTa MOLLIHOCT,
KaTo n3bepeTe HacTpomka 1.

YeTkaTa Beue He ce BbpTu.

YeTkaTa cpeLla TBbpae
rongama CbrnpoTuea.

MouncreTe YeTKaTa C HOXULM UK C
pbKa.

Bb3mMoXHO e yeTkara aa
crpe fga ce BbpTu, Korato
CcpeLlLHe TBbpAe rofigmMo
CbMNPOTUBNEHME MPW KUM C
Obbl KOCHM.

VI3knmioueTe ypena 1 cnef toBa ro
BKJlo4eTe OTHOBO.

Cnep, nouncTBaHe He cTe
NnocTaBuIv NpasunHoO
BbpTALLATA Ce YeTKa B
HaKparHuka.

CnepBanite UHCTPYKLMWTE OT pasaena
3a NMouKncTBaHe B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens, 3a oa noctaBuTe
nMpaBUIHO BbPTALLIATA Ce YeTKa B
HaKparHWKa 1 A 3aTerHeTe B
HaKpPaVHKKA, KaTto NnoctaBuTe
BNoKMpaLLMa NOCT B MPaBMIHOTO
MonoX<eHue.

LED cBetnuHuTe Ha
HaKpanHvka He ce
BK/IIOYBAT.

He cTe nocTaBmny NpaBUNHO
HaKpaHKKa KbM ypega unu
KbM pbuHaTa
MpPaxoCMyKauKa.

[MNocTaBeTe NPaBUIIHO HAKPAMHMKA KbM
ypena vnm KbM pbyHata
MpaxocMyKauka.

YpenbT He ce 3apexaa.

MarHUTHUAT CbedUHUTEN He
€ CBbp3aH npasu/iHO KbM
3apexgallna JUCK nnm
afanTepbT He e NocTaBeH
NnpaBUTHO B KOHTAKTa.

[MpoBepeTe ganv MarHUTHUAT
CbednHUTEN e CBbP3aH MPaBUIHO KbM
3apexkpaluma OUCK U Jany agantepsT e
BKApaH NpaBUTHO B KOHTaKTA.

He cTe cBbp3anv npaBunHMUA
agantep n npasuHMA kaben.

YBepeTe ce, e CTe CBbp3anm
npaBuUNHKUA aganTep 1 NpaBUIHUA
kaben.

AKO CTe NpoBepUN BCUUKO MNO-rope 1
ypenbT NpoabmKasa aa He

ce 3apeXkaa, 3aHeceTe ro B CepBur3eH
LeHTbp Ha Philips nnu ce cBbprkeTe C
LleHTbpa 3a obcnyyBaHe Ha
noTpebutenn upes
www.philips.com/support.

FC6729: MuHU Typb0O
ueTkarta He paboTu
npaBuUHoO.

BbpTaulata ce vetka e
3anyLleHa.

OTCTpaHeTe KOCMUTe OT YeTkaTa C
HOXMLW (BMYKTE MOTPEOUTENCKOTO
PBbKOBOACTBO).

BbpTauwiaTta ce vetka e
3anyLleHa OT TbKaH Uin
MOBBPXHOCTN MO BpeMe Ha
no4yncreBaHe.

OpbyKTe MUHN Typbo YeTKata
noapasBHeHa C MOBbPXHOCTTA U He
npuTUCKamTe Typbo YeTKaTa KbM MeKu
MOBbPXHOCTW.
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PewueHune

MWHN TypBo YeTKaTa He e
3aTBOpEHa AoKpan.

YBepeTe ce, Ue ropHarta 1 oonHara yact
Ha MUHU Typ6Oo UeTKaTta ca CBbp3aHun
nobpe U HAMA PasCTosHNE Mexay
npete yacTtu. MNpoeepeTe nanm
3aKMOYBALLMAT NPbCTEH € B 3aTBopeHa
nosuums (BUXKTe NoTPebnTenckoTo
PBbKOBOACTBO).

KoraTto usnonssam
MpaxocMykadykarta,
MOHAKOra ycellamM yaapu
OT CTaTU4YHO
efleKTpn4ecTBO.

Mo npaxocMmyKaykata ce
HaTpynBa CTaTuyHo
efneKkTpuYecTBo. KonkoTo no-
HMCKA € BNaYKHOCTTa Ha
Bb3ayxa, TONKOBa rnoseye
CTaTUYHO eNeKTPUYEeCcTBO ce
HaTpynsa no ypeana.

PaspexxaanTe ypeaa C 4ecTo gonvpaHe
Ha TpbbaTta 4o Apyrv MeTanHu
npeagMeTu B cTaata (Hanpumep KpakaTa
Ha Maca uUnun cTon 1 apyru). Moxete
CbLLO A3 yBeNMuuTe BrayKHOCTTa Ha
Bb3Oyxa B CTadTa.

Bcmykanu cte duH NAchbK,
Bap WM NoaobHO BeLecTBo.
ToBa CbLLIO Taka
npenysBrKBa CTaTUYHO
eNeKTPUYEeCTBO.

V13npasHeTe KoHTeMHepa 3a CMeT 1
nouncreTe GUNTbPA CbrMacHo
yKasaHWATa B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens.

Hawm-0onHUAT cerMeHT oT

ancnned Mura B 4YepBeHO.

BatepwuaTta e nstoLleHa.

3a na 3apeauTe batepusTa, CBbpeTe
ypena KbM NocTaBKaTa 3a 3apexxaaHe
NV NpUKpeneTe pbyHaTa
MPaxoCcMyKauKka OMPEeKTHO KbM MarHmuTa
BbPXY NMOCTaBKaTa 3a 3apexaaHe.

BCUUKmM cermeHTn ot
amcnnea murat 6bp30.

Bb3HWKHaNa e rpeLuka.

[TbpBO Ce onuTanTe Aa npesapennTe
ypena, n3npasHeTe KoHTenHepa 3a cMeT
1 noumncrteTe GunTbpa. AKO ToBa He
nomara, 3aHeceTe ypeaa B CepBu3eH
LUeHTBbP Ha Philips nnu ce cebpykeTe C
LleHTbpa 3a obcny>kBaHe Ha
noTpebuteny upes
www.philips.com/support.

MOTOKbBT BoAa OT BOAHWA
pe3epBoap € HamasieH.

HaBnaxkHaBallaTa neHrta e
3arylleHa oT TBbpae MHOIro
ocTarbun.

CBaneTe HaBNnaXkHABaLLATa leHTa U g
noyncrere.

MUKPODUDOBPHUAT
MOYNCTBALLL HAKPAHWK He e
MocCTaBeH NPaBUIHO, B
pesynTar Ha KoeTo Brokmpa
HaBNaXKHABALLATA NeHTa.
ToBa He NO3BOMABA Ha
Bofara fa mstuya ot
HaBNAXKHABALLATA NeHTa.

YBepeTe ce, e CTe nocTaBuin
MPAaBUMIHO MOYNCTBALLIMA HaKpPaNHUK.
[MpoBepeTe B pbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTena 3a NpaBWMIHOTO
nocTaBsHe.

BooHUAT pe3epBoap e
npaseH 1M NoYTK NpaseH.

HanbnHeTte BoOoHWsA pesepBoap OTHOBO.
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Mpo6nem

Bb3mMoXkHa npuunHa

PewueHune

V3non3eaTte MUKpodmnobpeH
MOYMCTBALLL HAKPAMHUK,
KOWMTO He e Npou3BeneH oT
Philips.

13non3BanTe caMmo opurnHaneH
MUKPOGUOBbPEH MOUNCTBALLL HAKPAMHKK
Philips. MoyxeTe oa 3akynurte Tesm
MOYMCTBALLM MOMANTOMKN B OHNAMH
MarasuHa Ha www.philips.com/parts-
and-accessories nnm Npy BaLLng
Tbpro.eL, Ha Philips. MoykeTe cbLLo
Taka [a ce CBbpyKeTe C LeHTbpa 3a
obcnyykBaHe Ha noTpebutenu Ha Philips
BbB BalllaTa Abpy<asa (3a AaHHM 3a
KOHTAKT BMYKTE MUCTOBKATa 3a
MeXKOyHapoaHaTta rapaHums).

BoaHWAT NoTok e no-6bp3
1 MO-TroNsMm oT
0BUKHOBEHO.

AKO BOOHWAT pe3epBoap
npov3Bexxaa
HEKOHTPONMPAHO M TBbpae
rofsiMO KONMMYeCTBO BOAA,
Karaukarta Ha pesepBoapa
BEpPOATHO He e 3aTBopeHa
nobpe.

MpoBepeTe Kanaykara 1 ce ysepeTe, ye
e 3aTBopeHa nobpe 1 JoKpan.

NeHTarta He e NnoctaseHa
nobpe Ha AbHOTO Ha BOAHMA
pe3sepBoap.

MpoBepeTe NeHTaTa U ce yBepeTe, ue e
noctaseHa 0obpe Ha gonHara niactuHa
Ha BOOHWS pe3epBoap.

[oabT U3CbXBa Ha NIUHUA,
KOraTto mn3noJfisaBamM BOOHUA
pe3epBoOap.

[NobaBunu cTe TBbpae MHOIO
TeyeH NnouncTeall, Nnpenapar
KbM BoJaTa.

VI3nonssante caMo HAKOSKO Karku unm
noYymMcTBaLL, Mperapar, KOUTO He ce
pa3rneHBa MHOIO.
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BarknuBa iHpopMaLiqa 3 TeXHiku 6e3neku

[epLu HiXX BUKOPWCTOBYBATW MPUCTPIN i MOro npunannsa, yBarkHO npoymtanTe Len bykner i3
BaXKNMBOIO iHGOopMaLlielo Ta 36epiranTe Moro Ana AoBiOKM B NogdanbLuoMy. KOMMNeKTM Nnpunanan
MOXKYTb BiAPI3HATUCA A9 PI3HUX MPUCTPOIB.

Hebe3neuHo

Hikonu He npmnbupanTe NPUCTPOEM BOOY UM iHLII pigvHK. He 30upanTte NpUCTPOEM 3aMUCTI
PEYOBMHM Ta MOMIN, LLO He OCTUT.
Hikonw He 3aHyplonTe NpUCTPin Ym ananTep y BOAY UM iHLIY PiOVHY Ta He MUTe X Mid KpaHOM.

ObepexxHo

[MepLu HiX NigxknoJaTy NPUCTPIN 00 Mepexki, nepesipTe, Yn 36iraeTbca Hanpyra, BkasaHa Ha
afanTtepi, 3 Hanpyroo B Mepexxi.

3aBxXOuv NepeBipanTe NPUCTPIv Nnepen BUKOPUCTAHHAM. He BUKOPUCTOBYITE MOLLUKOOXKEH
NPUCTPIN Y1 ananTep. 3aBX Oy 3aMiHANTE NOLLKOOYXKEHY YACTUHY MPUCTPOIO OPUTIHANIbHUM
BiAMNOBIOHWKOM.

ApanTep MiCTUTb TpaHchopmaTop. He 3amMiHanTe aganTep Ha iHLWWY, OCKINbKK Lie MOXe
CAPUYNHUTU Hebe3neyHy cuTyaLlilo.

LM NPUCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATUCA OiTU BIKOM Bif, 8 pOKiB, 0CObK 3 nocnabneHmmu
BioUyTTAMM, Qi3UUHUMMK, PO3YMOBKMM 30IOHOCTAMM UM 6Ee3 HaNeyxHOro AOCBiAy Ta 3HaHb 3a YMOBMU,
LLIO KOPUCTYBaHHS BiAbyBaeTbCA Nig, HArnaoom abo imM byno NnpoBeaeHo iHCTPYKTaXK LWoa0
6e3neyHoro KoOpPUCTyBaHHS MPUCTPOEM i MOSICHEHO MOXKNMBI PU3KKKW. He no3sonanTe AitaMm (HaBiTb
CTapLLMM 3a 8 POKIB) UMCTUTU NPUCTPIN i KOPUCTYBATUCA HUM 6e3 Harnaay Oopocnmx. 3depirante
MPWCTPIN 1 LUHYP YXUBNEHHA noaani Big Oiter BikOM A0 8 POKiB.

He no3BonanTte OitTAM 6aBUTUCA MPUCTPOEM.

[Nepen YMLLIEHHAM UM OBCNYroBYBAHHAM MPUCTPOIO 3aBXX OV BUAMANTE LLUTEKepP i3 pO3eTKM.
Bin'enHanTe apganTtep Big MpUCTPOIO, AKLLO TOW HE BUKOPUCTOBYBATUMETHCH MPOTATOM MNeBHOMO
uacy.

He nonyckamTte, 06 enexkTpuyHa LLiTKa pyxanacs Yepes ApoTu XKUBMEeHHS iHLLIMX MPUCTPOTB abo
THLLT Kabeni, OCKINbKK Lie MOYKe CIPUYMHUTK Hebe3neuHy CUTyaLliio.

TpumanTe BinNbHWIM OO, BOMOCCA Ta YaCTUHK Tina noaasti Bif, eNeKTpUYHUX LLITOK.

He 61oKynTe BEHTUAALINHT OTBOPU NPUCTPOILO, LLIO NPaLoE.

LLlo6 3anobirTn yLLIKOOYKEeHHIO, He BUKOPUCTOBYIMTE MPUCTPIV 3a BiACyTHOCTI ¢inbTpa B KOHTenHepi
O09 NAny.

He 6nokymnTte BXigHUM OTBIp NPUCTPOLO, LLIO NPAaLIOE.

o6 3ano6irTi NOLUKOMYKEHHIO, Y YXOAHOMY pa3i He HaimBamTe B pe3epByap Ans Boam edipHmMx
onin um NoAibHUX piavH i He NpubKpanTe iX MPUCTPOEM.

o6 3anob6irtn nponnBaHHO BoAW, He MidHIManTe M He HaXUNAanTe HacaaKy, KoM BCTAHOBAEHO
MNOBHWIM pe3epByap A5 BOAN.

Len npuctpin MicTUTb akyMynaTopHyY batapeto, AKy Mae 3amMiHioBaTu nuLle kBanidikoBaHa ocoba.
He BigKpuBawTe NpuUcTpin, LWo6 3aMiHUTU akyMynaTop.

3aMiHy akyMyaTOpHUX BaTapen MoKy Tb 3AiMCHIOBaTM NuLle KBanidikoBaHi daxiBLji. [prBesiTh
NPEUCTPIN 00 aBTOpPKM30BaHOro cepBicHOro ueHTpy Philips, Wo6 3aMiHKUTU akyMynaTopHy batapeto,
AKLLO BOHA He 3apsayacTbCsa abo LWBMAKO PO3PAOMKAETHCA.

He 36epirante npuctpin npv Temnepatypi suLLe 40 °C abo Hukde 5 °C.

He BrKopuUCToBYMTE NPUCTRIN Y NPUMILLLIEHHT NpKr TemnepaTtypi BuLLe 40 °C.

He nipnanionte, He po3bupanTe Ta He HarpiBanTe NpucTpin 4o Temnepartypw BuLle 60 °C.
AKyMynaTopHa baTapesn Moyke BUBYxHYTU Big neperpisy.



130 YKpaiHCbKa

Ller nMnococ npmsHadeHo BUKAIOYHO O79 MO6YTOBOro BUKOPWCTAHHSA. He BUKOPUCTOBYMTE Liei
MMNOCOC A9 BCMOKTYBaHHA byaiBenbHUX BioxoaiB, LLeMeHTHOro Ny, noneny, ApibHoro micky,
LUTYKATYPKM N MOOIDHUX PEYOBUH. Y YKOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYIMTE Nmunococ bes dinbTpis. Lie
MOMe MOLLKOANTN ABUTYH 1 3MEHLLINTN TePMiH POBOTW NMNOCOCa. 3aBX AN YNCTbTE B YACTMHMN
MI0COCa, AK MOKa3aHo B MNOCIBHWKY KOPUCTYBada. He MrnTe yacTuHU BO40I Ta/abo MUioumMim
3acobamu, FKLLO LbOro He BKa3aHO B MOCIOHKKY KOpUCTyBaYa.

YBara

3apamkanTe NpUCTpin nuLle 3a 4orNoMOrolo ananTtepa, Lo BXOOAUTb A0 KOMIIEKTY.
BukopuctoBymte nuile anantep 25 B (ZD12D250050) abo 29 B (ZD12D290050).

[ig vac 3apamKeHHs anantep crae TernivM Ha OOTUK. Lle HopManbHo.

3ab60POHAETLCA KOPUCTYBATUCA MNPUCTPOEM, Mif’€NHYBATM MOro [0 €eKTpoOMeperki Ta
Bio’eQHyBaTV Bif, HET MOKPUMU PyKaMM.

He Big'eaHymTe agantep BiO po3eTKu, NOTArHyBLUM 3a LWHyp (Man. 1). Biokniodatoum Nnpnctpin Big,
PO3ETKU, CrepLUy Bio'eaHamTe MarHiTHUM 3’eQHyBayY Big MarHiTHOro 3apsaaHoro avcka (Man. 2).
3aBau BUMUKaMTe NpUCTPin Nicns BUKOPUCTaHHA abo nepef 3apsarKaHHSaIM.

[1io Yac MPUBMPaHHA HIKONW He BNOKYMTe OTBOPW A7 MOBITPA.

He MuinTe KoHTerHep Ana N1y abo Moro KPULLIKY B MOCYAOMUIHIM MaLLVHI. BOHW He Npr3HadYeHi
019 LbOro.

He B1KopucToBYMTE ANA UMLLEHHS dinbTpa MeTanesi ryoku, abpasmnBHi 3acobu ToLLLO.

3aBXayV BUKOPUCTOBYMTE NMIOCOC 3 YCTAHOBIEHWM B10KOM i3 PinbTpamu.

Bumutuin Booto ¢inbTp HeobxiaHO MOBHICTIO BUCYLLMTU, MEPLL HiXK YCTaHOBMIOBATM B TPMMau 1 B
KOHTenHep anga nuny. He BucyLuymTe GinbTp Mia NpSMUMY COHAYHVIMU MPOMEHAMM, Ha paaiatopi
ab0 B CyLLUMAbHIM MaLLVHI. He MuinTe TpuMad ¢inbtpa. Liio netans He MOyKHa MUTW.

3amiHionTe GiNbTP, AKLLO MOro MOLLKOAXKEHO (OMB. '3aMOBNeHHs akcecyapiB') abo ByKe HEMOXKIMBO
OUYNCTUTU.

He BMKopMCTOBYMTE akcecyapu Yu aetani iHWMX BUPOOHMKIB, 3a BUHATKOM TUX, AKi peKoMeHaye
KomnaHia Philips. BUKoprcTaHHsa CTOPOHHBbOIO Npunaaas Ta getanen Nnpm3BoamTb 00 BTpaTH
rapaHTii.

3apaokante Ta 3bepirante NpUcTPin y NpuMilLeHHi 3 TemnepaTypoto Big 5 °C no 40 °C.
BcTaHoBnonTe NpucTpin 3a AOMNOMOro HACTIHHOIO dikcaTopa BiAMoBiAHO A0 IHCTPYKLUIN Y LibOMY
MOCIBHMKY KOpUCTyBaYa.

byabTe obepeykHi, BUCBepatoloUy OTBOPY B CTiHI 4N NPUKPINAeHHsa HacTiHHOro gikcartopa, Wob
3ano6irTM yparkeHHIo enekTpUYHUM CTPYMOM.

AKLLO BCMOKTYBaTV GiNbTPOM APIOHUI MICOK, LUTYKATYPKY, LeMeHTHUIA N i nodibHi pedoBrHN,
nopu GinbTpa 3abrBaloTbCA. PerynapHoO unctbTe GinbTp.

OCKinbKW Ler NpUCTPin BUKOHYE BOMlore MpmbrpaHHs, mianora Moyke nesHum yac (Man. 3)
3Q/IMLLIATUCA MOKPOIO Ta C/TM3bKOIO.

L1106 3anobirTv NoLWKOOXKEeHHIO, Y YKOAHOMY pasi He foaaBanTe B pe3epByap A5 BOAWM BOCKY, Onii,
3aco6iB gornaay 3a Nignoroio Um piakmx 3acobis Ana YMLLEHHS Mianoru, aKi He Po3UnNHAIOTLCA Y
BO[I.

He BMKOpUCTOBYMTE OAHOYACHO pi3Hi piaki 3acobu ons unuleHHs nignoru. MNepen TM AK goaaBat
B pe3epByap 419 BOAM iHLLIWIA pioKuiA 3acib Ang YMLLEeHHS Nignori, CnoYaTky CNOpPOXHITE i
npomMumnTe pesepsyap.

LLlo6 3ano6irti NOLUKOOXKEHHIO, He BUKOPUCTOBYINTE PiAK 32cobu ANa YnLLEeHHA mianory, axki He €
MPO30PUMU, HABITb MOMTOYHO-BINOro KONbOPY.

AKLLO BM BUKOPUCTOBYETE PiAKMIA 3aCib A8 YMLLIeHHS Mianorv, AoTpyMyrTecs A03yBaHb Ha
nnawUi. He nopasavte B pe3epByap 079 Boam binblLue, Hixk Kinbka Kpanefb, OCKiNbKM EMHICTb
LIbOro pesepByapa ctaHoBUTbL 200 m&.
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- He unctbTe MeTaneBy 3BOMIOXYBa/IbHY CTPIUKY FOCTPUMM NPeaMETaMM, OCKINbKM Lie MOyKe
MOLIKOOMTW Ti. TIpoMMBamTe CTPIYKY NnLLe BOOOIO Mif KPAHOM. AKLLIO 3BOSTOXYBaITbHY CTPIUKY
BinbLUe HEMOXNMBO BIAMUTU, 3aMiHITb Ti.

- 3aMiHIonTe 3BOMOXKYBASbHY CTPIUKY NTULLIE OPUMHANBHOIO. AK 3aMOBUTU HOBY CTPIUKY, YnTanTe B
po30ini "3amMoBNeHHA Npunaab".

- YuncTbTe pesepByap 0719 BOAU, OOTPUMYIOUNCH IHCTPYKLIN. Pe3epByap 07159 BOAM HE MOXXHA MUTU B
NOCYOOMUMHIN MaLUHI.

- He unctbTe neganb Aqua Boost arpecrBHMK 3acobamy Aas YnLLieHHs abo iHCTpyMeHTaMu.

- [licna Bonororo NpmbupaHHa nignorun He 3depiramte NPUCTPIN i3 NPUEAHAHKM pe3epByapoM a14
BOOV B HACTIHHOMY KpinneHHi. Y LibOMy pasi Haknaaka Ans BONororo NnprbupaHHa TopKatMeTbea
CTIHW 1 MOXKE YLLIKOOWTU 1. 3aBy AV 3HIManTe pesepByap A9 BOAW, NePLL HiXK PO3MILLLATV NPUCTPIN
nnsa 36epiraHHA.

- LLo6 rapaHTyBaTV SIKiCHE OUMLLIEHHSI 1 HANEeXKHY POBOTY MPUCTPOIO Ta pe3epByapa Ans BOAMN,
3aBYAW BUKOPUCTOBYIMTE OpuriHanbHi Haknaoku Philips.

EnektpomarHitHi nona (EMIM)

Len npucTtpin Philips BignoBigae BCiM UMHHUM cTaHgapTamM i HOPMAaTUBHUM akTaM, L0 CTOCYIOThCA
BMAMBY €NeKTpoOMarHiTHMX nosiis.

BuUKopucTaHHA NpUCTPOIO

ObMe)KeHHS LLoO0 BUKOPUCTaHHSA

- BuKopucToByimnTe pe3sepByap A9 BOAM NMLLE Ha TBEPAin Miano3i 3 BOAOHENPOHVKHUM NOKPUTTAM
(Hanpuknag, ona niHoneyMi, rnasypoBaHin NAWTLI Ta NakoBaHOMY NapkeTi) i kKaM'aHin Ninnosi
(Hanpwknaa, Mmapmypi). AKLLo nignory He o6pobneHo Ana 3axKCTy Bia BoauM, Ai3HanTeca y
BUPODHKKA, UM T MOYKHA MUTV BOOOO. He BUKOPUCTOBYMTE pe3epByap A9 BOAV A1 NpUburpaHHa
TBepOol NiAor 3 NOLLUKOOXKEHVM BOJOHEMNPOHWUKHUM MOKPUTTAM.

- BwukopucToBymTe pesepByap o189 BOOM NULe Ha Mianosi 3 NiHONeyMoM, AKMIN MPUKPINIeHo
HAEXKHVIM YMHOM, LLI06 3anobirTy BTAryBaHHIO NiHOAEYMY B HACaAKy A1 MUTTS.

- He BMKOpUCTOBYMTE pe3epByap A9 BOAM A5 YMLLIEHHS KUIUMIB.

- o6 He po3nneckaTy Boay, HE pyxanTe NPUCTPIn 3i BCTAHOBIEHWM pe3epByapoM 18 BOAM BOIK.
PyxawnTte noro nuvile Bnepen i Hasaa.

MpunMmiTka: Yac poboTr 3anexkmnTb Bia piBHA eHeproCcnoyXmBaHHSA Mif Yac npmbrpaHHs.

Haknagka onsa Bonororo I'IpVI6VIpaHHF| Ta 3BOJIOXKYBaslbHA CTpivKa

[PUCTPIN NOCTAYAETHCA 3 OHIEID 3BOSIOXKYB/IbHOIO CTPIYKOIO Ta ABOMA HaKNaaKaMm 419 BOSIOroro
NpPrbMpaHHA 3 MiKpodibpK. 3aBAsSKKM pe3epByapy ANa BOAW, 3BONOXKYBaNbHIN cTpiuui 1 Haknaaui ana
BOOro NpubrpaHHa 3 Mikpodidpy, MpUeEAHAHMX A0 CTAHAAPTHOT HACAAKM AR MiANor, BV MOYKETE
OUNCTUTK TBEpPAi NiANoroBi MOKpPUTTA. Haknaoka KoNbopy MOPCbKOT XBWAI i3 LUMPOKMMK CTRIUKaMM
(FC8063) nigpxoanTb ANA BONOroro nprbupaHHA KaM'aHKX 1 KaxenbH1X mignor.

BuKopucTaHHa piaKoro 3acoby asa YnlleHHs Nignoru B pesepsyapi Ana Boau
AKLLIO BM BaxkaeTe nooatv 0o BOAV B pe3epByapi piakum 3acio ong umileHHs nignoru,
BVKOPUCTOBYIMTE TaKMN PiaKMi 3acib ana YmeHHs mignory, akny yTBOpIoE Mano MiHW Yym B3arasi i He
YTBOPIOE 1 pO3BOAUTLCA y BoAi. OCKiNbKM EMHICTb pe3epByapa ans BoAM CTaHoBUTL 200 MA, MOTPRIOHO
0OOaTV NULLIE KilbKa Kpanenb PioKkoro 3acoby AN YMLLEHHS Mignor.
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OuunLLeHHA pe3epByapa a9 Boau

LLIo6 nouncTTn pesepsyap 414 BOOU, 3MiLLanTe ofHy YacT1HY OLITY 3 TPbOMa YacTUHaMM BOAM.
3anunTe Lo CyMill y pe3epByap Onsa BOAM 1 3aKpunTe 3arnyLuky. CTpyciTe pe3epByap Ona BOAM Ta
nocTasTe pe3epByap A/19 BOAM Ha BOAOHEMPOHMKHY MOBEPXHIO. 3aNULLITh CyMilll BOAM 3 OLITOM Y
pesepByapi 459 BOAM Ha Hiu. [OTIM CNOPOXKHITL pe3epByap A4 BOOM, MPOMUATE MO0 YMCTOIO BOAOK
Ta 3HOBY BUKOPWUCTOBYITE, SIK 3a3BM1Yal.

Yeara! Nig yac npubupaHHAa Boaa BUTIKATUME 3 pe3epByapy He3aseXXHOo Bif, HAABHOCTI
3BOJIOXKYBAJIbHOT CTPIUKW.

LLIo6 CrOpOXHUTM pe3epByap A8 BOOW, TPUMANTE MOro Hafd PakOBUHOIO, BIArBMHTITE KOBMAUOK i
HaxuNiTb pesepByap y 6ik OTBOPY O19 HANMBAHHA BOAM. MNepeBepHiTh pe3epByap, W06 BUINTY 3
HbOrO BOAY B PaKoBuHY. LLI06 BUNTK 3 pe3epByapa 3a/uLLIK1 BOOM, NepeBepHiTh MOro Haf,
PAKOBMHOIO JOBIrOI0 CTOPOHOIO 3 OTBOPOM /1A HANMBAHHA BOAM BHU3. HaxuniTe pesepsyap, Wob
BUMUTIA 3QTNLLIKM BOAM.

MpumiTKa: 3aBXau 36epiranTe pesepByap O BoAM 6e3 KoBrayka Ha OTBOPI And HaNMBaHHA BOOM.

3aMOBJ1IeHHS aKcecyapiB

LLlo6 npuobath akcecyapw um 3anacHi 4yactuHm, BigsinamTe seb-cant www.philips.com/parts-and-
accessories abo 3BepHiTbca 00 Avnepa Philips. Bu Takoyk MoykeTe 3BepHyTUCA A0 LleHTpy
obcnyroByBaHHsA KiieHTIB Philips y cBOiM KpalHi (KOHTaKTHY iHGOpMaLLiio LiyKanTe B rapaHTIMHOMY
TanoHi).

MapaHTia Ta niaTpumMKa

AKLLO BaM HeobxigHa iHpopMaLlis un NinTpuMmka, sigsinante seb-cant www.philips.com/support a6o
npoynTanTe rapaHTinHUN TanoH.

YTunisauisa

- Len cuMBON O3HAYaE, Lo MOTOYHMI BUPI6 He nignarae yTvnisauii 3i 3sMyarHyMm nobyToBuMmn
Bioxonamu (3rigHo 3 ampexkTnsolo €C 2012/19/EU) (Man. 4).

- Len cumBon o3Havag, Lo BMPi6 MiCTUTb BOYOOBaHY akyMyNATOPHY BaTapelo, AKy He MOYKHa
VTUMi3yBaTK 3i 3BMYarHUMK NobyTtoBMMK Bioxopamu (Mar. 5) (OupexkTtusa 2006/66/EC). BinHeciTb
BMPi6 B 0DiLiMHMI MYyHKT NPUMOMY UK A0 cepBicHOro LeHTpy Philips, LWo6 cneuianictn BUnHANM 3
HbOIrO aKyMy/IaTOPHY baTapeto.

- DoTpumynteca NpaBuni po3ainbHOro 360py eNeKTPUUHKX i eNeKTPOHHUX MPUCTPOIB, a TaKOMXK
3BUYANHMX | aKyMyNATOPHMX baTtapein vy Baluin kpaiHi. HaneyxkHa ytunisalis gonoMoxe 3anobirtu
HeraTVBHOMY BIM/IMBY HA HABKOMULLIHE CepeoBuLLE Ta 300POB’A Noaen.

BuinmMmaHHA akyMynaTopHoi baTapei

BunmanTte akyMynaTopHy 6arapelo, nuiie SKLLO XouyeTe yTunisysaTtu Bupi6. Mepiu Hix
BUMMAMATU 6aTapelo, NnepeKoHamnTecs, Lo BUPib BiA’€AHAHO Bif, PO3eTKU, a aKyMynaTopHa
6aTapes NOBHICTIO po3pamKeHa.
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[JoTpuMynTecs OCHOBHMX NpaBus 6e3neKku, Konu BigKpMBacTe BUPi6 3a 4ONOMOrolo

iHCTpyMeHTIB i BUMMaETe aKyMyNATOPHY 6aTtapelo.

BUTArHITL KOHTEMHEP ANA NUY 3 MPUCTPOIO.

a b wnN =

(Man. 9).

N O

BukpyTiTh rBUHTK (Man. 11) 3 pamku 6atapei.

3HIMITb KPULLIKY AMchnes 3 BepXHboT YacTrHM pyukin (Man. 6) pyxom Ha cebe.

BUKPYTITb MBUHT Ha KPULLILL PYYKM Ta 3HIMITb KPULLIKY pyYKkK 3 mpucTtpoto (Man. 7).

BrKpyTiTb FBUHT HMKHbBOT KpULLKK (1), @ NOTIM 3HIMITb BiuHi naHeni (Man. 8).

BUKPYTITb MBUHTY HUXKHBOT KpULLIKK 3niBa Ta cnpaea (1). Micna uboro 3HIMIiTh HYKHIO KPULLIKY (2)

Bin'’enHanTe 3’eqHyBay baTtapei Ta 3’eaHyBady amcnnesa Bin apykosBaHoi nnaty (Man. 10).

8 BwmnMiTb BaTapelo 3 MPUCTPOIO Ta yTUi3ymTe Ti 3riaHO 3 BionoBiaHUMK HopMamMu (Man. 12).

YCcyHeHHs HecnpaBHOCTEMN

Y LbOMy pO34ini po3rnsaaalTbCs OCHOBHI NMPO6neMu, AKi MOXKYTb BUHUKHYTW Mif Yac BUKOPUCTaHHSA
NPUCTPOIO. AKLLIO By He B 3MO3i BUPILLUTY NpobnemMy 3a JOMOMOro MoaaHoi Hmxk4e iHpopmaldlil,
Binsinante Be6-cant www.philips.com/support i o3HanomTeca 3i CNMCKOM YacTux 3anutaHb abo
3BEepHiTbca A0 LleHTpy 0bcnyroByBaHHSA KMEHTIB Y CBOT KpaTHi.

Mpob6nema Mo)knuBa npuunHa

PilleHHna

MpucTpin He Npautoe nicna  Konw barapes po3psayKeHa,
HATUCHEHHS KHOMKMU. HWKHIV CerMeHT ancnnes
BIMMAE UEPBOHUM.

LLlo6 3apaonTn baTtapeto, NigKmodiTh
NPUCTPIN A0 3apsaHoT NnatGopmMm abo
Mg enHamTe PyYHUI MUNOCOC
6e3nocepenHbo OO0 MArHiTy Ha Lin
nnatGopmi.

MocyHbTe NepemMmKay
Briepen, LWob yBIMKHYTK

[MocyHbTe NepemMukad Bnepen, oo
YBIMKHYTU HanawTyBaHHa 1. MioBuLLTe

npUCTPin. MOTY>XHICTb BCMOKTYBaHHS,
nepeMicTVBLUM NepeMmKkad 1o
HaNALTYBaHHA 2, OO 0UnCTUTK BpyaHi
OiNAHKN.
[puCTPin BCMOKTYE @inbTp i UMKNOHHA Kamepa [MouncTbTe GINbTP 1 LIMKNOHHY KamMepy.
cnabuue, Hixk 3B1YanHo. OpyaHi. MuiTe Moro LLioHaMMeHLLe pas Ha

MicALLb, AKLLIO YACTO KOPUCTYETECA
NPUCTPOEM.

Bu HenpaBwibHO mig’eaHanm
KPULLIKY KOHTenHepa ansa

nuny 0o CamMoro KoHTenHepa.

Bu HenpaBwibHO mig’eaHanm
KOHTerHep Ona nuny 0o
NpPUCTPOoIo. B 060X BrNaaKax
MOTY>XHICTb BCMOKTYBaHHA
3HU3UTLCH.

[lepekoHamnTecs, Wo npaBUiibHO
MPUELHANU KPWLLKY KOHTEMHepa o4
Ny 0O CaMoro KOHTenHepa, a
KOHTenHep — A0 NpucTpolo.

Y TpybLi MOXKyTb 3acTparatim
npeomeTu.

Bin’enHanTe TpyOKy Ta nepesipTe, un He
3abn1oKoBaHa BOHaA.

MpwuncTpin nponyckae nun.  QinbTp 3abpyaHUBCA.

MounctbTe GinbTp.
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Y npucTpol BiocyTHiM GinbTp.

[NepekoHamTecs, Wo GinbTp
yCTaHOBMEHO Ta MPaBWbHO Mig'eaHaHO
[0 NPUCTPOIO.

LLloCb BNOKYE LIMKNOHHY
Kamepy.

[NepeBipTe LIMKNOHHY KaMepy Ha
HaABHICTb MepeLuKom, i BUaaniTb ix.

AKLLO N BUCUMAETBHCA 3
KOHTerHepa, Moro KpULLIKY,
iMOBIPHO, HernpaBUbHO
Mif’€AHaHO.

CNOPOXKHITb KOHTEMHEpP 14 MUy Ta
npuenHamTe 40 HbOro KPULLIKY
HaIEeXHVM YMHOM.

MpwcTpin noraHo
nepecyBaeTbCsA Mo Mianosi
nig Yac YMLLEHHS KUNUMIB.

Bv obpanu 3aBncoky
MOTYXKHICTb BCMOKTYBaHHS.

3MeHLUTe 1, 0bpaBLUM HanalTyBaHHA 1.

LLiTka 6inbLue He
MOBEepPTaETHCA.

LLliTka 3a3Hae HaaMipHOro
oropy.

[TouncTbTe WITKY HOXMUAMMK UK pyKaMU.

LLliTka MOXKe 3ynUHUTK
obepTaHHA, AKLLO HaTPaNUTb
Ha KWIUM i3 3aBUCOKUM
BOPCOM.

BUMKHITb 1 NTOBTOPHO YBIMKHITb
MPUCTPIN.

[Micng YnLEeHHSA BU He
BCTAHOBWM abo
HenpaBUIbHO BCTAHOBWN
0b6epToBY LLITKY B HACaOKy.

[oTpuMymnTeca BKasiBOK i3 po3ainy
"OunLLeHHA" UbOoro NoCibHMKa
KOPUCTYBa4a, LLI0O HANEXHUM UYMHOM
YCTaHOBUTM 0DEPTOBY LLITKY B HACAOKY
1 3adikcyBaTK 11 Baykenem 610KyBaHHS.

He npauotoTb ceiTnogioam
HacadKu.

Bu HenpaBwibHO mig’eaHanm
HacagKy 4o NpUCTpoto abo
[0 PYYKN.

HanexH1M UMHOM Nig’eaHamTe HacaoKy
[0 MPUCTPOIO abo PYUKM.

MpucTpin He
3aPANYKAETHCA.

MarHiTHu 3’eaHyBad
HenpaBubHO Nig’eaHaHo 0o
3apsaHOro Ancka, abo
agantep He BCTaBNeHo B
PO3ETKY HaANEeXXHUM YMHOM.

[NepekoHamnTecs, WO MarHiTHUn
3’eQHyBaY NpaBubHO Mig’eO0HAHO 00
3apsaHOro AMcKa, i BCTaBTe agantep y
PO3ETKY HaNeXKHUM YMHOM.

Bu ckopucTanmca
HenpaBUNbHUM aaanTepoMm
abo LLUHYpOM.

Bubepitb NpaBunbHi.

AKLLO BM CNpobyBany BULLIEBKA3aHi
BapiaHTV BUPiLLEHHS:, ane npucTpin yce
O[HO He 3apsaarKaETbCH, BiABE3iTb MOro
B cepBicHUI LeHTp Philips abo
3BEPHITbCA 00 BiAMOBIOHOIMO LIEHTPY
0bCNyroByBaHHs KMEHTIB Yepes Beb-
canT www.philips.com/support.

FC6729: MiHi-TypboOLLiTKa
He NpaLLIoE HANEXXHUM
UVHOM.

ObepTOoBY LLITKY
3a610KOBaHO.

OuncTbTe LWiTKY BiO BONOCCca 3a
[0OMOMOro HOXMLb (AMB. MOCIDHMK
KOpWCTyBaua).
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Ob6epTOoBY LLITKY BOKYE
TKaHMHA UK NMoBepXHSA.

YTpuMymTe MiHi-TypOOLLITKY
napanenbHo NoBepxHi Nianorn Ta He
BOABMOMTE Ti B M'AKY MOBEPXHIO.

MiHi-TypboLLiTKa He
MOBHICTIO 3aKpuUTa.

[MpaBWNbHO 3'’€AHANTE BEPXHIO M HUYKHIO
YaCTUHW MiHI-TypOOLLITKK Ta
nepeKoHamTecs, Lo MiXK HUMU HEMAE
3a3opy. MNepexkoHamTecs, Lo ¢pikcyiode
KinbLie NepebyBaE B 3aKpUTOMY
NONOYKEHHI (OMB. NOCIOHUK
KopKCTyBaYya).

i vac BUKOPUCTAHHA
nmnococa iHKoMW Bio4yTHO
[Oi0 eNeKTPUYHOro CTpyMy.

Ha nmnnococi HaKoMUUyeTbCsH
eNeKTPOoCTaTUYHUM 3apaa.
LLlo HWyKua Bonorictb
MoBiTPS, TO BinbLue
€MeKTPOCTaTUYHOI O 3apAny
HaKOMUUYETHCA Ha MPUCTPOT.

Po3pamxanTte npucTpin, 4ac Big yacy
cnmpatoum TpybKy Ha iHLWI MeTanesi
npeaomMeTy B KiMHaTI (Hanpuknaa, HixKm
CTONA UM Kpicna ToLlo). MoyKHa Takox
3BOJTOYKUTY MOBITPSA B KIMHATI.

By BCMOKTa/IM nMMnococom
npibHMIN Nicok, ocan abo
nonibHy pedoBUHy. Lle Takox
npY3BOANTb OO0
HaKoMMYeHHs
eneKTPOCTaTUKN.

CNOPOXKHITb KOHTEMHEpP o149 MUy Ta
ouncTbTe PiNbTP (BKA3iBKKM AMBITLCA B
MOCIOHUKY KOpUCTYBaYa).

HWKHiM cermeHT amcnnes
ONMaE YEPBOHUM.

Batapeqa pospaaunacs.

o6 3apanutu 6atapeto, migKkmoYiTh
NPUCTPIN Ao 3apsaaHoT NnatpopmMm abo
nig eaHamTe PyYHUI MUNOCOC
be3nocepenHbo OO0 MarHiTy Ha Lin
nnatdopmi.

Yd cermeHTn gucnnesa
LLIBUOKO YEPBOHUM.

BuHmkna noMmunika.

CnepLuy cnpobyimnTe 3apsaauTi MPUCTPRIR,
CMOPOXKHUTU KOHTEMHep ANA Nuiy Ta
NOUNCTUTU PINbTP. AKLLO Le He
[OMOMOXKe, BiOBE3iTb MPUCTPIN Y
cepBicHUI LeHTp Philips abo 3BepHiTbLCA
[0 BiAMOBIOHOIO LIEHTPY
00CNyroByBaHHS KTEHTIB Uepes Beb-
canT www.philips.com/support.

[oTik BOOM 3 pe3epByapa
3MEeHLUVBCS.

3BOMOYKYBasbHa CTpiuka
3abpyagHunacs.

3HIMITb i MOYNCTbTE 3BOMTOXKYBASIbHY
CTPIUKY.

Haknaaky ans Bonororo
npubupaHHs 3 Mikpodidbpu
He BCTAHOBMEHO HANEXHWM
UmMHOM. BoHa 6rnokye
3BOJIOXKYBaSIbHY CTPiYKy. Lie
nonepenuTb BUTIKAHHA BOAU
31 3BOJTOXKYBaA/IbHOT CTPIUKM.

MepeBipTe, UM HakNaaKy onsa Bonororo
NPUBNPAHHA BCTAHOBNEHO HANEMXKHUM

UMHOM. MpaBubHe PO3MILLIEHHA OVB. B
MOCIBHUKY KOpUCTyBaYa.

Pe3epByap nnsa Boau
MOPOXKHiIM abo Mamke
MOPOXKHIN.

HanoBHiTb pe3epByap a9 BOOM.
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Bu BMKOpUCTOBYETE
HaKnagKy ona Bonororo
NPUBUPAHHS THLLIOrO
BUPOOHMKA.

BukopucrtoBymte nuiLle opuriHanbHy
Haknagky Philips ona sonororo
npubupanHa. Ui Haknaokv ona
BOMOroro NpubrpaHHa MoXxHa
npuaodaTun B iHTepHeT-marasuHi Philips
3a agpecoio www.philips.com/parts-
and-accessories abo y cBoro gunepa
Philips. By Takoyx MOX<eTe 3BepHyTUCA
no LleHTpy obcnyroByBaHHA KEHTIB
Philips y cBO1# KpaiHi (KOHTAKTHY
iHdopMaLiilo LLyKanTe B rapaHTiHOMy
TanoHi).

Bopa BrxoauTb wBwaLLle
TaTi 6inblue, HiXK 3BUYaANHO.

AKLLO pe3epByap o8 BoAU
BVOAE HEKOHTPONbOBAHY Ta
HaOTO BEMWKY KiNbKICTb BOAM,
MOXTMBO, 3arnyLLKy
pe3epByapa He 3aKpUTo
HANEXHVIM YMHOM.

MepeBipTe 3arnyLUKy Ta nepexkoHamTecs,
LLIO BOHA WiNa v HanexHMm UmHoMm
3aKkpuTa.

CTpiyKy He BCTaHOBEHO
HaNeXXHUM YMHOM Ha OHi
pesepByapa 415 BOAN.

[NepeBipTe CTPiYKy Ta NepekoHanTecs,
LLLO Ti BCTAHOB/IEHO HANNEXKHUM YMHOM Ha
HVYKHIM NaHeni pesepByapa As BoOOW.

[licna Bonororo
npubupaHHa Ha nignosi
AMLWIAIOTLCA PO3BOAM.

Bu noganu y Boay 3abarato
piokoro 3acoby ons
UMLLIEHHS.

[onaeanTe nuLLe Kinbka kpanenb abo
BMKOPUCTOBYMTE 3acib, Lo MeHLUe
MIHUTBCSA.
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